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CHEFS REALES II

Después de presentarme a los panaderos, finalmente
comenzamos a hacer el pan.

La masa de pan estaba preparada adecuadamente, asi que decidi
preparar crema pasteleray pasta de frijoles lo antes posible.

[Algo asi... ¢Qué piensa? |

Hoy, no solo es Tsuban, también hice Koshian y cuando tuve a
Carl-san 'y a otros detrds de mi, prueban y confirman si
entendieron el método para hacerlo.

... He aprendido mucho.]

Carl-san dijo con una glabela arrugada.

Fue una respuesta que no tuvo ningln problema al considerar solo
las palabras, pero... no coincide con su expresién facial. ¢Esta
preocupado por algo?

[iCh,Chef en jefe! Si estds admirando y no hards una expresién
apropiada, iTakumi-sama malentenderd! - iLo siento, Takumi-
sama! iA pesar de que podria verse asi, el chef estd muy
impresionado con esta crema y la nueva receta de frijoles rojos!
J

[¢iEh 1? ¢Es eso asi? ]

iQué! ¢iLo entendiste mal después de todo I? |

Esta bien. Como dijo Wagher-san, no lo vi en absoluto ~ Ya veo,
eso fue una expresion de admiracidn, eh...

[ T ¢Caliente~? | |

En ese momento, Allen sefialé a Carl-san y Elena entrecerro los
0jos mientras miraba la parte superior de su cabeza.

Desde la actitud alegre de los nifios, no hay duda de que Carl-san
es una buena persona. Mds bien, los dos son inesperadamente




agresivos cuando se trata de Carl-san. En la forma tsukkomi me
refiero...

[iMira, Chef en Jefel iIncluso los nifios lo malentendieron! |
En las acciones de los nifios, Wagner-san se acercé a Carl-san en
panico.

[E,esoes..]

Con sus palabras ahogadas, Carl-san miré a Wagner-san, amiy a
los nifos por turnos.

[T Nii~] |

Los nifios a quienes Carl-san miraba levantaron sus mejillas con
sus dedos indices y presionaron a Carl-san para que sonriera.

M. Ni~~]

El honesto Carl-san luego hizo una mueca al levantar las
comisuras de su boca.

['T-Puh] 1]

Al ver las acciones de Carl-san, Wagner-san y yo
involuntariamente estallamos en carcajadas.

Girando sus cabezas para no mirarlo a la cara, los panaderos
comenzaron a femblar de risa también.

Alleny Elena asintieron con satisfaccién mientras miraban a
Carl-san mientras su cara se ponia roja.

['A,antes que nada, ¢por qué ho todos intentan hacer crema
pasteleray pasta de frijoles? ]
'H, hagamos eso.]

Cuando sugeri continuar la fabricacién de pan para cambiar la
atmosfera incomoda, Wagner-san acordé rdapidamente y
reanudamos el trabajo.




[ Takumi-sama, ¢eso es... ? |
[éN? Ahh, esto es Shiroan y pasta de camote. Variaciones de
pasta de frijol rojo, se podria decir.

Mientras probaba a Carl-san y a otros para preparar la cremay
la pasta de frijol rojo, preparé Shiroan con judias blancas y una
pasta de verdura similar a la batata, haciendo algo similar a la
pasta de Satsumaimo.

Entonces, Wagner-san se dio cuenta y pregunté con curiosidad.

[Frijoles blancos y batatas... ¢verdad? ]

[Si. Pensé en poner esto en el pan también. |

[Una cosa nueva tras otra.. Takumi-sama, realmente eres
increible, ¢verdad? ]

[¢Eso crees? Pensé que coincidirian muy bien, asi que lo probé.
Wagner-san, también puedes pensar en algo, ¢verdad? |

'No, no, ieso no es algo que se pueda hacer tan facilmente! ]

[¢(Es eso asi? ]

[iAsi esl]

Hubo algo asi en la Tierra en mi caso, por lo que experimentar
con tales recuerdos ciertamente es ventajoso. Sin embargo, la
gente de Aetherdia deberia proponer algo simple como esto por
su propia cuenta. (Cr: nhi siquiera sabian que podian comer el
arroz... )

Ah, ¢Qué tal hacer una pasta de calabaza de la vegana similar a
la calabaza llamada [Tshiuril , o mezclar en sésamo y hacer una
pasta de sésamo también? iHagdmoslo la préoxima vez!

Carl-san 'y otros terminaron de hacer la crema y la pasta de frijol
rojo, asi que vamos a llenarla con la masa.

Bueno, de aqui en adelante, las habilidades de Carl-san y de los
demds estdn por encima de las mias, asi que no tengo nada que
decirles. Pero seria aburrido esperar sin decir nada, asi que,
naturalmente, Allen y Elena también participaron.




[T Hecho ~ ] |
Bueno. Ahora solo lo dejamos fermentar y hornear. ]

Con esto, tfodo lo que queda realmente es esperar. Enfonces,
¢Qué vamos a hacer durante la espera? Mientras pensaba eso-

Lo que me recuerda, Takumi-sama. Escuché que estos panes
estdn a la venta en las tiendas de Shirin y Bailey, ¢es verdad? ]

La persona a cargo de los panaderos, Sid-san, preguntd.

['Si, eso es correcto.]

liEntonces! Mi hermano mayor tiene una tienda en la ciudad,
¢seria posible darnos el permiso para vender el pan alli? iPor
supuesto, compartiremos las ganancias con Takumi-samay
protegeremos la receta rigurosamente! |

Cuando di una respuesta positiva porque realmente no estaba
tratando de ocultarlo ni nada, Sid-san buscé un permiso para
venderlo.

De hecho, este asunto sobre mi que ensefia la receta ha sido
aparentemente estrictamente prohibido por Tristan-samay el
primer ministro. Por lo tanto, excepto la gente de aqui, no hay
hadie mads en el castillo que conozca esta receta.

Cuando me enteré, involuntariamente dejé salir de mi boca [¢ilLo
mantuviste en secreto asi de estrictol?] pero Carl-sany otros
me dijeron eso [solo me lo danl a cambio.

Bueno, ese orden parece estar limitado por mi permiso.

'N ~ No necesitas compartir las ganancias. Solo la condicion de
aceptar nuestros pedidos cuando queramos estard bien, ¢Qué le
parece? |

[iSolo eso, entonces no creo que haya un problemal ]

En cuanto a mi, me seria Gtil si hubiera una tienda que vendia pan
de crema en la capital.




Ademds, seria mejor tener un respaldo para que la tienda no
tenga problemas con la nobleza... n ~ ¢Deberia preguntarle a la
Casa Ruven? Antes que nada, hablaré con el jefe de la Casa
Ruven. ¢Estaria bien contactarlo de nuevo si el Jefe de la familia
da su consentimiento? |

[iSil iMuchas gracias!]

Creo que deberia estar bien, pero preguntémosle a Matthias-san
inmediatamente después de regresar a la mansién Ruven. (R: No.
xd)

Con la discusidn resuelta-
Disculpe.]

Una persona parecida a una sirvienta entré en la cocina y se
movio directamente hacia mi.

[¢Puedes ser Takumi-sama? ]
['S, si.]

[¢Acaso ha terminado con el trabajo? |

[Si, hemos terminado. ]

[En ese caso, por favor, ven conmigo. La reina lo esta invitando.
]

[..¢Si?]

¢Eh? i¢La Reina me esta llamando ?! ¢Por qué — —?2?




LA REINA Y
(*Suspenso*)

[Fufufu ~]J
M.]

En este momento, nos enfrentamos a la Reina por alguna razén.
La Reina nos mird con sus sonrientes ojos violetas.

[ T Onii ~ chan, ¢pan de crema~? ] |

[Ara, ara, no te preocupes. Pedi traerlos aqui una vez que esté
bien cocido, asi que espera un poco mds, ¢de acuerdo? |

[ T Un, entendido~ | |

Mientras estaba confundido sin saber la razén por la que me
llamaron aqui, Allen y Elena estaban preocupados por el pan de
crema que estdbamos haciendo hace un rato.

Pero, aparentemente, la reina ya hizo los arreglos y serdn traidos
aqui una vez que esté lista.

[.. Err, ¢por qué nos llamaron aqui, me pregunto? |

[Fufufu ~ ¢eso es lo que ves? Por supuesto, porque queria
conocerte. ¢Tal razon no es suficiente para llamarte? |

'N, ino! iDe ninglin modo!]

[¢En serio? Me alegro entonces ~ vamos a tomar un té. Ah, por
favor lldmame Grace. De acuerdo, ¢ Takumi-san? |

Parece que la Reina - Grace-sama nos llamé porque queria
encontrarse con nosotros. Por lo tanto, ella decidié ir con la
corriente y tomar un té juntos.

[Bien bien. Llamé a otras dos personas para tomar el té. Creo
que deberian venir pronto, pero... -ah, estdn aqui.]

Un golpe soné en la puerta como una confirmacién a la
declaracién de Grace-sama, y un hombre apuesto de casi la misma
edad que yo y una mujer hermosa entraron.




Debian ser las personas a las que Grace-sama llamaba para tomar
el té.

[Madre, ¢estamos entrando? |

¢iEhh I? El joven llamé a Grace-sama “Madre”.
Pensando que esto era malo, me levanté de la silla
apresuradamente, pero al final fui detenido por Grace-sama.

[Escuché que nos llamaba, ¢cudl es el problema? |

[Ara, Austin. Finalmente has venido. |

[Por supuesto que vendria después de haber sido convocado tan
repentinamente. Hice un momento entre los asuntos de estado y
vine a visitarte. Ademds, incluso llamaste a Aurora, ¢pasé algo?
J

El joven, Austin-sama, llamando a Grace-sama "Madre”, entonces
él es un principe sin duda. Sus rasgos faciales no se parecen
tanto a Tristan-sama o Grace-sama, pero hered¢ el brillante
cabello rubio de Tristan-samay los ojos violetas de Grace-sama.

Madre, siento haberte hecho esperar. ]
[Aurora también, bienvenida.

La mujer - Aurora-sama también llamé a Grace-sama "Madre". Si
recuerdo haber oido correctamente, los tres hijos de Tristan-
sama y Grace-sama son todos principes. También escuché que él
no tiene ninguna concubina, ¢entonces Aurora-sama debe ser la
esposa de Austin-sama?

[Entonces, ¢cudl es el problema? ]
Pensé en tomar el té juntos.]
[¢ER? TE... ¢verdad? ¢Solo eso? ]

Austin-sama hizo una expresion insatisfecha.
Aunque fue llamado durante los asuntos de estado, solo para
decir TVamos a tomar un té1 al final~




Ademds, ¢quién podria ser esta gente? |
[Este es Takumi-san, Allen-kun y Elena-san. Has oido hablar de

ellos antes, ¢verdad? J
M

Debido a las palabras de Grace-sama, Austin-sama nos miré
fijamente.

[Takumi-san, déjame presentarte. Este es mi hijo, Austin. Y
esta es la princesa de Austin, Aurora. Ah, Austin es, mds o
menos, el Principe Heredero.H(R: Es exactamente como estaba
eningles....)

iAustin-sama ho era solo un principe, sino un Principe Heredero! Y
Aurora-sama es la Princesa heredera, iya veo!

['Es un honor conocerlo. Soy Takumi.]
liEntonces eres el aventurero que tuvo unha audiencia con mi
padre el otro dia! Ya veo... |

Parece que Austin-sama sabe de nosotros. Pero, Austin-sama se
callé y simplemente siguié mirdndonos como si estuviéramos
observando.

Err... ¢Qué estd pasando? me pregunto-~...

[Oh carifio, el mal hdbito de Austin resurgié de nuevo. - Lo
siento, Takumi-san. Austin tiene la costumbre de observar lenta
y cuidadosamente lo que le interesa ~ ~]

M.1

¢iEhh 1?2 Entonces, realmente estamos siendo observados?

[Ara, parece que ha llegado el pan horneado. Austin, detén la
descortesia y siéntate. Aurora fambién. ]

['Yo, lo siento. Vamos a hacer eso.]

Disculpe.]




Instigado por Grace-sama, Austin-sama tomé asiento y Aurora-
sama lo siguid.

[¢Allen-kun y Elena-san estan bien con pan de crema? |
[ TiUnl iCremal] |

Después de que Grace-sama les pregunté a Allen 'y Elena qué les
gustaria comer, ella instruyé a una criada para que pusiera la
mesa.

Allen y Elena inmediatamente mordieron el pan de crema.

[ T Delishiozo ~ 1 |

[Fufufu, me alegra oir eso - ah, claro. Entonces, ¢ Takumi-san?
Escuché que has creado algunos dulces que las personas no han
probado nunca... por supuesto, también me dejards probar, ¢no?
1 (R: Lo sabia...)

... Por supuesto.]

No conozco su fuente de informacion, pero Grace-sama
aparentemente deseaba algunos dulces.
Por el contrario, siento que esta es la razén principal por la que
nos han llamado hoy... ¢Algo asi como que seria mds fdcil pedir
dulces con el pretexto de llamarnos a tomar un 1€?2... Bueno,
realmente no me importa de todos modos.
Erm... cuando se trata de dulces, Grace-sama podria haber oido
hablar de ello, entonces ¢seria la gelatina que le ensefié a la Casa
Risner y el Dorayaki. Ademds, el helado que ensefié a la Casa
Ruveny otfras tres casas nobles?
Hmm ~ Los tengo todos pre-hechos en el "Infinite Storage”, asi
que vamos a sacar todo por ahora ~

[Eso es todo. ]

iAra maa! Todos se ven sabrosos .|

Grace-sama estaba visiblemente encantada. Ella podria tener un
diente dulce.




[Este helado es el Unico que se derrite, por lo que recomiendo
comenzar con eso si estd dudando por dénde empezar. |
['Ma, ¢es asi? En ese caso, tomaré este helado. ]

Grace-sama parecia estar preocupada sobre qué elegir primero,
asi que cuando le recomendé el helado, inmediatamente tomoé el
helado en sus manos y comenzé a comer.

[iOh mi querido! Hace frio y es delicioso ~ Austiny Aurora,
pruébalo también. |

Haré solo eso |

[si.]

Segln las palabras de Grace-sama, Austin-sama y Aurora-sama
comenzaron a comer el helado también.,

Eso pensé cuando le ofreci a Kashipan a Tristan-sama antes,
pero... cestd bien que la gente de la realeza comiera la comida que
he presentado tan fdcilmente?

Quiero decir, ¢no estarian entrenados para tener cuidado contra

el veneno o las drogas en su comida? En el momento en que pensé
que si...

'Maa, no hay necesidad de preocuparse por eso. |

[¢iER 12]

[Para alguien tan poderoso como Takumi-san, no habria
necesidad de ir por las ramas de esta manera y usar veneno, ¢no?
En lugar de actuar tan dudoso, ¢no seria mucho mas seguro
asesinarnos rapidamente? Simple, ¢verdad? |

Me lo dijo Grace-sama. De alguna manera... ella dijo algo
completamente terrible, ¢no es asi ~?
Mads bien... ¢mis pensamientos se reflejan tanto en mi cara?

['Tus pensamientos no aparecen en tu cara, asi que ho te
preocupes. |
r..]




iNo no no! Ella puede decir lo que estoy pensando después de
todo, ¢verdad?

Como mis pensamientos no estdn apareciendo demasiado en mi
cara, ¢ientonces Grace-sama estad leyendo los cambios mds
pequefios en mi expresion I?

Madre realmente es particularmente inteligente en ese
aspecto, por lo que no hay necesidad de que te importe. En
cualquier caso, ella incluso podria entender las emociones de las
personas que se dice que son inexpresivas. |

Ya veo. ¢Es algo asi como la habilidad especial de Grace-sama?

[Oh, debes poder leer lo que las personas con sonrisas planean
en sus corazones. No se puede evitar que sea particularmente
bueno en eso. Deberias hacer tu mejor esfuerzo también,
Aurora.A

[Si, Madre. ]

Eh, {qué es esto? iLa clase alta es aterradora después de todo!




¢ENVUELTO EN LA CONSTITUCION?

La fiesta de té organizada por Grace-sama que de repente tomé
lugar continuo con preguntas acerca de dulces, desde principio a
fin. Grace-sama fue la Unica que hizo las preguntas en mayoria.
Aurora-sama también tenia algunas preguntas.

Las dos, aparentemente les gustaban mucho los dulces que saqué.
Los intereses de ambas también fue el método de preparacion asi
como que otros dulces hice... bueno, no es como si la reinay la
princesa los fueran a “hacer ellas mismas”.

lHotcakes!]

l(Tostada francesa!]

[Ara ma, ¢Hotcake y Tostadas Francesas? ¢Qué tipo de dulces
son? |

[ TiDelicioso~!] |

Ma, ma, que maravillosas sonrisas. Deben ser muy deliciosas. ]

[ Tiunl] |

Y, acerca de las preguntas... por alguna razon, Allen y Elena que
no mostraban signos de timidez por extrafios estaban
respondiéndoles. Grace-sama creé un ambiente extremadamente
amigable.

No, bueno. Quedé profundamente conmovido cuando considero
que ambos "Crecieron” de su timidez extrema.

Ah, pero, en vez de ser timidos con los extrafios, ellos dan la
sensacion de no tener experiencia social. Por lo tanto deben de
haberse acostumbrados a ello luego de conocer muchas personas.
Bueno, ya que Allen y Elena no entienden sus status social, ellos
se volverdn cercanos con la gente mientras no haya problema con
su personalidad.

Es mds, el estatus social de Allen y Elena que son hijos del dios
del agua es adn mds alto... ho, yo soy el apéstol del dios—— de
Syl, asi que mi estatus social en este mundo también estaria en lo
mads alto. Sin embargo... originalmente soy una persona comun y




corriente. Si dices que el otro grupo es una Reina o un Principe,
es inevitable el sorprenderse un poco, ¢cierto?

['Takumi-san, puedo entender de los nifios que esos dulces son
muy deliciosos, pero... ¢qué son al final? ]

['Si tuviera que decirlo, entonces ambos son mdas como un pan
que dulces. Erm... prepararé algunos la préxima vez si hay alguna.
J

['Ya veo~ no seré capaz de comer mds por el dia después de
todo. Entonces, le invitaré a fomar el té en otra ocasiény se lo
encargaré, ¢esta bien? ]

[.. Si.] (R: la cagaste brodah :u)

Ah, he cometido un error~ ¢Justo ahora, no dio la sensacion de
que estaba incitando a Grace-sama para que nos invite otra vez?

No es como si me disgustara ver a Grace-sama otra vez, pero...
de alguna manera, mi espiritu se siente exhausto, asi que me
gustaria eso de nuevo si es posible~ Bueno, he hecho la promesa
asi que no hay remedio. iTengo que asegurarme de no olvidarme
de preparar hotcakes y Tostadas francesas!

"Takumi-dono, ¢tiene tiempo luego de esto? ]
[¢Si? Err, no tengo ningun plan en particular, asi que...]

Mientras ajustaba las cosas en mi cabeza, Austin-sama de
repentinamente pregunto acerca de mis planes, asi que incliné mi
cabeza por la confusién.

[¢Es asi? Si ese es el caso, {podria acompafiarme por un
momento luego de esto?]

['Si, no me importa pero...]

'Maa, ¢qué sucede , Austin? ]

'Me gustaria que Takumi-dono viera a la Orden de Caballeros al
menos una vez y pensé que seria mejor presentarle a Felix
también.]

[Ah, es cierto.]




¢Orden de Caballeros? ¢Felix? Eh, ¢quién es?

M. ¢Umm? ]

[Felix es mi hijo. El esta sirviendo como el comandante de los
Caballeros. ]

['La posicion del comandante de los Caballeros en nuestro pais
ha sido heredado en la familia Real por generales, y mi hermano
menor actualmente esta sirviendo como Comandante. ]

Hermano menor, ¢el segundo principe?

[Acerca de mi hermano menor, el ha estado consciente acerca
del incidente en el Bosque Gaya donde salvaste a los caballeros y
se enfrentd a malicia en vez de gratitud. Es por su propia
satisfaccion, {pero vendria conmigo para recibir sus disculpas? ]
(R: No capte muy bien lo que queria decir, pero se refiere al
Caballero que tenia sentimientos por Wald. Y ataco a Takumi por
que se llevaba bien con el.... Toda la novela y mas reléanlo en los
primeros 30 caps v )

liERK!I ¢iDisculpal? ¢De un Principe?

Uh, ¢es acerca de aquello? Cuando el joven llamado Sajesh que
amaba a Wald-sama demasiado y se volvié envidioso de mi por
alguna razoén. (R: Por que pensé que bateabas para el otro lado)

[iNo, no! iEso fue completamente un asunto personal, no tiene
nada que ver con Felix-sama para que se disculpel |

Sajesh ya ha recibido un castigo por el asunto. Y aln asi, para
recibir una disculpa de la realeza... ¢iqué tipo de juego de
castigos es este?! Si algo como eso pasa, iino seré capaz de
soportarlol!

[Pero, verd, Takumi-san. Poniendo la disculpa de Felix a un lado,
¢no seria mejor para ustedes aprovechar el cuartel general de
los Caballeros y los campos de practica? |

[¢ER? ]




[ Aparentemente eres conocido de unos Caballeros, pero... esas
solo son unos pocos, ¢cierto? En ese caso, ¢qué tan si lo visitan
con la intencion de incrementar tus conocidos por lo menos por su
rostro?* Ganards el reconocimiento de Felix fambién, pero si
estas junto con Austin, recibirds el reconocimiento apropiado de
los caballeros. Hay la posibilidad de que ellos sean mas utiles
cuando sea necesario, ¢sabes? ] (R: Se entendié no? a veces me
explico para la mi**da)

M.

Grace-sama tiene un punto. No quiero pensar en ello demasiado
pero... si somos envueltos en algdn tipo de problemay no soy
capaz de hacer nada por mi mismo en ese momento, teniendo al
Comandante de los Caballeros Felix-sama de mi lado serd
ventajoso. Incluso si tengo amigos dentro de los caballeros como
Wald-sama y Isaac-san, habrd momentos en que ellos no serdn
capaces de moverse.

['Takumi-san parece algo que se mete en problemas fdcilmente,
asi que no puedes ser demasiado descuidado, ¢cierto? |
[¢iERhKI? ]

No pude evitar alzar mi voz a las palabras de Grace-sama.

¢Eh? Doy la impresién de alguien que se mete en problemas... No...
Si, probablemente lo hago.

Comenzando con el incidente del poder de Syl, el bosque Gaya, el
Bardn Gilbert, las Sirenas... y recientemente, el duelo con Raizel...
Raizel lo pienso, hubo bastantes...

Ya veo, en verdad me meto en problemas fdcilmente, huh..

hacer conexiones por pequefias que seal!

——Ya que ese es el caso, iCuartel de los caballeros, aqui voy!
Mi Guia es, naturalmente, iel Principe heredero! Lo siento, pero
siendo guiado por Austin-sama es importante, asi que no echaré




para atrds aqui. (R:.....Si llevas adelante este cambio de
actitud...creo que esto se va a calentar)

Siendo guiado por Austin-sama fue abrumadoramente efectivo
cuando atrajimos la atencién de los caballeros que nos cruzamos...
.. Bueno, aunque no me siento muy cémodo.

[Felix, (estds aqui? |
['¢iHermano mayor!? |

Cuando llegamos a la oficina del Comandante, Austin-sama golped
la puerta y llamé. Entonces, una voz en pdnico se oyé apresurarse
a la puerta.

Hermano mayor, ¢ocurrié algo para que vengas al cuartel
General personalmente? |

Cuando la puerta se abrid, una persona que se parecia
exactamente como Grace-sama aparecio.

No hay duda de que él es un hombre, pero esta persona delgada,
definitivamente da una impresion de “La belleza en las ropas de
un Hombre". Esta persona es el segundo principe, Felix-sama
huh...

[Felix, ¢estds libre ahora mismo? ]
['S, si. Por favor, entra.]

Fui guiado hacia el interior de la oficina y tomé asiento——

[Asi que, Hermano, ¢quiénes podrian ser estas personas? |
[Ellos son personas que tu querias conocer. ¢Por qué no los ves
un poco? ]

Felix-sama pregunté acerca de nosotros.

Cuando Austin-sama dijo tal cosa, Felix-sama fomé un buen
vistazo de nosotros... hoy parece ser un buen dia de
observaciones.




['Un hombre de cabello oscuro... un gemelos de cabello azul.? ..!!
—— iHermano! iiEstas personas son-!!]
['Asi es. Ellos son quienes piensas. ]

Felix-sama aparentemente ha adivinado quienes somos.

[Es Takumi-dono, ¢icierto?!]
['Si, es un honor conocerlo.]

Si, estaba en lo cierto.

[Nuestro miembro fue severamente irrespetuoso aquella vez.
iIEn verdad lo lamentol]

Y, en el momento en que se dio cuanta quien era, Felix-sama bajé
su cabeza.

[Fe, Felix-sama, por favor levante su cabeza.]

.. al final, recibi las disculpas del principe.
Mejor dicho, ¢estd bien que la realeza baje la cabeza tan
fdcilmente?

['Las distincion de lo bueno y lo malo es importante incluso entre
la realeza después de todo. De otra manera, comenzaria a
expenderse una Realeza arrogante, ¢no crees? ]

M.1

iiIFue Austin-sama esta vezll iSe los dije! iiPor favor dejen de leer
mi mentell




FUERA DE LA NORMA DE ACCION

[Pareces satisfecho, Félix. Alza tu cabeza si ese es el caso. Mds
de esto y preocupards a Takumi-dono. ]
[... Es verdad.]

Con las palabras de Austin-sama, Felix-sama por fin alzé su
cabeza.
Haa~... hoy ha sido mentalmente cansado, cierto...

[Ah, icierto! Tenemos que pagarle a Takumi-dono por las hojas
del drbol Majesta, ¢cierto? ]

[¢éciDijiste Majesta, Felix!?? ]

['Si, hermano. Escuché que Takumi-dono recolecté algunas en el
camino de Bailey hacia la capital y se los entregé a nuestros
caballeros. |

[ Takumi-dono, ¢es eso cierto? |

['Si, fue una coincidencia. |

Ahh, las hojas de Majesta, huh... Recibi demasiadas sorpresas asi
que me habia olvidado acerca de ellas~ (R: Se refiere a que
muchos se han sorprendido por él, el dia de hoy.)

[Adn asi, ¢como las recolectaste? Estabas viajando, ¢cierto?
Ese drbol no es algo que puedas trepar libremente...]

[Allen, consiguio~ |

[Elena consiguid~]

Justo cuando Austin-sama estaba preguntando como obtuve las
hojas, Allen y Elena declararon que ellos las recolectaron por si
mismos.

[EN? ¢A qué se refieren? ]

Pero, Austin-sama y Felix-sama no parecieron entender a los
nifios, asi que pusieron unas expresiones preocupadas.




En realidad... la recoleccién fue hecho principalmente por los
nifios~ |

[¢iQuél? ¢iLos nifios!? ]

[He,ihe oido acerca de eso! ¢iEso es verdad!? |

Asi que, cuando los convenci apropiadamente que los nifios
realizaron la recoleccion, Austin-sama y Felix-sama vieron a los
nifios con sorpresa en sus rostros.

[ TiNosotros trepamos-mon!] | (R: *MuereDeDiabetes*)

Incapaces de tolerar las reacciones de Austin-sama y Felix-sama,
Allen y Elena exclamaron una vez mds.

[ T¢iTreparooon~I?] |

[ TiUnl]

['Onii~chan hizo.]

[Po~n, a hosotros~]

[¢éN? Po, po~n?]

['Takumi-dono, ¢de qué estan hablando? |

El principe no pudo entender a los nifios y me miré con una
expresion perdida.

[Ah~... lancé a los nifos a la copa del arbol... ]
[ T¢iHaal?] |

Cuando lo expliqué, los principes se quedaron rigidos mientras
gritaban con voces sorprendidas.

Bueno, normalmente no usarias tal método para trepar un drbol,
después de todo.

'No, no, eso seria peligroso, ¢iverdad!? |
[Eso es verdad. No acabarian solo con unas heridas si ellos
caian, ¢isabes!? |

Luego de un momento, Austin-sama abruptamente se pard y se
quejé acerca de nuestras acciones. Felix-sama lo siguié de




acuerdo.
Ambos principes son buenas personas. Ellos estdn preocupados
acerca de los nifios aunque el asunto ya acabé.

[Bueno, aunque eso es si ellos “pudieran caer”. Los nifios tienen
bastante capacidad fisica, asi que ellos estuvieron bien. Ademads,
yo estaba esperando debajo, asi que los habria atrapado si
hubieran caido. Pero, muchas gracias por preocuparse. |

rr.il

Austin-sama y Felix-sama finalmente se quedaron callados.
Cuando Wald-sama dijo esa vez, nuestras acciones estdn fuera
de la norma.

[Ahh, lo que me recuerda, hubiera sacado esto durante el té.|

Tomé las Frutas Majesta del {Infinite Storage) vy las apilé en
la mesa frente a mi.
Es una fruta rara asi que hubiera sido mejor si lo sacaba cuando

teniamos el té... no se puede evitar ya que lo olvidé. Pero, si saco
un poco aqui, naturalmente llegard a Grace-sama y Tristan-sama
también.

[ TiFruta Majestal] |

Por favor tomen algunos si gustan. |

'No, no, no, iTakumi-dono! Tu estuviste recogiendo hojas,
¢cierto? ¢iPor qué tienes frutas también?!? Ademds, iesta
cantidad de ellas! |

Austin-sama estaba bastante inquieto.

Normalmente, no hay tal cosa como el brote de frutasy hojas
convirtiéndose en rojas en tan corto tiempo.

Por lo tanto, no lo encontramos extrafio y fomamos montones de
fruta mientras recolectdbamos hojas. Era una fruta rara, asi que
era imposible no tomar un extra.




[¢Huh? ¢No has oido? Nosotros las recolectamos luego de las
hojas, pero... ]
[No he recibido un reporte como ese!]

Felix-sama inmediatamente reacciono a mis palabras.

N~ Wald-sama a un lado, ¢acaso Isaac-san olvidé hacer el
reporte? No creo que sea posible desde esa persona... ah, puede
que haya sido enterrado dentro de los reportes de hojas Majesta
y el asalto de los orcos.

Bueno, tenemos bastante asi que adelante. |
[ T..¢Bastante?] |
[ TiUnl iMuuu~cho!] 1]

Como un hecho, Allen y Elena trabajaron duro recolectando la
fruta asi que tenemos una gran cantidad.

Lo que me recuerda, solo hemos comido las frutas crudas~ Las
encontré deliciosas cuando estaban crudas, pero me gustaria
intentar hacer otras cosas de ello fambién~

N~ ¢Valdria la pena hacer jarabe y mezclarlo con el helado?
Un método para hacer eso... Sorprendentemente no puedo
recordarlo. Bueno, probémoslo cuando haya tiempo. Mientras
pensaba eso——

[... Hermano mayor, de alguna manera me canse de ser
sorprendido tanto.]
[... Qué coincidencia, Felix. Yo también. ]

Austin-sama y Felix-sama comenzaron una charla secreta(?) en
voz baja...

[Oi de los logros de Takumi-dono y también oi historias de los
caballeros que lo acompafiaron, pero... él es esta por encima de la
persona que habia imaginado. ]




.. O~y?
Ellos parecen estar hablando acerca de mi, pero... oigo todo lo
que estan diciendo, ¢saben?

[Es cierto. Es solo mi invitado, pero tengo una sensacion de que
hay mds y mas historia alrededor de él. Historias benéficas para
el pais y tales.]

No~ no hay tantos temas sorprendentes, ¢sabes?... No los hay,
¢cierto?(R: Nada mas llegaste y te encontraste con uno de los
dioses de ese mundo y todo el transcurso hasta ahora son
anormalidades.....naaaaaah, no hay muchos.)

['éNo lo dejarias para la préxima? Tuve suficiente por hoy. |

N~ Es verdad. Madre dijo que le enviara un invitacion para el
té otra vez, asi que habra otra oportunidad. ]

[éPara el té2]

['Si, ambas, Madre y Aurora han sido cautivada por las dulces
que preparé Takumi-dono, asi que ella seguramente lo llame
pronto.]

Es cierto. Ellos querian las tostadas francesas y hotcakes
después de todo.

[... Dulces, ¢cierto? ]

['Si. Yo también los comi, pero nunca habia comido tales cosas
antes, fueron bastante deliciosas. ]

[Ah, lo que me recuerda, oi de lo caballeros que Takumi-dono es
un chef bastante habil. Que él sobresale en las comidas de
campamentos en particular. ]

La comida de campamento de lo caballeros es... eso es eso,
¢cierto? Solo es carne seca con sopa salada. Me volvieron a
comparar con eso después de todo~ ¢No seria capaz cualquier
ama de casa con un poco mds de habilidad ser capaz de hacer
algo mas delicioso que eso?

.. Mejor dicho, cudnto mds planean intentar estar hablando en




secreto(?). El contenido el algo que podrias preguntar
directamente, asi que me alegraria si acabaran pronto~

M. Unm~ |

A, ah, Lo siento. Err, ¢realmente no le importa si recibimos
estas Frutas Majesta? ]

[ Si, adelante. ]

——Knock, knock.

Solo cuando la conciencia de Austin-sama y Felix-sama
regresaron a nosotros, alguien tocé a la puerta.

Disculpe, Comandante. Necesito que firme estos documentos
por fa..——oh vaya, Takumi-san? ]

Hola, Isaac-san.]

[ THolaaa~] 1 (R: Voy a congelar esta imagen mental y ponerla
de fondo de pantalla :v)

La persona que entré fue Isaac-san.




LA PETICION DE LA ORDEN DE CABALLEROS

[ ¢Fruta Majesta? Ah, ¢quizds viniste a recibir el pago por las
hojas Majesta?

Pero, viendo las frutas sobre la mesa, Isaac-san inmediatamente
adiviné porqué estdbamos aqui.

Bueno, ¢eso seria casi correcto? Vinimos aqui por una razdon
diferente, la discusion solo se torné hacia el pago de las hojas
Majesta.

Hemos venido por una razén diferente, pero ahora, de alguna
manera el pago por las Hojas Majesta se convirtié en el tema
principal.]

[¢Es eso? Entonces, ¢qué sucede con esas frutas Majesta?
¢Has decidido venderlas? Aqui.]

[¢Esto? Esto, veras~... ¢un tributo? ]

[Oh vaya, ¢un tributo para los principes? Ese es un gran tributo
de alta clase, no te parece~

Entonces, cuando apunté a las Frutas en la mesa como una broma,
Isaac-san inmediatamente estuvo de acuerdo.

['Takumi-dono, ¢ique esta diciendo!? iRisner tambiénl! ¢iPor qué
estas asintiendo en consentimiento?!]

Pero, Felix-sama terminé enfaddndose.

Isaac-san se disculpé inmediatamente... ¢no fue algo que
deberiamos haber dicho en frente de sus superiores después de
todo~?

[Kuku. Felix, ambos solo esta bromeando, nho necesitas
tomdrtelo tan en serio. |

Austin-sama habia entendido la broma, asi que él reprendié a
Felix-sama con una sonrisa seca.
Castigando a Isaac-san o algo asi... Me alegro de que no llegaron a




eso~ iTengo que elegir el lugar apropiado cuando diga una broma
la préxima vez!

[Bien entonces, Takumi-dono. Aceptaremos estas Frutas
Majesta.]

[Si, adelante. ]

[Creo que ambos, padre y madre estardn felices. Ellos las han
probado antes y les gustaron bastante después de todo.]

¢A Tristan-sama y Grace-sama les gustan las Frutas Majesta? Ya
veo, me alegro entonces~

'Vamos, Felix. Prepara el pago para Takumi-dono. ]
['S,si, ienseguidal ]

Con las palabras de Austin-sama, Felix-sama llamé a otro
caballero en la habitacién y hizo los arreglos para mi pago.

Ah, lo que me recuerda, las Hojas Majesta son ingrediente para
medicina que los caballeros necesitan desesperadamente. Me
pregunto si ya habran hecho la medicina. Wald-sama parecia
como que estaba apresurado para hacerlo despues de todo~

Lo que me recuerda, ¢han terminado de hacer la medicina con
las Hojas Majesta? |
No, eso es...]

El tema ha cambiado, pero cuando pregunté si la medicina fue
hecha o no, Isaac-san fue evasivo por alguna razon. (R: creo que
ya se porque...el titulo....)

[¢N? ¢Qué sucede? |
[En realidad... la creacién de la medicina no puede progresar
debido a que nos falta uno de los materiales.]

Felix-sama respondié en lugar de Isaac-san.

['Ya veo, ¢puede ser que el material sea otro raro tambien? |
'No. Es llamado Flor de prado Helado* y no es tan rara, pero...




esa planta crece durante temporadas frias.] (R: Por flojera
adapte el nombre al espafiiol.. :V)
Hee~]

¢Era eso? Umm... ——Ahh, Flor de prado Helado, huh~ Ya veo,
puedes adivinar que crece durante temporadas de frio solo por
su hombre. Pero, bueno, el auge solo es en las temporadas frias,
asi que no es como que no crecieran durante la temporada actual,
cierto~

[Hierbas~
[Buscar~]

Entonces, escuchando acerca de buscar hierbas, Alleny Elena
tiraron de mi ropa desde ambos lados.

[T TEN?] 1 ]

Ambos principes y Isaac-san hicieron expresiones de intriga a las
palabras de los nifios.

[... Err, Allen-kun, Elena-san. Por buscar, ¢se refieren a la Flor
de prado Helado? |
[ Tiunl] |

El unico que entendié mds rdpido lo que dijeron los nifios fue
Tsaac-san que los conoce por mds tiempo.

'La flor de prado helado es una planta que crece cuando hace
frio, asi que creo que sera dificil encontrarlos.]

[ T¢No hay ninguno~?] |

'No, no es como si no hubiera ninguno...]

Isaac-san estaba dudando en responder a los curiosos gemelos.
El no podia decir que no habia “Ninguno” pero tampoco puede
decir que "Hay" para alzar sus expectativas.

[ TOnii~chan, vamos~] 1 (R: De alguna manera me lo imaginaba
cuando recorde sobre los abrigos que enviaron a hacer...)




Tirar, tirar, los nifios tiraron de mi ropa de nuevo.

N~ veamos~ Luego de llegar a la capital, solo dejé que ambos
experimentaran cosas rigidas como la audiencia, asi que podria
ser bueno ir a jugar fuera de la ciudad.

[Bien. ¢Vamos a buscar hierbas mafiana? |
[ T¢En serio~?] |

[En serio.]

[ TYaay~!] |

Cuando les prometi ir a recoger hierbas, ambos estaban
obviamente alegres.

[Eh, ¢ Takumi-dono? ¢En serio esta por ir a buscar la Flor? Seria
mejor no...]

Viendo nuestra charla, Felix-sama pregunté con pdnico en su voz.
Parece que él esta intentando detenernos ya que hay una alta
probabilidad de que no encontremos ninguna.

[Aunque dije recoger hierbas, principalmente es para dejar que
los nifios jueguen afuera, asi que no se preocupe por ello. ]
[.. Ah, asi que era eso.|

Cuando lo convencia de que estaba bien incluso si ho encontramos
la flor, Felix-sama entendid.

Comandante, creo que es muy pronto para sentirse aliviado. ]
[¢ER? ]

Sin embargo, Isaac-san lo detuvo ahi mismo.

['Considérelo como que estoy hablando conmigo mismo, pero
Takumi-san y los nifios realmente podrian ser capaces de
encontrar la Flor del prado Helado. Si ese fuera el caso, icreo
que seria mejor firmar un contrato de compra!]

[EiTJAAA?! ¢iTsaac-san!? ]




Td(Omae), ¢no tienes algln tipo de malentendido acerca de
nosotros? (R:..Lo golpeo?)

Hay al menos una posibilidad de un 10% de encontrarlo,
¢isabes!? ¢iAUn asi dices que lo van a encontrar!? ]

[iSil iEstamos hablando de Takumi-san y los nifios después de
todol |

[..Y,yaveo.]

iNo, no, no! Realmente no estoy pensando en encontrar esta Flor,
¢saben?

iLes digo que estoy usando esto solo como un pretexto parair a
jugar al bosquel

Pero en cambio, Felix-sama... ¢por qué estds de acuerdo en esto?
Austin-sama también esta asintiendo sin dudas...

[Entonces, Takumi-dono. ¢Le venderias la Flor a la Orden de
Caballeros si encontraras alguna? |

No, umm... Realmente estoy pensando en ir a jugar en el bosque
esta vez, pero...]

['Si, entiendo eso. Ya que Risner esta presionando tanto, un
acuerdo verbal es suficiente. Es solo si lo "Encuentras” por
coincidencia.]

Bueno, no me importaria...

[.. Entiendo. Pero, me alegraria que no esperes demasiado. |
[Por supuesto. Creo que serd dificil encontrarlas en la
temporada actual después de todo. |

Siendo ese el caso, decidimos mover un acuerdo para vender las
flores a la orden de los caballeros.

Realmente no sé si lo encontraremos o no, pero no es como si
hubiera muchas flores antes del auge, asi que puede que
habremos perdido la oportunidad de recolectarlas.

Bueno, no tengo ningtn plan de usar las flores incluso si nos
cruzamos con la oportunidad, asi que tendria que almacenarlo en




(Infinite Storage) y venderlo al gremio de aventureros de
todos modos.

[Ahh, parece que el pago ha llegado también. |
[Asi parece ser el caso. Bien entonces, Takumi-dono, este es el
pago por la hojas Majesta. ¢Podria confirmarlo? |

Luego de recibir el pago, decidimos que era hora de irnos.
Isaac-san no vio fuera de las puertas de la oficina del
comandante, pero en ese momento, él pregunté acerca de los
Tonkatsu. Aparentemente, Wald-sama ha estado alardeando
acerca de comerlo, asi que él queria comerlo también. Bueno, no
me importaria servirle a Isaac-san, asi que le respondi
inmediatamente con mi consentimiento.

Isaac-san vendrad a la mansion Ruven en un futuro cercano, o
puede que nosotros visitemos la mansion Risner.




EL MAS FUERTE JUEGO DE LAS TRAES
[ TiOnii~chan!] |

——Sorprendido. Un espectdculo indescriptible ocurria justo
frente a mis ojos.

Esto ocurrié cuando camindbamos en el bosque cerca de la capital
mientras buscdbamos una planta medicinal llamada "Flor de Prado
Helado".

[Lindos~]
Muchos~ ]

Luego de buscar las plantas en un matorral, Alleny Elena
regresaron mientras sostenian unos pequefios conejos.

Su adorabilidad estaba en un grado que sélo podria ser descripto
como diabdlico.

Los conejos que ambos sostenian eran conejos Pastel. Criaturas
cobardes que huirdn a toda velocidad frente a los humanos. Ellos
pueden crecer tan grande como para que un adulto como yo tenga
que sostener uno con ambas manos.

Su pelaje es monocromdtico. Hay de conejos blancos normales,
marrones, negros y grises o a colores como el rojo, azul, rosa y
amarillo. Son conejos con una abundante variedad de colores.

No sé cémo funciona su herencia, pero parece que los pequefios
no necesariamente nacen del mismo color que sus padres™.
Parece ser imposible predecir de qué color serd el pelaje de las
crias.

Ellos son populares como mascotas debido a su apariencia, pero
son mds o menos, un monstruo de Rango F.

A menudo veo peticiones para capturar Conejos Pastel en el
Gremio. Es una peticidn de bajo rango, pero el grado de
dificultad es realmente alto.




La habilidad de deteccién de presencia de los conejos Pastel es
excelente, asi que encontrarlos es una dificultad en si misma.
Ademds, una vez que los encuentras, corren en el momento en
que te aproximas. Son monstruos asi.

Bueno, por otra parte, la recompensa por capturarlos deberia ser
relativamente alta.

Cinco de esos conejos. Uno blanco en los brazos de Allen. Uno
Rosa en los brazos de Elena. Ademds, otro de color rosa claro,
rojo, y celeste estan reunidos a sus pies.

[Allen, Elena, estos conejos Pastel ho huyeron de ustedes? |
[ TEllos vinieron~] |

[¢IiERI? ¢{Los conejos Pastel se acercaron a ustedes? ]

[ TiUnl] J

Para domarlos a primera vista... deberia decir “"como se esperaba”
o “asi son Alleny Elena” o...

Allen'y Elena corrieron hacia mi mientras cada uno sostenia un
conejo. Entonces, los tres conejos a sus pies corrieron tras ellos.
Ellos estan siguiéndolos en vez de huir...

Cuando me agaché y intenté extender mi mano, sus narizes
temblaban mientras se acercaban.

Oi que ellos foman carifio hasta el punto en que se vuelven
mascotas, pero... no es normal que unos salvajes sean domados
tan fdcilmente. Para decirlo francamente, es anormal, ¢pero
cosas buenas como esa ocurren... ?

[ TLindo, cierto~] |

Viendo a los nifios jugar con los conejos es realmente relajante.
Es relajante pero...

[Allen, Elena. ¢Qué hardn acerca de estos chicos? |
[ T¢URh?] |




Si tuviéramos un hogar podriamos conservarlos, pero...
desafortunadamente, actualmente somos viajeros. Por lo tanto,
no es como si pudiéramos traerlos con nosotros.

[ TComo todos, ¢no podemos~?] |
[...<¢todos? ]

[ TiUnl] |

[Joule, Bolty...]

[Feat, Vector~]

['Ah, se referian a eso...]

Allen y Elena quieren contratar a los conejos Pastel. Ellos son
monstruos después de todo. Sin duda, contratarlos seria posible.
No hay problema con mi mand.

Ademds, si los contrato, seria posible ponerlos en mi sombra, asi
que no habria problema con un lugar para tenerlos.

[ TéNo podemos~?] |
[Gu...] (R: X2)

..Ambos suplicaron con ojos de cachorro.
Lldmenme blando, pero es imposible para mi decirles que no aqui...

[... Bien. Pero, van a tener que cuidarlos y jugar con ellos
regularmente, ¢bien? |
[ Tiunl] |

Decidi contratarlos enseguida.

Lo que me recuerda, Joule y los demds fueron bestias
contratadas desde el principio mientras que con Kaiser sélo fue
uno provisional, asi que esta serd mi primera vez haciendo uno.
Les pedi a Allen y Elena que pusieran a los conejos que tenian en
sus brazos en el suelo e hice el circulo mdgico. Entonces, los
cinco conejos Pastel se volvieron nuestros familiares sin
resistencia.




['Si, todo fue bien. Ahora, tendremos que nombrarlos.
[ TéNombre~?] |

[Asi es. (Allen y Elena les dardn sus hombres? |

[ THmmm, veamos...——] |

El blanco es [Shirol

El rosa es [Pipil

El rojo es [Chachal

El color crema es TReamul
El celeste es TMimil

Allen y Elena pensaron mucho y nombraron a los cinco como tal.
Cuando pregunté TéCémo llamaran al blanco?] , ambos
respondieron I TShiro] 1 . [¢Elrosa?] T [Pipi] I los
nombraron de tal manera. Son nombres principalmente basados
en el color de sus pelajes. Es simple, pero lindo.

Bueno, de cualquier modo, cinco mascotas genuinas fueron
afadidas a nuestra familia. (R: Bueno, parece que el/la autor/a
nos tapo la boca e hizo un cap donde no consiguid
instantdneamente un objeto de nivel legendario en el momento en
que se entero que existia...)

SO0

También fuimos afortunados de encontrar la “Flor de Prado
Helado" en una pequefia cantidad. Yo pensé, solo quizd, pero..
Allen y Elena las encontraron silenciosamente creciendo en la
sombre de un drbol. (R:...)

Cumplimos nuestro objetivo, asi que volvimos a la ciudad luego de
jugar tranquilamente. Pero en ese momento, ocurrié un problema.

[Onii~chan, muchooooss~ |
[ Siguiendo~ |
[... Allen, Elena. No deben mirar atrds, ¢estd bien? |




Ahora, ¢qué hacemos?

Mientras volviamos del bosque a la ciudad, varios Conejos Pastel
comenzaron a seguirnos por alguna razén.*Estamos ligeramente
separados, pero estdn siguiéndonos manteniendo perfectamente
la distancia.

Los conejos que he contratado——Shiro y los demds ya estdn en
mi sombra con Joule y los demds, asi que actualmente no estdn
aqui. Los que nos estdn siguiendo son conejos salvajes.

[Ya tienen a Shiro y los demds, asi que esos chicos ho podemos
conservarlos, ¢estd bien? ]

[ T'Siiii.] |
Por si acaso, les adverti a Alleny Elena. Ya contraté cinco
conejos. Incluso si ambos me lo suplican, como esperaba, no
contrataré mds de ellos.
Actualmente estamos en el bosque asi que no se puede evitar,

pero seguramente no nos sequirdn luego de que salgamos del
bosque—— (R: Que apuestan a que se los llevan?)

M.
[ TEllos vienen~] |

——Es lo que pensé, pero... los conejos Pastel nos siguieron
incluso luego de que llegamos a la carretera.

¢Por qué? Ellos son monstruos cobardes, ¢cierto? Son monstruos
que huyen de la gente, ¢cierto? ¢Por qué nos estdn siguiendo
como si fuera normal? iEso es rarol

No lo entiendo, pero... nos estan siguiendo porque ellos juzgaron
que estardn sequros a nuestro lado, ¢o algo?

[ T.. Onii~chan.] ]

Los conejos finalmente llegaron a nuestros pies.
¢Qué se supone que haré acerca de eso? Aunque los oponentes




son monstruos, derribar algo tan lindo y adorable seria un
poco~...

[ T¢Regresar~?] |
[iUgh! Cierto. iRegresémoslos al bosquel!]

Pusimos a la gran cantidad de conejos siguiéndonos en una
canasta y los soltamos en el bosque. Entonces, volvieron hacia
nosotros de nuevo. Pero——

[ TVienen, ¢cierto~?] |
M.

Los conejos Pastel nos estaban siguiendo otra vez.

[iAhh! ¢Por qué nos estan siguiendo?

[ TéMe pregunto por qué~?1 | (R: JATJAJAJATAJAJAJTAT)

[¢Qué querrdn de nosotros?

[ TéConservar~?] |

No~ No podemos conservar mds de los que ya tenemos,
¢saben? |

[ T¢Dar~?] |

[¢N? iOhh! ]

Esa puede ser una buena idea.

Incluso si los traemos de nuevo al bosque, definitivamente nos
volverdn a seguir. En ese caso, ¢por qué no llevarlos con nosotros
y ddrselos a alguien para que los conserve?

Afortunadamente, los conejos Pastel son populares como
mascotas, asi que seguramente habrd mucha gente que los
aceptara.

Cuando lo decidi, puse los conejos en la canasta una vez mds.

Fue como antes, pero los conejos entraron a la canasta
obedientemente.

liMuy bien! ¢Deberiamos volver? ]
[ TiUnl] |




CONTACTO

Mientras caminamos en la carretera, una criatura parecida a una
ardilla aparecié frente a nosotros. Sus orejas eran ligeramente
mads largas que las de una ardilla, y sobre todo, su cuerpo entero
era de un verde esmeralda.

Ese deberia ser, si no me equivoco, un monstruo llamado "Rata del
Bosque”. Solo es un pequefio animal similar al conejo Pastel, pero
a diferencia de solo tener una linda apariencia como los conejos,
deberia ser un monstruo considerablemente problemadtico.

Esa Rata del Bosque, por alguna razén estd corriendo hacia
nosotros.

Lejos de estar alerta, Allen y Elena miraron fijamente con su
o0jos abiertos ampliamente al animal adorable aproximdndose. De
cualquier modo, prepararse para la batalla no parece necesario.
Pero, hoy parece ser un dia de encuentros con pequefios animales.

IKyuil
[Uniyul ]
[Oh~]

La Rata del Bosque que vino a nuestros pies, trepé la pierna de
Allen y se senté en su cabeza.

Allen hizo una voz sorprendida mientras Elena miraba a Allen
envidiosamente.

{Ah~... ¢puedes oirme?)

[¢iERI?]

{¢<Cémo estas? Soy el dios de la Tierra Nomoodle.) (R: Bieny
tu? Yo soy el traductor de esta maravillosa historia :v)

[¢iPerdonl?] (R: No lo dije claro....?)

C¢iEhh-1? ¢iEsta ardilla es el Dios de la Tierra Nomoodle-samal?




{Esta Rata del Bosque es un monstruo. Mi voz solo estd
atravezandola mientras que en realidad estoy en el Santuario.)
[iOhll ]

Una respuesta vino para lo que habia pensado.

Lo que me recuerda, los Dioses son capaces de leer la mente. Esa
habilidad es efectiva incluso cuando no nos encontramos
directamente, huh...

[Disculpe. ¢Cémo se encuentra? Nomoodle-sama. Me llamo
Takumi.

(Si, si. Estoy consciente de ello. Has sido un tema recurrente
dentro del Santuario recientemente. He oido que eres el pastor
de Sylphreel y has recibido la divina proteccion de Marianora-
sama. Ademds, estds educando a los nifios de Windell, e incluso
recibiste el favor de Salamanteel. ¢Eso no me haria un excluido?
Por lo tanto, pensé en hablar contigo de esta manera.)

..

Parece que Nomoodle-sama me ha contactado con una razén
aparentemente terrible.

El dio una impresién de calma en su manera de hablar y su tono
de voz, pero parece ser un Dios bastante audaz.

En vez de eso, iespera un momento!l El tema recurrente en el
santuario... ¢iA qué se puede estar refiriendo!? Como para los
demds... bueno, todo eso es verdad~

AUn asi, ino crei que un Dios me contactaria de esta maneral

Con esto, me he envuelto con todos los Dioses de alguna manera,
huh~

... ¢Esta todo bien? |

{¢A qué te refieres? No hay ningln problema al hablar a través
de un ser vivo de esta manera, ¢sabes?)

... ¢Es asi?]

(St




Ya veo, esta bien... Pensé que podria ser hecho a través de
medios agobiantes, pero ese no parece ser el caso. En vez de eso,
la Rata del Bosque se habia movido a la cabeza de Elena antes de
que me diera cuenta.

[Err... ¢Usted tomé esta forma solo porque queria hablar
conmigo, Nomoodle-sama? |

(Of que contribuiste con muchos platillos.)

[Si, asi parece.

¢Cocina? Oi que la cocina es el dominio del dios del Fuego
Salamanteel, asi que no deberia estar relacionado con el dios de
la Tierra Nomoodle-sama, ¢cierto?

(Ese no es el caso, ¢sabes?))
.1

Nomoodle-sama negé lo que estaba pensando.
Parece que ha leido mi mente otra vez.

{Los ingredientes——en otras palabras, las cosechas son parte
de mi dominio. Viendo que son utilizados de forma tan amplia es
algo maravilloso.)

[¢E, en serio? Me alegro de poder ser de ayuda.

Ya veo, estoy de acuerdo en eso.

{Audn hay muchos ingredientes que este mundo no ha visto. Ah,
por supuesto, también hay cosas similares a las del mundo de
Takumi y cosas Unicas para este mundo. Tengo la esperanzas en
el futuro, asi que por favor haz lo mejor que puedas.)

... Haré lo mejor que pueda.

Aunque dije eso, las cosas que puedo hacer son limitadas~

{Dejando que los nifios coman cosas deliciosas mientras viven
alegremente como hasta ahora, eso sera suficiente.)
...




Me gustaria que dejaras de leer mi mente tan naturalmente...

«Ah, cierto, cierto, Takumi-san. Por favor contrata a esta Rata
del Bosque.)

Ah, si, él lo habia olvidado ligeramente, huh~

{Su poder de combate no es alto, pero es de una raza bastante
habil, asi que creo que te serd util en varias formas.)
... Muchas gracias. |

Haa... primero que nada, usemos [Evaluacion] .

[Nombre]

[Raza] Rata del Bosque [Familiar de Takumil (R: Ya?!)
[Edad] 5

[Nivel] 20

« [Habilidades]

Magia de Tierra

Magia de Madera
Aislamiento

Telepatia

Oraculo

Deteccidn de presencia
Resistencia a estado anormal

Ah~ Si. Esa Rata del Bosque sin duda posee [Magia de Tierra] y
[Magia de Madera] que no tenemos. Como dijo Nomoodle-sama,

serd bastante (til.

Mejor adn, ya se ha hecho mi familiar, iasi que regresarlo sera

imposiblel

{Ahh, hagamos que Takumi-san sea capaz de usar magia de
tierra tambien.)




'M, muchas gracias. |

(Todo lo que queda son objetos, huh. Eligiré unas cosas Utiles
luego y te las enviaré, {bien?)

No, no, no tiene que ir tan lejos...]

{No digas eso. No es como que pueda quedarme detrds de los
demds. Por favor espera por ello.)

...

Nomoodle-sama inesperadamente odia perder. No, ¢esto es su
orgullo?

Bueno, si él decidié darme objetos, entonces los recibiré
silenciosamente.

{Hoy fue un dia productivo. Bien, nos vemos en otra ocasién.)

Probablemente, sintiendose satisfecho, Nomoodle-sama se fue.
La Rata del bosque que usé como recipiente curiosamente miré a
su alrededor.

[EN?]

.. ¢Huhh? Ahora mismo, ¢Nomoodle-sama dijo [En otra ocasion]
? Eh, ¢iHay otra Ocasidn] 1?

En ese momento, ¢esta Rata del Bosque serd su contenedor una
vez mds?

[¢Kyui?]

Cuando miré a la Rata del Bosque que se movié detrds de la
cabeza de Allen... curiosamente regresé mi mirada.

[Ahh, lo siento, lo siento. Cierto, tenemos que nombrarte.] (R:
Por favor, me estoy sintiendo mal, al llamarlo Rata todo el
tiempo...)

[iKyuil]

Recordando eso ho he nombrado a la Rata del Bosque adn,
apresuradamente comencé a pensar en un nombre.




N~ bien. Mile... ¢Qué tal asi? |
{Un, ies Mile-nano! Takumi-Nii, ipor favor cuide de mi-nano!)
[¢Oh?]

Ah, lo que me recuerda, Mile ya tiene la habilidad de [Telepatia
] . Aunque sientes algo conectado luego de hacer un contrato,
ser capaz de hablar directamente es varias veces mds
conveniente~

[ TéMile~?] ]

[Asi es. Mile es nuestro nifio desde ahora también. LIévense
bien con ella.] (R: Ella?!)

[ TiUnl]

Cuando le presenté a Alleny Elena, Mile que estaba en la cabeza
de Allen se movié a sus brazos.

(iSoy Mile-nano! iLlevémonos bien-nano!)
[ Allen-nano~]
[Elena-nano~]

Luego de presentarse, estuvieron jugando con ella mientras se
movia de brazo en brazo. Allen y Elena jugaron a copiar la forma

de hablar de Mile.
Parece que se llevardn bien sin problemas.




ACCESORIO DE PERLAS

Disculpe——... ¢huh?]

[ Takumi-kun, bienvenido. Allen-kun, Elena-san, buenas dias. |
[Ah, estamos de vuelta. |

[ TDe vuelta~] |

Cuando regresé a la Casa Ruven, inmediatamente vi a Mathias-
san. Queria verlo con tal de conseguir permiso para dejar a los
Conejos Pastel en la mansion hasta que encuentre a alguien que
los cuide.

Golpeé la puerta de la oficina de Matthias-san asi podria
encontrarme con él inmediatamente. Tengo permiso para entrar,
pero, cuando miré dentro de la oficina, me sorprendi por dos
hombres sentados en un sofd enfrentando a Matthias-san.

[Asi que, ¢qué ocurre? |

I'L, lo siento. No sabia que tenia visitas.]

[Ellos son de una compaiiia que llamé para una orden privada, asi
que esta bien. Bien, Takumi-san. ¢Podrias mirar esto por un
momento? |

[Err... Si, disculpe. |

Matthias-san sostenia unas hojas de papel, asi que me acerqué a
Matthias-san, recibi los papeles y revisé su conteniado.
Aparentemente son disefios para un colgante.

Parece que Matthias-san se estd encontrando con unos
mercaderes de joyeria ¢o quizd disefiadores?

[Allen también~]
[Elena también~]
[Ah, si, si.]

Mientras revisaba los disefios, Alleny Elena se acercaron a mi.
Me arrodillé y dejé que ambos vieran los disefios por los lados.




[Es para mujeres, ¢cierto? ¢Quizd es para Rebecca-san? |

['Si, el cumpleafios de Rebecca estd cerca, asi que es un regalo.
¢Qué piensas? |

['Son simples, pero creo que son buenos disefios. |

[Es simple después de todo...]

[¢..2]

Hay tres imagenes de los disefios, pero todos son pendientes de
metal con pequefias perlas adheridas a una cadena. Todos son
disefios limpios promoviendo las perlas. Pero, algo simple parece
no gustarle a Matthias-san.(R: NO! :v)

No hay problema si fuera para el uso diario, pero para usarlo
en una fiesta nocturna seria...
[Ahh...]

Sin duda, puede ser muy simple para eso...
Los vestidos de fiesta de la nobleza tiene una gran imagen, asi
que un colgante como este podria ser muy débil en comparacion.

[¢Esta joya se supone que sea una perla? |
['Si, eso es correcto. Usar perlas es la tendencia actualmente,
asi que pedi hacer un disefio incorporando una perila...]

No estd bien para la casa de un Conde no seguir las tendencias,
¢o algo asi?
Esto es molesto cuando eres un noble~

[¢Estad por usar una de esas perlas? Lo siento por ser grosero,
pero esas ho parecen muy buenas...]

Varias perlas estaban alineadas en la mesa en frente de
Matthias-san, pero ni uno de ellos lo hegd. Sus formas estaban
distorsionadas, y tenian rasgufios en ellas.

[Esas son las mejores entre las perlas de nuestra tienda...]




Aparentemente son sus mejores piezas.
Notando que mi expresion se contrajo, uno de los mercaderes
dijo timidamente:

['Las perlas son raras en primer lugar y solo algunas llegan al
mercado, asi que las personas las llevan a fiestas nocturnas para
lucirlas. Ellas comienzan a ser ruidosas y dicen cosas como [¢Adn
no tienes las tuyas?l . Aunque Rebecca mantiene su compostura
mientras las ignora... |

Uwa~ ¢iLas mujeres estdn envueltas en una batalla secreta de
esposas?!

Ya veo. Matthias-san quiere darle un colgante a Rebecca-san para
que no pierda con esas ruidosas esposas. En ese caso—— (R:
Agarrense chabosl!l :V)

Matthias-san, ¢si es por las perlas entonces, le gustaria usar
una de las que tengo conmigo? Son mucho mejores en calidad que
esas en la mesa.|

[¢En serio? ¢Puedo verlas? ]

['Si, no importa.l (R: AQUE VIENEI!)

Tomo varias perlas de {Infinite Storage) .
[iEstas son magnificas!]

[¢iQu, qué?!]
[iEsto esll]

Los tres hicieron voces de admiracion.

[Tengo varias, asi que, ¢qué tal si conecta las perlas del mismo
tamario? Creo que se verdn excepcionales dependiendo del
vestido.] (R: *Grita a alguien al fondo* AGREGA JOYERIA A SU
LISTA DE TRABAJOS!)

Primero, saqué perlas de tamafios similares y las alineé para
formar un colgante de perlas. Como esperaba, cuando de perlas
se refiere, un colgante deberia ser asi.




El color es un blanco real. Rebecca-san es peliroja y ojos carmesi,
asi que creo que unas perlas blancas le quedarian mejor~

[¢Quieres usar perlas tan extravagantes? |

['Tengo algunas, asi que funcionard, ¢sabe? iCiertol ¢Qué tal
hacer unos pendientes que combinen o un ornamento para el
cabello también? |

Recuerdo haber visto un accesorio de perlas en un comercial de
una tienda.

¢Huh? En el caso de un conjunto de tres, no seria un ornamento
para el cabello sino un anillo, ¢cierto? Bueno, no hay necesidad de
hacer un alboroto sobre el tipo, ¢cierto?

No... ¢ Takumi-kun? ]

Matthias-san estaba un poco sorprendido, pero no puedo
retroceder despues de llegar hasta aqui... Por lo tanto, decidi
intentar presionar un poco mds y saqué una ligeramente mas

grande.

['También tengo algunas asi. |
[T TEiQuélry | |

Los movimientos de los tres se detuvieron de inmediato. Eh, ¢fui
demasiado lejos?

Sin embargo, la perla que saqué es solo de un tamafio miniatura.
Es un tamaiio mds grande que las perlas del colgante. Y pensar
que esto los sorprenderia~...

Si saco las mds grandes una por una, las del tamafio de una pelota
de golf, ¢qué reaccidn harian? Senti curiosidad por ver sus
reacciones, pero... Vamos a controlarnos. (Cr: Un dia los va a
sorprender tanto que no van a sobrevivir :'v)

['Takumi-kun realmente es increible... y pensar que tendrias un
articulo como este contigo...]




Mientras Matthias-san suspird, los mercaderes comenzaron a
inspeccionar la perla.

[¢Qué piensan sefiores? |

['Es un articulo de una rara belleza. Una perla de este tamafio
seguramente no ha aparecido en el mercado antes. |

['Si, asi es. Ademds, no tengo dudas de que el disefio que este
caballero propuso le quedard perfecto a su esposa también. |

[Pero...]

Los mercaderes alabaron, pero Matthias-san fruncié el cefo.

[.. ¢No le sirven? ]

'No es eso, sino... incluso la familia real seguramente no posee
un articulo tan bueno como este. No hay manera de que pueda
enviar a Rebecca a una fiesta sabiendo eso, ¢cierto?]

r..]

Asi que esa era la razon de que Matthias-san frunciera el cefio,
huh. Los Nobles realmente parecen tenerla dificil~...
Sin embargo, tengo una solucion simple para eso.

[En ese caso, ordenemos algunos accesorios hechos de las
perlas grandes y envielas a Grace-sama y Aurora-sama. Entonces,
podremos hacer el colgante de Rebecca-san de la perlas de este
tamatio. ¢Qué tal? ]

[¢iERI? Espera un momento, Takumi-san. Por la manera en que lo
dices, se siente como si tuvieras mds de estas perlas. |

['Las tengo.]

M?IQQqu-1? ]

[ T¢iQué ha dichol?] |

Solo saqué una de las perlas grandes, asi que Matthias-sany los
mercaderes debieron haber pensado que solo tenia una.

Ya que es asi, serd lo mismo si saco otra... es lo que pensé, pero
ese no parece ser el caso.

Me pregunto, ¢qué harian una vez que les dijera que tengo mds de




esas? Bueno, aunque no planeo exhibir mds que esto~
Primero que nada, saquemos otra perla de un famafiio similar.
Bien~ saquemos uno rosa.

[T T¢iEs de color!?] 1 |
[¢N? ]

¢Huh? Estaban sorprendidos por la perla de color rosa que saqué.
¢Eh? ¢Mostrarles perlas de colores estubo mal depues de todo?

[L, lo siento. ¢(Las perlas de colores son asi de raras? |

[Mds que raras... es mi primera vez viendo una.|

[Tampoco he visto una antes. ]

Yo igual. En primer lugar, no estaba al tanto de que existian
perlas de otros colores aparte del blanco... ]

r..]

Parece que lo hice otra vez.




MOSTRANDO SUS VERDADERAS HABILIDADES

[Allen también tiene~ Azul~]
[Elena también~ El de Elena es amarilloo ~|
[iAh! Espera——1

No fui capaz de detener a los nifios que sacaron sus perlas de sus
bolsos. Las de ellos son del tamaio de una pelota de golf que a
ambos les gustaron del “Basurero” de la villa de la Sirenas de
Mirena-san.

Viendo eso, Matthias-san y los demds se congelaron
completamente.

[ TéHuhh~?] ]

[... Allen, Elena. Podrian poner eso en sus bolsos? |

[ TEsto, ¢no bien~?] |

'No esta mal, pero todos estdn sorprendidos. Por lo tanto,
esconddmoslos por un momento, ¢okay? ]

[ T¢U~n? Entendido~] |

[Buenos nifios. Allen y Elena [No los tenemos] cokay?]

[ TNo tenemos!] |

[ T TiNo, no, noll | |

[Que tal, si ho vieron hada——|

[ T TEso no seria posible, ¢icicierto?!?!] 1 |

[Eso no servird, huh...]

Mientras Matthias-san y los demds estaban congelados, le dije a
los niflos que escondan las perlas en sus bolsos y pense en hacer
que pensaran que vieron una ilusion... pero, no sirvié, huh. Mala
suerte.

[ Takumi-kun! iiQué demonios es esa perla de tamafio fuera de
seriell Ademads, ies azull ¢iY uno Amarillo fambiénl? i¢Qué ocurre




aquil? ]
'Fue un regalo.]
['¢iU, un regalo!? ¢iTal increible articulo!? ]

Cuando respondi honestamente a Matthias-san, su expresidn
gritaba "No te creo” en su rostro.

Yo también pensé eso cuando me dieron estas perlas, pero ellos
me dijeron que no tenian valor para su gente después de todo~

[Tal calidad excelente, diferentes colores, e incluso los
tamafios, huh... ah~ Ya lo entiendo ahora. De lo que Wald estaba

hablando era sobre esto, ya veo~
[¢Eh.. 2]

¢Wald-sama? ¢Qué fue lo que Wald-sama le dijo a Matthias-san?

Bueno, verds, Wald me advirtié: "Ten cuidado del escandalo que
vendrd de una direccién inesperada”. No me pude imaginar a qué
se referia, pero ahora... él se referia a algo asi, ahora estoy
seguro de ello.]

r..]

iIEhhhhh—!
Wald-sama, que clase de cosas estas diciendo~ Ademds,
Matthias-san... El esta de acuerdo con ello...

No pensé que tal articulo de calidad tan increible podria
aparecer. No puedo calcular precisamente el valor de estas
perlas.]

Haa... como pensé, las perlas de este tamaiio tiene tal increible
valor~

Si descubriera cuantas tengo... eso seria malo, ¢cierto?
Definitivamente no le dejaré enterarse de cuantas de esas
perlas tengo conmigo. Pero, veras~..——

[Perlas de este tamafio deberian ser obtenidas ocasionalmente
por Almejas gigantes, pero... ¢son tan valiosas? |




['Sin duda, como dice Takumi-kun, hay documentos que
establecen que "Grandes perlas se pueden obtener de Almejas
gigantes"”. Sin embargo, nunca he oido de alguien que haya
obtenido una perla de una Almeja gigante. Ellas viven sumergidas
en las profundidades del mar, iasi que nunca he visto una Almeja
gigante antes! |

.. Lo que me recuerda, los Almejas viven en las profundidades~
Ya que ese es el caso, los humanos generalmente no pueden
visitar esa region~

Al contrario, la oportunidad de encontrar Almejas gigantes es
bastante alta para las sirenas que residen en lo profundo del
mar-~

[Y aun asi! ¢iCémo pudieron los nifios tener en su posesion
perlas como esas!? |

[ T¢Uniyu~?] |

[... ¢Hay algln problema con eso?] (R: El prota se pone los

pantalones sefores!!)

[Problema... un problema, huh~ Veamos... si hay un problema
entonces “Hay" uno, entonces “No lo hay". ]

r..]

No, no, no, ¢icudl es al final-1? (R: No lo capte pero asi se traduce
al literal pero parece que es confuso a propdsito)

['Significa que si esto sale al publico, se convertird en un
problema. ]

[¢Ermm... 2]

No dejaré que les ocurra nada, asi que, ¢puedes encargarme
esto ami? ]

['S, si, adelante.]

Matthias-san que sonrié parece estar pensando algo malo.




[Ahh, ¢me venderia algunas de estas perlas? ]
['Si, por supuesto. ]
['Ya veo. Ahora entonces——|

Encargadndole todo acerca de las perlas a Matthias-san,
inmediatamente ordend estrictamente no difundir nada con
respecto a las perlas de los nifios. Por otra parte, el solicité
comprar varias de las perlas miniatura como un anzuelo.

Ya que los mercaderes son capaces de recibir perlas de buena
calidad, inmediatamente estuvieron de acuerdo. Parece que
preferian ciertas ganancias mds que informacién acerca de las
perlas que no podian ser valoradas apropiadamente.

Entonces la charla progreso sin problemas. Vendimos las perlas,
ordenamos un colgante para Rebecca-san, pendientes para Grace-
sama y un ornamento para el cabello para Aurora-sama.
Finalmente, los mercaderes se fueron con expresiones de
satisfaccion.

[Rebecca seguramente estard sorprendida por el colgante~
iAhh! Eso me recuerda, Takumi-san, querias hablar conmigo
acerca de algo, ¢cierto? Lo siento, te detuve debido a mis
hegociaciones. Asi que, ¢qué querias hablar conmigo? |

Luego de que los mercaderes se fueron, Matthias-san recordo la
razén de por que vine a su oficina y preguntd.

.. Lo habia olvidado completamente, acerca de porqué vine
también.

[Ah~ Es cierto. En realidad, tengo un favor que pedirle,
Matthias-san. ]
[¢Favor? ¢Qué sucede? |

Decidi hablar acerca de los conejos Pastel los cuales fueron mi
objetivo original.

[Si, es acerca de estos nifios...]




Pensando que seria mds rdpido mostrarle, saqué la cubierta de la
canasta y le mostré los conejos en su interior a Matthias-san.

[éN? ¢Conejos Pastel? Tienes bastantes de ellos~ |

[Asi es. Nos cruzamos con ellos en el bosque, pero no nos
dejaban solos... ¢Seria posible conservar estos nifios en la
mansion hasta que encuentre a alguien que los conserve? |

[... Esto es algo increible de nuevo. No tengo problema con ello.

]

Cuando expliqué que los Conejos salvajes Pastel no se separarian
de nosotros, Matthias-san hizo una expresién que queria decir
algo pero no pudo, pero nos dio su permiso de conservarlos en la
mansion por ahora.

Siendo ese el caso, tengo que buscar rdpidamente un nuevo duefio
para ellos. Incluso si tengo su permiso, si los saco...
probablemente me apegaria demasiado a ellos después de todo~

[Pero... ¢no vas a conservarlos sino que buscas alguien que los
conserve? |

['Si, ya he contratado otros diferentes, asi que conservar
incluso esos chicos seria un poco...]

[Oh vaya, ¢en serio? Asi que, ¢has decidido a quién se los
dards? |

'No, lo pensaré de ahora en adelante. |

'Ya veo, en ese caso, ocurre que conozco algunas personas a
quienes les encantarian conservar un conejo Pastel, ¢te
importaria si les digo?]

[En lo absoluto, se lo agradeceria mucho!]

Incluso si busco, no tengo muchos conocidos. Pensé que ho tenia
mds opcidn que buscar a ciegas.

Y, pensé en llevarlos al gremio de Aventureros y ponerlos en una
solicitud si no tenia otra opcion. Pero eso... se sentiria como si me
estuviera deshaciendo de ellos, asi que no me gustaria hacer eso~




Queria evitar eso.
Por lo tanto, estoy muy agradecido con Matthias-san.

Luego de eso, le agradeci la consulta a Matthias-san, todos los
conejos fueron entregados.

La mayoria de ellos fueron dados a hijos e hijas de nobles
cercanos de Matthias-san.

Pero antes de eso, Rebecca-san que presencid a los nifios jugando
con los conejos Pastel decidié conservar uno en la Casa Ruven, y
Grace-sama y Aurora-sama que se enteraron de quién sabe
dénde, decidieron conservar uno también.

Por cierto, también le entregue la Flor del prado helado a Felix-
sama mientras entregaba los Conejos, pero fui enterrado
completamente con los Conejos.




FIESTA DE TE

Oh vaya, que podria ser esto? ]
Nunca he visto algo como esto antes|
[Pero, parece realmente delicioso~]

Hoy, hay una fiesta de te organizada por Rebecca-san en la Casa
Ruven.

Los participantes de la fiesta de te naturalmente son personas
de la nobleza. Damiselas de varias edades y jovencitas
ligeramente mas jovenes que yo.

Es una fiesta de mujeres, asi que los (nicos hombres
participando son nifios. ¥ aun, aqui estoy participando y
extremadamente incomodo. Lo siento, pero hay una razén para
esto.

[Veradn, estos fueron hechas por Takumi-san. El es un
aventurero del que nuestra Casa es guardidn, pero su cocina es
de la élite. Ahora, todos son exquisitos. Por favor, pruebenlos ]

Como pidié Rebecca-san, vine con el ment de hoy y lo hice con los
chefs de la Casa Ruven.
Varios sandwiches con jamon, huevos, atdn y mas.

Pasteles hechos de una mezcla de manteca, azdcar, huevos y
harina. La expancion en si misma fue pobre debido a la falta de
levadura, pero fue hecho con bastantes nueces y frutas secas,
asi que era aceptable.

También mejore la receta de las galletas sin gusto de este
mundo, las hice en pequefios contenedores, e intente hacer
tartas de frutas llenados con crema y frutas.

Por supuesto, también hicimos galletas y los chefs prepararon
varios helados con prueba y error.




['Vayal Rebecca-sama, esto es realmente delicioso~]
[Es verdad]
['Cada uno de ellos es maravilloso~ |

Las cosas que preparamos parecian ser bien recibidos en general.

No estdn bien? Su majestad y su alteza la princesa fambién los
apreciaron altamente~ |

Vaya, es eso cierto? ]

[Pero, con estos articulos, puedo entenderlo

Como dijo Rebecca-san, los articulos de hoy fueron probados por
Grace-sama y Aurora-sama.

Mientras venia con el mend para hoy, ellas de repente
aparecieron de incdgnito en la casa Ruven, y probaron la comida.
Realmente me sorprendi en ese momento.

Estaba dudando en dejarlos probar la comida la cual hice como
experimento, pero Grace-sama y Aurora-sama querian probarlos
no importa que, asi que no tuve otra opcidn.

Bueno, ellas los recibieron aunque aun habia bastante espacio
para mejoras.

[Tambien, Takumi-san fue lo suficientemente amable como para
darnos permiso de difundir las cosas necesarias para los dulces
que ven hoy para aquellos interesados|]

Mientras los participantes comian, Rebecca-san continuo
hablando.

'Vaya, es eso cierto!?]

[Estoy tan feliz de escuchar eso~ Definitivamente me gustaria
preguntar por ellos!

[Por supuesto, me gustaria llevarlos a casa fambién! ]

Entonces, las damiselas desearon la receta undnimemente.
Ganar a la Damiselas de esta manera y construir amistades
conmigo. Ese fue el propésito de la fiesta de hoy.




Para empezar, un gran numero de cartas aparentemente han
llegado a la Casa Ruven de las personas que intentaba hacerse
cercanos conmigo luego de la audiencia con su Majestad.

Fue posible declinar y no establecer contacto con esas personas,
pero Matthias-san y Rebecca-san me dijeron que en vez de
esconderme pobremente, seria mejor construir amistades con
ellos.

Por lo tanto, la fiesta de te fue llevada a cabo mientras
comenzamos por ganarnos a las mujeres con dulces. Bueno, los
que estdan aqui son personas con quienes Rebecca-san tenia buena
amistad, asi que esperaba que no hubiera problemas. Parece que
fuimos capaces de alcanzar sus corazones.

[Ocurre algo?]

Cuando la segunda mitad de la fiesta de te llego y la preguntas
acerca de los dulces terminaron, una chica de alrededor de 13 o
14 aios de edad me llamo.

[ Mi nombre es Lilika Stanval |

[Gracias por ser tan educada. Lo siento por la tardia
introduccion, me llamo Takumi. Asi que, que ocurre? |

[Queria agradecerle, Takumi-samal

[Agradecerme? ]

No conozco a hinguna joven de la nobleza. Por lo tanto, este
deberia ser nuestro primer encuentro.

N~ Ni siquiera recuerdo escuchar del nombre de la Casa Stanval.
Alguien como ella quiere agradecerme?

['Sil Muchas gracias por darme un Conejito Pastel. Siempre he
querido conservar unol
[Ahl]

Ella es una de las personas que recibieron los conejos Pastel de
Matthias-san.




['Vayal Lilika-sama tiene un conejo Pastel? Yo tambiénl]

[ Sistina-sama también recibié uno de Takumi-sama? |
(R:...Sistina...? me suena...pero de donde?!)

['Sil No pudimos conseguir uno en mucho tiempo y entonces
fuimos contactados por el Conde Ruven-samal

Otra chica, la cual parecia ligeramente mayor que Lilika-sama,
entre los 15 y los 16 afios de edad se unié a la conversacidn.,
Parece que ella también recibié uno de los Conejos.

['Sus conejos se encuentran bien? ]

['Sil Era cuidadoso al principio, pero ahora esta completamente
apegado a miJ

[Es igual en nuestro hogar. Recientemente, incluso me ha dejado
alimentarlo en mi regazo! |

['Ah, el mio también! Es realmente lindo mientras come~ |

Muchas gracias por adorarlos tanto]

'No tiene que agradecernos! Es natural que los querriamos
tantol]

Eso es ciertol]

Desde lo que dijeron, las chicas atesoran a sus nuevas mascotas.
Ademas, parece que se han apegado a ellos.

De que color es su Conejo, Lilika-sama? El mio es de color
Anaranjado |

[El mio es celeste]

[Uno verde debe ser lindo también. Por que no dejar que se
encuentre la préxima vez, si esta bien con usted? |

['Sil Me gustaria conocer al suyo Sistina-samal |

[Por supuesto]

Las dos parecia ser conocidas, pero aparentemente ho
interactuaban tanto antes. Pero, estdn completamente
agradecidas por los conejos. Ellas realmente parecen amigas
cercanas ahora.




[Eso me recuerda, Takumi-sama también esta conservando unos
Conejos Pastel, cierto?
[EhI? Si, esto pequefios querian conservarlos, asi que

Mientras la veia llevarse bien, la charla de repente regreso a mi.

[Entonces, Takumi-sama fue en busca de Conejos Pastel para
sus hermanos pequefios? Si ho me equivoco, es un aventurero,
cierto?]

[Oh vayal Entonces, nosotras hemos recibido nuestros conejitos
gracias a estos pequeios? |

[Eso deberia ser asi~|

No, es ligeramente... bueno, no tengo que corregirlas en casa
cosa, asi que dejemoslo asi~

[ TOnii~chan] |

N? Que ocurre, Allen, Elena? |
['Shiro, Pipi, Reamu]

[ Mimi, Chachal

Allen y Elena quienes estaba guardando silencio, de repente
trajeron a Shiro y los demds.

[Que ocurre con Shiro y los demds? |
[ TJugar~] |

Parece que ambos querian jugar con Shiro y los demds luego de
escuchar la charla sobre los conejos.

[Quizds esos son los nombres de los suyos? Estdn conservando
5 de ellos?]

[ TUnl] |

'Woah! Esos es asombroso ]

Nos dejarian verlos? |

[ TFine~ —— Onii~chan!] |




Ellos no lo dijeron apropiadamente, pero las miradas de Alleny
Elena estdn gritando "Llamalos, lldmalos” asi que invoque a Shiro
y los demds. Cuando hice eso, se volvié terrorifico.

['Vayal Son Conejos pastell]
[Que adorables! ]

Cuando Allen, Eleng, Lilika-sama y Sistina-sama comenzaron a
emocionarse por los conejos rodedndolos, las demds jovencitas
comenzaron a reunirse lentamente.

Allen y Elena deberian ser timidos con los extrafios, pero en un
momento como este, ellos adoraron a Shiro y los demds junto con
las jovencitas.

[Ara ara, maa maa, rodeado por tantas jovenes, Takumi-sama~
Que Popular~]

Y, Rebecca-san que hos observaba sonrié de buen humor.




KATSU CURRY

Matthias-dono, ese es el almuerzo de hoy? |
[Asi es, hay algin problema? |

Al dia siguiente luego de la fiesta de té de las sefioritas, se
realizé un almuerzo. Por supuesto, por la Casa Ruven!

Los participantes son hombres nobles incluyendo Mattias-san.
Ademds, de los caballeros incluyendo a Wald-sama y Issac-san
estdn aqui y alld.

Y, el mend crucial es el tan esperado Curry.

Ha sido pedido por la gente de la Casa Ruven, asi que en realidad
queria dejarles probarlo lo mds pronto posible. Sin embargo.....no
tuve la oportunidad. De alguna manera, esto se prolongd, pero al
fin alcanzo la mesa el dia de hoy.....bueno, el ndmero de personas
comiendo mucho mayor de la que se planeé originalmente~

problema
[Debido al color marrdn

1 [1]

Los participantes parecen estar ligeramente inseguros por la
apariencia del Curry. Bueno, ciertamente, el curry puede parecer
nada mds que sospechoso para aquellos que no estdn
acostumbrados a verlo. No hay colores en particular después de
todo ~

[Caballeros, no sean engaiiados por su apariencia y pruébenlo.
Definitivamente no se arrepentirdn]

Pero, Matthias-san lo recomendé con confianza.

Pero veras, Matthias-san. Esta también es tu primera vez
probando el Curry, cierto Matthias-san? Y aun asi, como puedes
estar tan confiado[2] ..... no, aunque me hace muy feliz que
pienses que serd delicioso ya que es algo que yo he cocinado.
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Nnll]
[Esto es-1?]
D, deliciosol]

En el momento en que las personas que estaban dudando debido a
la apariencia del Curry lo probaron, ellos gritaron en sorpresa.

['Si, Tonkatsu y el Curry hacen una buena combinacién como
pensél |

Wald-sama comié avariciosamente con una expresion de
consentimiento.

[ Takumi-san, es delicioso ]

Isaac-san comia agradecidamente, pero el curry en su plato
estaba desapareciendo rdpidamente.

[ Delicioso~] |
Alleny Elena llenaron sus mejillas con una gran sonrisa.
[Asi que esto es el Katsu Curry, huh. Esto es muy bueno!]

Matthias-san también comia mientras lo admiraba.

[Aun asi..... y pensar que el Trigo blanco podria ser asi de suave
~J

[Has dicho Trigo Blanco!? ]

[Quel? Esto es Trigo Blanco!?

[Conde Ruven, eso es verdad!? |

Las personas se sorprendieron al remarco del "Trigo Blanco” de
parte de Matthias-san.
Bueno, Trigo Bloco = Alimento de animales, después de todo.

['Si, este grano blanco es llamado arroz, el cual es Trigo Blanco
preparado. Lo siento por no decirles nada antes de que lo
probaran. Sin embargo, es delicioso, cierto?]

Haha! No voy a culparte luego de comer algo asi |




[Matthias-dono seguramente estaba apuntando a esto]
Haha, asi es|
[Entonces, hemos alcanzado tus expectativas, cierto? |

Ellos no parecen estar enfadados. Bueno, son personas que
Matthias -san eligid, asi que el puede haberles hecho comer el
Trigo blanco mientras se anticipaba a sus reacciones.

Estoy la fiesta de té también, es cierto que la pareja Ruven
tiene buen ojo para las personas. Ciertamente invitaron personas
a quienes podriamos convertir en nuestros amigos.

Nosotros cosechamos Trigo Blanco en huestro feudo
todo el afio, y pensar que tendria otro uso como estel Y que es
para que las personas lo coman! ]

['Ciertamente! No pensé que podria convertirse en algo asi|

['Si, nosotros lo producimos en el espacio que nos sobra de
tierra, pero si es asi de delicioso, entonces valdria la pena
expandirlo. Podria ser una buena idea considerar el aumentar la
produccidn]

Ohh! Acaso el viento del Trigo Blanco esta yendo en buena
direccion?

Mientras el sabor del Trigo Blanco se extienda, honestamente
voy a estar muy feliz.

[Creo que todos lo entendieron al comerlo, pero el Arroz en si
mismo no tiene mucho sabor, por lo tanto tiene una gran afinidad
con varias comidas. No es asi, Takumi-kun? |

[Correcto. El arroz va bien con platillos fuertemente
condimentados como el curry y también es delicioso cuando se los
frie junto con varios ingredientes picados]

['Ya veo. Asi que, este Curry, verdad? Fue hecho por usted?

Uno de los participantes pregunto mientras me miraba.

['Si, como ha supuesto, él es Takumi-kun——el aventurero del
que soy guardidn]




Cuando Matthias-san lo explico en mi lugar con una sonrisa, fodas
las miradas se reunieron en mi.
Ser el centro de atencion realmente se siente incoémodo ~

[Err..... esto es hecho con una condimentacidn consistente de
una combinacion de muchas hierbas llamadas polvo curry, y
cualquiera puede hacer curry fdcilmente usando eso. También,
acerca del polvo curry, pronto estard a la venta den la compaiiia
Fijil

FOh! En seriol?]

[Tengo que confirmarlo con la Compaiiia Fiji ensequidal ]

Termine avisando de la venta del Polvo de Curry.

Mira, hay una posibilidad de que no se venda en lo absoluto si no
hay grado de familiaridad con el producto, cierto? Eso seria
triste~ no espero que se venda de forma absurda, pero ya que
estard en el mercado, estaria feliz si se vende.

Pero, viendo las reacciones, parece que va en buena direccidn.

'Vaya, vaya, Takumi-kun parece tener buena mano para los
negocios también~ |
Hahaha~ ]

Matthias-san bromeo conmigo, pero

[ TOnii~chan, segundo~] |
[Ah, Takumi, otra ronda para mi también por favor|

Allen y Elena interrumpieron eso y me pidieron otra ronda.
Seguido por Wald-sama.

[..... Lo siento. Mi hijo es asi]
'Ha, hahaha~

Aunque es natural para los nifios, Wald-sama también come en
silencio sin escuchar la conversacion.
Matthias-san suspiro exhausto.




[Oy, Takumi? ]

['Si, si, quieres otro plato de Katsu Curry? Que hay de Alleny
Elena?

ahl Medama~] |

M, Medamal? Oy, Takumi! Que les estas dando de comer!? |

'No, no, no, Wald-sama, se puede saber que estas
malinterpretando!? Es Medamayaki! Los nifios estdn hablando de
huevos!!] [3]

Medama, que tipo de ojos estabas imaginando en primer lugar!?
Atln—o jos de pescado? Aunque nunca los he comido,
comlnmente son comidos, sabes?

N~ quizds los ojos de pescado en Aetherdia tienen veneno asi que
no se pueden comer?

No, incluso asi se pueden comer, la situacion podria ser similar a
la del Trigo Blanco. Probablemente es algo asi.

[Huevos? Que, no me asustes asi~ ah, Medamayaki para mi
también entonces! ]

['Takumi-san, a mi también me gustaria comer eso |

Yo tambiénl ]

[Tgual aqui!]

Luego de que la vanguardia de los Caballeros, ocurrié una
tormenta por segundos y la gran cantidad de Curry siguid
vacidndose.

[1]R: pff...Nifiatas....
[2] R: Tiene mucha razon....si fuera otra novela que conozco...

[31R: Aqui no se entiende, porque es un juego de palabras en
japonés; En japo al pronunciar ‘Me' estas diciendo 'Ojo’ y ‘Dama’
significa '‘Bold’...OJO+BOLA.
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Ha quedado bonito con las Referencias al pie de la pagina, ha que
si gente ajajaj....




FECHA DE VENTAS?

Al siguiente dia del Almuerzo, cuando los curiosos acerca del
polvo de curry se desbordaron, un mensajero de la rama principal
de la Compaiiia Fiji llego a la Casa Ruven.

Una respuesta por lo de ayer...parece que las personas que
probaron el Curry ayer les gusto bastante. No, ayer me di cuenta
que les gusto, pero no sabia que hasta este punto.

Por lo tanto, regrese inmediatamente con el mensajero de la
Compaiiia Fiji.

['Takumi-dono, por favor perddneme por llamarlo asi|

El que vino a saludarme era el presidente de la Compaiiia, Stefan-
san. El es un hombre en sus 40 con un bien formado fisico.

'No, por favor no importa. Mejor dicho, siento haber llegado
tarde para saludarlo]

'No, no! Sin embargo, aprecio su interés|

Tenia la intencién de mostrarme en la Compatfiia Fiji de la Capital
dentro de poco. Verdn, yo pensé en confirmar el estado del
proceso del Polvo de Curry~

Sin embargo.....perdi la oportunidad y lo olvide completamente~
Bueno, por lo menos no le importo mucho a Stefan-san.

[Asi que, de que queria hablar? ]
[Principalmente, cuando va a ser vendido el Polvo de Curry |
[Ya veo~]

Lo cual me recuerda, no he oido cuando es que el Polvo de Curry
va a entrar al mercado.

[Aun no tiene una fecha especifica?]




No, eso es.....En realidad, no tenemos una fecha concreta aun.
Actualmente estamos haciendo arreglos para las estables
compras de las hierbas

[Ya veo]
Sin duda, la compara de la curta de hierbas se puede descuidar.

['Sin embargo! Este es un momento ideal para la adquisicion de
muchas hierbas! Mi intuicion de mercader me estd diciendo que
no puedo perder esta oportunidad!!]

Oou...... Stefan-san se volvié extremadamente apasionado.
Bueno, yo también pienso que este es el momento perfecto.

[Por lo tanto! Estoy pensando de la prioridad en la en la Capital
y Bailey!]

Una venta simultdnea en todas las Ramas de la Compaiiia Fiji
seria imposible, pero la Capital y el origen del Curry la cual es
Bailey no deberian ser un problema. Creo que hay deberia haber
bastantes ventas si es en esas dos tiendas.

[Eso suena bien. Creo que estoy bien con eso

Para empezar, la existencia del Polvo de Curry es conocida solo
para parte de la Capital y Bailey. Comenzando hay no deberia ser
un problema

Huh? Lo que me recuerda, yo envié algo a través del
dispositivo de trasferencia del Gremio de Aventureros a Road-
san de la tienda [Trigo de Orol Quien me ayudo en Shirin~
Junto con una receta para el Pan de Curry.

No sé si Road-san fue capaz de hacer el Pan de Curry o no
después de eso~




Bueno, envié bastante Polvo de Curry esa vez, asi que creo que
aln deberd estar bien[1]..... veamos~ Estaria bien que Shirin
reciba prioridad luego de Bailey y la Capital?.....Pero, huh?

[Disculpe, Stefan-san. Su compatfiia tiene una Rama en Shirin? ]

['Si, Shirin es una ciudad mayor, asi que tenemos una Rama alli.
Ocurre algo? ]

Oh, La Compaiiia Fiji estd en Shirin. Aunque, no me habia dado
cuenta en lo absoluto cuando estuve en Shirin~

'No, creo que un conocido estd usando el Polvo de Curry en
Shirin..... Me estaba preguntando si luego Shirin podria ser
priorizada si estuviera bien para usted.....ah, pero esta bien
ignorarme si esto pidiendo algo imposible!]

No deberia haber problemas si ese es el caso. Lo mantendré en
mente]

'Muchas gracias |

Me alegro. Con esto, Road-san serd capaz de comprar el Polvo de
Curry cuando lo necesite.

[Erm...entonces, todo lo que queda es decidir la fecha de venta?
J

'No, hay una cosa mds de la que me gustaria su opinién, puedo?
J

['Si, seguro. Qué es?]

Stefan-san que estaba sonriendo desde el comienzo hasta el final
de repente comenzé a verse serio.

[Confié en que aquellos que conozcan el Polvo de Curry lo
compraran. Sin embargo, si la familiaridad es baja

Ah, Ya veo...... Por supuesto que seria asi. La salsa de soya
tampoco se vendio mucho debido a que nadie conocia como usarla
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~ Si ese es el caso, entonces es altamente probable de que el
Polvo de Curry serd tratado de la misma manera.

Ya que es asi, para ponerlo simple, deberiamos aumentar la
familiaridad del Polvo de Curry?

'Veamos, que tal una muestra reuniéndose en frente de la
tienda? |

[Muestra......cierto? Polvo de Curry? No se puede comer por si
solo, cierto?]

Podriamos dejar que las personas prueben el Polvo de Curry
condimentando sopa o pequefias piezas de carne. El transednte
podria probarlo y le gustaria lo suficiente para comprar el Polvo
de Curry]

['Ya veo, para dejar que la gente en realidad lo pruebe, huh]

Una vez, inconscientemente compre un producto que probé en el

supermercado...... Por dios, en realidad lo hice bastante a menudo
~ Por lo tanto, creo que aquellos que le gusto el Polvo de Curry se
venderdn enseguida.

No, Mejor que eso——

[Mejor aln, que tal abrir un puesto en frente de la tienda? Algo
como Polvo de Curry condimentando brochetas de carne]

Estaria bien venderlo como la manteca y las escalopas con salsa
de soya la dltima vez, cierto?

Platillos hechos con Polvo de Curry son igual de fragantes como la
manteca y la salsa de soya, asi que estoy seguro que atraera
clientes.

FOhh! Esa es una buena ideal ——Brochetas de carne, sopa
Revuelto de verduras fritas también suena bien




Cuando hable acerca de un puesto en la calle, Stefan-san
rapidamente se subié abordo. Bueno, él es un mercader, senti que
en realidad vender el producto tiene mds encanto para el que un
simple puesto de muestras.

Stefan-san se ha sumergido completamente en sus pensamientos
mientras el murmuraba ['Eso no estd bien, pero eso podria
funcionar también |

[ TTerminado~?] |
'N~....Eso creo?
Alleny Elena me llamaron cuando la discusién de suspendid.

Yo no puedo preparar una fecha concreta para la venta por mi
mismo, asi que no creo que la discusién haya llegado a su fin

Como pensé, ambos encuentran aburridas este tipo de
conversaciones ~ Pero aun asi, estoy agradecido de que pudieran
permanecer quietos obedientemente.

[Hal L, lo siento por eso |
[ TTerminado~?] |

Allen y Elena preguntaron de nuevo. Ellos le preguntaron a
Stefan-san esta vez.

['Sil Lo siento por tomar tanto del tiempo de su Oniisama. He
conseguido un huevo producto de una Mazmorra como una
disculpa, por favor esperen un momento |

[ TDelicioso~?] |




Parece que Stefan-san ha preparado regalos, pero estaba
dudando por alguna razén cuando los nifios preguntaron acerca
del sabor.

No tengo dudas de que es comido, pero...ha sido descubierto
recientemente, asi que....no estoy muy seguro....]

Es eso? Oy6 algo del encargado de la Rama Bailey que estoy
buscando ingredientes desconocidos como la salsa de soya?

Una hueva comida de una Mazmorra, huh~ Me pregunta que serd?
Estoy un poco emocionado.

[Entonces, se refiere a que no ha aparecido en el mercado
antes? Me alegra escuchar eso. Pero, es algo inusual, cierto? Estd
bien darme algo asi? |

Para ser franco, Es un producto mds alld de nuestra
capacidad....pensé en darselo a usted....Oi que Takumi-dono pidi6
ingredientes inusuales como ese en Bailey

Ahh, el oyd acerca de eso de Bailey como pensé~
[Asi es. No me importaria comprdrselo fampoco |

'No, no! Por favor témelo como un regalo. Bien, entonces, lo
preparare enseguida

Stefan-san decidio ddrmelo amablemente el producto
recientemente descubierto en la Mazmorra.

[—— Es esto. Contiene frijoles amargos, pero

M

Lo que trajo Stefan-san era marron oscuro, como una pelota de
rugby.

Cuando use inmediatamente [Evaluacién] , inesperadamente
decia [Vaina de Cocoal !

Esto es Cacaol?[2]
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[En que Mazmorra estaba estol? ]

[Oi que fue de una Mazmorra de nivel intermedio del pais Creta
J

Creta, huh...... Ese es el pais vecino de Guardia si ho me equivoco.

Ir inmediatamente no es posible, pero me encantaria darle una
mirada eventualmente ~

['Takumi-dono, sabe que es eso?

Para ser honesto, no puedo decirlo. Sin embargo, me gustaria
intentar usarlo de varias maneras. Si puede obtener mds de esto,
podria asegurarlos para mi? ]

['Si, déjemelo a mil]

Muy bien, incluso si ho puedo obtenerlos por mi mismo, fengo una
manera de adquirirlos de nuevo.[3]

[ TOnii~chan, es delicioso~?] |

N~ Me pregunto? Allen y Elena me ayudaran a hacer cosas
deliciosas con esto? ]

[ THaremos nuestro mejor esfuerzo~!] |

Obteniendo la cocoa que no planee conseguir, regrese a la Casa
Ruven mientras reia para mi mismo.

termino de usar todo el Polvo de Curry y de vender los panes.

[2]R: Se viene sefiores.....LLEGA EL RENACIMIENTO DEL
CHOCOLATE!I :U

[3]1R: Lo que quiero ver es que dirdn la reina, y los demds cuando
se enteren que Takumi quiere ir a Creta. (QUIERO QUE TODO
ARDAIl :V/ )
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FRIJOLES KAOKA

Yo, que traje las vainas[1] de Kaoka, decidi tomar prestada la
cocina de la Casa Ruven inmediatamente.

N~ El proceso del Cacao, huh~....]

No sé exactamente la manera correcta de hacer chocolate con
las semillas de Cacao.

He recibido 5 Vainas de Kaoka en total de parte de Stefan-san.

['Supongo que voy a tener que gastar uno o dos.......]

El proceso que viene a mi mente primero es tostarlos y molerlos?

Aunque si hay mds buenos detalles para el proceso, no puedo
estar seguro de que el Cacao de la Tierra-san son lo mismo que
las semillas de Kaoka de Aetherdia-san.[2]

[ Abrdmoslos primero |

No puedo progresar sin ver el contenido del Kaoka primero, Allen
y Elena sacudieron el Kaoka.

[Esto, cascabel, Cascabel~]

Ash~ombroso! ]
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Un sonido de traqueteo resonaba de las vainas cuando las
agitaban, casi como Maracas.

[Allen, Elena, parece que se estdn divirtiendo, pero esto ain es
comido, asi que no juguemos con esto, estd bien? |

[ TNo podemos jugar~?] |
'Me gustaria que no lo hicieran~]

[ T...N~ Entendido~] |

Cuando les adverti amablemente, Allen y Elena me regresaron las
vainas de Kaoka.

[Gracias. Bien, vamos a abrirlos]

[ TUn] |

Entonces, abriendo uno de las vainas, muchas monedas de 500
yenes, semillas de color marrén estaban dentro. Hay cerca de 30
0 40 de ellos. N~ las semillas de Cacao eran asi?

Para ser honesto, no tengo conocimiento de esto....... no, siento
que esto estaba envuelto en algo blanco? Normalmente estdn
alineados en la Vaina, cierto? Pero, las semillas estdn dispersas
alrededor de la vaina. Sin mencionar que hacia ruido cuando lo
sacudias~

Bueno, vamos a lavarlos primero.

[ {Washing) 1




Limpie las semillas con magia y comencé a procesarlos de
inmediato.

[Esto es, una cascara.....Cierto? ]

Me di cuenta de que la capa marrén es una cascara y la semilla
negra del interior es lo que quiero.

Presione la cascara entre mis dedos y lo pele con esmero.
Intente morder la parte que pele solo por si acaso, pero era una
cascara después de todo.

[ TMunch] |
[Ahl]
[ TNgul 1

Allen y Elena me imitaron y pusieron la cascara en sus bocas. A
diferencia de mi que solo lo mordi, los nifios intentaron comerlo!

[Allen, Elenal Eso no es para comer, rdpido esctpanlo! ]

Les inste a que lo escupieran en pdnico.

[ TNo Sabroso~] |




Ueh~ Alleny Elena hicieron muecas después de escupir las
cascaras.

Aunque yo tengo la culpa por metérmelos a la boca en frente de
ambos——

[Geez~ Onii-chan solo fomo una mordida, no es para comer ~
[ TUu~ Pero~] |

l'Les daré apropiadamente lo delicioso a Allen y Elena, asi que no
intenten comerlo por su cuenta, estd bien? ]

[ T..Siii~] |

Como no era bueno en lo absoluto, ambos respondieron
hegdndose.

[Err, que....hago ahora? Deberia tostarlo después de todo? ]

Tranquilizandome, Me imagine que el préoximo paso del proceso
seria tostarlos, asi que decidi tostar la mitad de las semillas.

Cuando lo hice, senti un olor a esperanza de la fragancia del
Cacao.

[Oh, qué bien huele
[ TBuen olor~ Terminado~?] |

[Aun no~ Sera muy amargo si lo como asi~ |




[ TMuu~] |

Ambos sostenian sus manos como diciendo ‘Por favor, danos’ pero
desafortunadamente para ellos, aun no eran comestibles. Cuando
les dije eso, ambos retiraron sus manos a regafiadientes.

[Esto deberia estd bien? Ahora——

Ahora, los revolvi hasta que se derritid y lo mezcle con azdcar y
leche.

[....Algo asi? Pero, algo se siente mal, cierto~? |

Y esta listo! No tengo confianza de declararlo
Desafortunadamente, no puedo decir que no se siente como un
desastre. Quiero decir, es demasiado espeso para ser
considerado chocolate derretido!

MListo~?]
[Terminado~? ]
'No lo sé? Démosle una probadal

[ TYaay~] |

Es indtil estar preocupado aqui, asi que decidi darle una probada.

Allen y Elena estaban alegres mientras estaban esperando por
esto.




[ TUniyu~] 1]

'Whoal! Esto es terriblemente grotesco~~~]

En el momento que lo puse en mi boca, fui asaltado por una
extrema inconformidad.

El gusto, bueno sabe cémo el chocolate, pero...... la textura era
arenosa, y cuando se derritio en mi boca fue terrible también.

[Esto es un completo fracaso~]

Tengo que ser mds exhaustivo con el molido. Mientras que lo de
derretirse en la boca...... Desafortunadamente, no tengo idea.

[ TEs delicioso~ sii~?] |

[Ah~ Eso es porque Alleny Elena no conocen el chocolate
genuino~ |

Allen y Elena me miraron con una expresion que preguntaba Por
qué?] .

Ya veo. Las personas que no conocen el chocolate real lo
encontrarian sabroso, huh

Sin embargo, para mi, no puedo aceptarlo. Que deberia...... ah, la
Cocoa seria mds fdcil? Cocoa es errm...... Era hecho al

presionarlo?




Huh.....Presionar? Eso quiere decir que necesito presionarlo de
alguna manera?

Para que se usaban las semillas de Cacao en primer
lugar.....chocolate y Cocoa. También, Masa de cocoa? ... No, masa
de cocoa = semillas cacao, cierto?

Entonces, que se hacia al presionar la masa de cocoa de nuevo~?
Bueno, primero que nada, decidi tostar los semillas de cacao e
intentar hacer Cocoa.

Huh?]

Cuando intente presionarlo, salié algo grasoso.

Err..... que es esto? Aceite de Cacao? Ah, que pasaria si lo agrego
al seudo-chocolate que hice hace un rato?

'No, no, tferminemos la cocoa primero! |

Luego de reprimirme, presione el polvo. Bueno~ Me las arregle
para hacer la compresién y secarlo con magia, asi que la labor fue
bastante fdcil~ Si tuviera que hacer todo esto manualmente,
definitivamente terminaria rindiéndome ~

FOh, No parece mejor? ]

Termine seguramente lo que parecia como cocoa.




Ahora, intente afiadir el aceite de Cacao en lo que hice antes e
intente hacer Chocolate. El resultado, adn falta, pero es mucho
mejor que antes.

De mi parte, aln estoy insatisfecho con este “chocolate” pero
Allen y Elena lo encontraron delicioso, asi que decidi llamarlo
como un éxito. Voy a mejorarlo de a poco cuando tenga tiempo.
Bueno, puedo mezclarlo y es suficiente para una bebida de
chocolate, asi que probablemente serd usado de esta manera.

[1] R: No se cémo referirme a los frutos del Arbol de cacao de
donde salen las semillas, si a alguien se le ocurre una idea me la
deja en los comentarios :D....Pero por ahora me quedare con Vaina

[2]R: Alguien me hace el favor de poner el meme de Earth-chan
en los comentarios?
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NO PUEDE SER...
[ TAhl] ]

Entrando al Gremio de Aventureros después de un tiempo, Allen
y Elena gritaron en el momento en que entraron.

[Ah! Por fin te encontré~ll]

El Hombre bestia que me reto a un duelo aparecié ante nosotros.

[Eh?]
[ TUniyu?] |

El era un hombre con un lenguaje bastante abusivo y fambién he
terminado el duelo instantdneamente, asi que su actitud amistosa
me puso incémodo.

Allen y Elena mostraron cautela al principio, pero su actitud
cambio tanto que lo miraron fijamente confundidos.

[Err..... Raizel, cierto? |
['Sil iMe recuerdas! iiMe alegro!l]

Como esperaba, algo estd mal. Raizel no deberia ser tal
personaje.

Aunque él era como un maleducado, y borracho yankee, ahora
parece un buen hombre.

¢Qué fue lo que le paso?

[ ¢Necesitas algo de mi? ]
Pregunte directamente acerca de sus asuntos.

[ De verdad lo siento por lo de antes!! iiPor favor hazme tu
subordinado!l ]
Haah!? ]

Raizel de repente callo en sus rodillas postrdandose y
disculpdndose.




Entendi su disculpa. ¢Sin embargo, subordinado? De que esta
hablando Raizel?

[Qu- Espera un momento. No entiendo bien de que estas
hablando......]

'Me gustaria que me trate como a un hermano pequefio! |

'No, ahora de que estas hablando...]

En serio, no entiendo.

He quedado cautivado por la fuerza de Anikil

[ TUniyu~] |

¢Qué es esto? ... ¢Qué tipo de farsa es esta?
Ah, quiza...... los lobos tienen el habito favorecedor a sus jefes,
ciertos? ¢Los hombres bestias tienen el mismo habito...O algo
asi~?

[Que es esto? (Que estd ocurriendo? |

[Oy, el [Ash Wolfl se estd postrando!?] (Lobo Cenizo) [2]

[En serio? El tipo en frente de el es...... qu- Es ese tipoll]

[Que, lo conoces? |

[Es Ell Es [Setsunal , el tipo que derroto instantdneamente a [
Ash Wolfl en un duelo! ]

[Ese es [Setsuna no Takumil 1? El estd acompafiado por unos
hifios justo como dicen los rumores! |

[¢Ese hombre de facciones delicadas vencié instantdneamente a
Raizel? ¢En serio? No te habras equivocado? |

[Te estoy diciendo que es el! El decidido el combate
instantdneamente! |

Los alrededores comenzaron a hacer alboroto. Bueno, seria
extrafio si no lo hicieran con Raizel postrdndose en piblico~
iMejor dicho! ¢Esa discusidn no era demasiado inapropiada? A
que se refieren por [Setsunal ! En qué momento pusieron un
apodo a mi nombrell Ademds, que rumores!?
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'Ma, ma, me estaba preguntando que era este alboroto, asi que
era esto~|

En ese momento, la recepcionista del Gremio de Aventureros,
Keimi-sana vino luego de escuchar el alboroto. Entonces, Luego
de confirmar la situacidn, su expresion mostro consentimiento
por alguna razén.

Por qué estas mostrando tu consentimiento luego de ver estol?

[Keimi-san, hay varias cosas que me gustaria preguntar
[¢Es acerca de Raizel? ¢O quizds por el apodo? |

Keimi-san que sabia lo que queria preguntar, respondid a mis
palabras.

[¢éN~ no se calmarad si no le explico, cierto? Veamos, preparare
una habitacién privada, asi que vayamos alld? ]
[Por favor]

Luego de hacer la propuesta, Keimi-san agarro el cuello del
postrado Raizel y lo arrastro.

G, go puego gespigag......]
['Se obediente por un rato. ——Takumi-san, por aqui|

Keimi-san...... estas simplemente arrastrando al arrogante Raizel
detrds de ti..... Parece que ella posee una fuerza superhumana.
En la habitacion privada, los sucesos hasta ahora se me habian
sido explicados apropiadamente.

[Primero, con respecto a su apodo ya que es un asunto simple.
Las personas que vieron su duelo con Raizel inmediatamente
dispersaron los resultados. Parece que hay otros opiniones como

[Insta-killer] y [Strong Windl pero eventualmente se decidio
en [Setsuna] . Takumi-san se ha convertido en un Aventurero de
Rango A muy rapidamente asi que no tenias un apodo, pero todos




los Aventureros de alto rango tienen uno, asi que por favor
rindete en oponerte. [Setsunal ——No suena bien? Por
supuesto, yo tambien estaba votando por [Setsunal 7]

No debi haber preguntado. Bueno, tener un apodo no es algo
malo, asi que aceptémoslo.

Pero, Keimi-san termino su explicacion un guifio al final. [Setsuna
] no suena como algo que se le ocurriria a Keimi-san?

[Siguiente, acerca de Raizel

Con mis pensamientos en otro lugar, Keimi-san comenzo
explicando mi segunda pregunta.

[Raizel originalmente es un nifio como este]

[Eh? No puede ser!? |

[Es verdad. Bueno, aunque él siempre tuvo un corto
temperamento~ Sin embargo, me estaba preocupando acerca de
su repentino crecimiento de poder.... para ponerlo claramente, se
estaba volviendo arrogante. Eso debe ser el dafio colateral por
cortejar a huestra Carna. El no es un chico malo asf que estaba
vigilandolo cuidadosamente, pero..el resto es tal y como lo sabe
Takumi-san. Por retarte, él fue vencido en su propio juego y se
rompid por ello]

[En serio?]

[En serio]

Es dificil de creer ya que mi primera impresion de él fue la peor,
pero no hay razén para que Keimi-san mienta, asi que voy a
creerle.

Ahh, asi que ese es el por qué. No me sorprende las
reacciones de Keimi-sana y Andy-san fueron tan calmadas aunque
su hija estaba involucrada

[En serio creo que estaba equivocado esa vez! iPor lo tanto, por
favor! iiPor favor hazme tu subordinadoll]




Aun asi, aunque Raizel no sea un chico malo, me gustaria
abstenerme de tener un subordinado.

Lo siento, pero——1
[Por favorll ]

No, lo sie——|

[Por favooooorl!]

No me dejara decir no.
Sin saber qué hacer, mire a Keimi-san que estd sonriendo en
diversion!

[..... Keimi-san]
[Fufu, lo siento]

Keimi-san se disculpd, pero parece que no tiene intenciones de
hacer nada acerca de esta situacion.

[ Anikil iTe lo ruego! |

A, Aniki, dice
Raizel rogo con su cabeza profundamente inclinada.

[ TNo-Il] |

Pero en ese momento, Allen y Elena levantaron la voz.

[Onii~chan es de Allen y Elena-!]
'No dar-!]

Debido a que Raizel me llamo "Aniki", ambos se aferraron a mi
como si dijeran "No vamos a ddrtelo”.

'Ma, maaaJ Raizel, parece que los nifios no te daran derecho a
que Takumi-san se convierta en tu Oniichan. ¢Qué tal si te
rindes? |

Ku. P, pero
No es como si fueras a molestar a unos nifios pequefios, cierto?




Rindete?]

Keimi-san eventualmente se encargé de el con su sonrisa, asi que
bajo la sonrisa opresora de Keimi-san, Raizel al fin se rindié.

[11R: SE VIENEN LAS FUJOSHIS!I!

[2] R: Como sabran algunos, me da cancer traducir apodos, asi
que solo traduciré los apodos y términos nuevos en el mismo cap
en que aparecen.
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VIAJANDO JUNTOS

[A, Aniki——]
[ TMuu~] |
Takumi-san, el lugar de destino es por aquil

Raizel que se ha rendido a regafiadientes en volverse mi
subordinado, queria estar en contacto conmigo incluso por un
rato, asi que se le ocurrid en ir a una solicitud juntos.

Decidi negarme al principio, pero.....Fui vencido por su
persistencia. Keimi-san también me dijo que Raizel deberia
calmarse una vez que le conceda su deseo, asi que decidi aceptar
una solicitud juntos ese mismo dia.

Y a lo largo del camino, cuando Raizel me llama Aniki, Alleny
Elena miraran fijamente a Raizel, haciendo que se corrija el
mismos——tal cosa ya se habia repetido varias veces hoy.

A Alleny Elena les disgusta cuando Raizel me llama Aniki, pero no
parece importarles tomar una solicitud junto con el~

Has estado mucho tiempo en la Capital, Raizel? ]

La solicitud que hemos recibido esta vez era una simple
recoleccidn de hierbas, pero las hierbas en si mismas estdn
localizadas en lo profundo del bosque...... es un lugar bastante
dificil de alcanzar. A pesar de eso, Raizel nos guié todo el camino
como si el estuviera acostumbrado al camino.

[Sil]

Hee~ Naciste aqui? ]

[No. Me converti en un aventurero inmediatamente al alcanzar
la edad, deje la capital por un tiempo y entonces me estableci
aqui luego de unos afios |

Raizel es de...... 23? Eso significa que ha estado en la capital por
7 o 8 afos?

Mejor dicho! Me acabo de dar cuenta de esto ahora, pero Raizel
no es mayor que yo?!




Pero, el Raizel actual es......esta actuando como mi junior
admirador, cierto~?

[ TAh] J

En ese momento, Allen'y Elena notaron algo y gritaron. Juzgando
por sus reacciones, un mosntruo se esta dirigiendo hacia
nosotros.

[Oh, un monstruo viene hacia hosotros——Este es una Shadow
Wolf, cierto?] (Lobo Sombrio)

Simultaneamente con la reacciéon de ambos, Raizel noto la
presencia de los monstruos. Ademas, incluso tiene la raza
correcta del monstruo! Viendo su nariz olfateando el aire, Raizel
debe de haberlo distinguido por su olor. Como pensé, el olfato de
los Hombres Bestia son muy efectivas.

[Hay dos de ellos. Como te gustaria encargarte de ellos? ]

De inmediato, dos lobos negros——Shadow Wolves entraron a la
vista.

Raizel seguramente esta preguntando quien va a encargarse de
los Shadow Wolves.

Les di una mirada a Alleny Elena.

Estaba preocupado de que los dos que estaban obedientemente
parados junto a mi, salieran corriendo como usualmente ocurre
cuando un monstruo aparece frente a nosotros.

Sin embargo, los nifios estaban mirando fijamente a Raizel sin
moverse

['Ta, Takumi-san. C, creo que estoy siendo extremadamente
observado por los nifios, pero
Ese parece ser el casoll




Allen y Elena miraron tan fijamente a Raizel que pense que harian
un agujero en el.
Que es lo que ambos quieren de Raizel?

[P, primero que nada, yo me encargare de los Shadow Wolves |

Sin ser capaz de soportar la mirada de Allen y Elena, Raizel
comenzd a correr herviosamente hacia los Shadow Wolves.

[Es tan rapido como siempre~ |

Cuando Raizel corto la distancia con los Shadow Wolves, los
golpeo sin desperdiciar ningln movimiento. Uno de los Shadow
Wolves que recibié el golpe habia salido volando.

El segundo Shadow Wolf corrié hacia Raizel desde su punto
ciego, pero Raizel se en encargo de el con una patada sin entrar
en panico.

Son monstruos de bajo rango, pero el peleo sin ningln riesgo.
Como se esperaba de un Aventurero de Rango B.

Como esperaba. No tenias movimientos desperdiciados~]

Nono, los oponentes era Shadow Wolves después de todo. Aun
tengo un largo camino por delante. ——Oh, Ahi hay otro Shadow
Wolf dirigiéndose hacia aqui]

Parece que otro Shadow Wolf ha aparecido otra vez.
Pero, Allen y Elena que no se movieron antes, ahora saltaron a la
accion.

[Asi]

[Asi? ]

Ambos, que se aproximaron al Shadow Wolf, se movieron de
manera familiar.

[Patadas
[Esos son mis movimientos? ]




Asi es, ellos derrotaron al Shadow Wolf con los mismo
movimientos que Raizel mostré mientras derroto a los Shadow
Wolves.

[ TLo hicimos~?] |

Los dos que derrotaron al Shadow Wolf arrastraron el cadaver
con sonrisas alegres.

[..... Allen'y Elena copiaron los movimientos de Raizel? ]
[ TUnl Lo hicimos~?] |

[Ahh, si, estuvieron asombrosos~ |

[ TEhehe~] |

No fue una coincidencia, Allen y Elena definitivamente estaban
imitando los movimientos de Raizel.

[ TVienen~] |

Esta vez aparecio un Rock Bear. (Oso Roca)
Entonces, Allen y Elena miraron fijamente a Raizel de nuevo

[Quizas, estan diciendome que vaya? |

Raizel que ya entendié al ver a ambos pelear, entendi el
significado de las miradas de Alleny Elena.

[Ese parece ser el caso. Puedo dejdrtelo a ti? ]
['Un solo Rock Bear no es un problema, pero

Raizel se enfrentd al Rock Bear mientras estaba desconcertado.
No voy a forzar a Raizel si el se siente incomodo, pero.....el
parece estar bien.

Cuando Raizel corto la distancia entre el Rock Bear el se
sumergié en su pecho. Entonces, el hizo un corte en

diagonal. Corto su cuello, el cual causé que el Rock Bear vacilara.
Entonces el tomo el brazo del Rock Bear y lo lanzo contra un
arbol cercano. El Rock Bear choco vigorosamente en contra del
arbol y grufio.....en el momento en que el drbol cayé al suelo, el




Rock Bear dejo de moverse.

Una manera de pelear que es imposible para mi. En primer lugar,
no creo que sea capaz de saltar al pecho de un oso. Ese es el Por
que he estado peleando principalmente desde la distancia con
magia hasta ahora. No creo que mi manera de pelear esta mal,
pero creo que la manera de pelear de Raizel es simplemente
asombrosa.

[ TOhh~] 1

Allen y Elena dejaron salir voces de admiracion con estrellas en
Sus 0os.

[Err..... fue de su agrado? ]
[ TUnl] 1

Raizel que regreso nerviosamente se avergonzo de los honestos
elogios de los nifos.

[ Si~ Estuviste realmente increible ]

[ TAso~broso] |

[Po, por favor, bastal Q, que se supone que es esto? Mantengan
sus halagos en moderacion por favor!|

Creo que las mejillas de Raizel se volvieron aun mas rojas cuando
yo lo halage.

[No, esos son mis verdaderos pensamientos. Realmente creo que
estuviste increible. ——cierto, Allen, Elena? ]

[ TIncre~ible] |

'N, no me estan halagando demaciado!? |

El rostro de Raizel se volvio aun mas rojo. Ademas, su cola
originalmente estaba balancedndose ligeramente, ahora se
estaba moviendo sin sefial de detenerse.




[Timido~?]
[ Avergonzado~?
'Wwhall]

Debido a el tiro directo de Alleny Elena. La cola de Raizel se
enderezo por la atencién y su cara se volvié completamente roja.

Ku. Hahaha~]

Viendo tal interaccion, inconcientemente estalle en risas.
Creo que las acciones de Raizel solo eran naturales, pero....de
alguna manera esto se volvié realmente divertido.




FLOR DE CRISTAL
[Ahh, por aquil

Raizel mostré un patrény Alleny Elena lo copiaron——Mientras
eso se repetia varias veces, llegamos a nuestro destino. Si~ mi
turno no aparecio.

'Whoa, ese es un valle muy profundo |
[ TProfundoo~] |

El destino era un valle de considerable profundidad, ademads,
este era un lugar donde fuertes vientos soplaban ocasionalmente
desde debajo.

Las [Flores de Cristall de la solicitud crecian a los lados de la
montafa de este valle.

[En lo mas profundo hay...... un rio? ]

Dando una mirada hacia abajo, pude ver un rio.

[Asi es. Un rio profundo fluye por debajo, aunque no morirds si
caes, por favor, tengan cuidado donde pisan|

Pensé que elegi una solicitud relativamente segura, pero parece
ser mas peligrosa de lo que pense.

Has recolectado Flores Cristal antes, Raizel? ]

['Si, varias veces|

[Como los conseguiste esa vez? |

[En mi caso, Ate una soga alrededor de un drbol y descendi
apoydndome en eso |

Decender con una soga.....cierto? Lo que practican las tropas de
rescate para bajar por las paredes de las construcciones, cierto?
Como era que se lo llamaba? Err.....era alpinismo?

[En algunos casos, el viento de debajo puede lanzarte, pero eso
pasa solo cuando eres desafortunado |




Bueno, ellos estdn creciendo en un lugar como ese, asi que ho se
dejaran alcanzar tan fdcilmente~]
['Sin dudal

Eso significa, que deberiamos atar una soga y decender.

[Allen, lo hard~ ]
[Elena tambiénnn~ ]
FEh? Yo fui el que los invito, asi que dejenme a mi la
recoleccion? ]
Como esperaba, no seremos capaces de hacer eso]

Parece que Raizel tenia la intencion de recolectar las Flores por
si mismo. El planeo hacer las cosas problemadticas debido a que el
fue quien nos invito?

[ THaremos~] |

Raizel me miro preocupado debido a Alleny Elena llenos de
voluntad.

A los nifios les gusta desafiar todo, asi que.....esta dentro de mis
expectativas.

'Me alegro ya que tengo una, pero me alegraria si me hubieras
dicho que era necesario una soga resistente antes de partir~|
TEh? Eh? Ehh~I?]

De mi parte, estoy consciente. Es natural debido a que nunca he
hecho algo como alpinismo antes. Pero, mientras eso puede ser
cierto, dejarle todo a Raizel aunque he aceptado la solicitud por
mi mismo estaria un poco mal.

Ignorado mi propia negligencia y bromeando con Raizel, prepare
las sogas.

'Wha, Espera, Takumi-san? P, por qué estds atando la sogas
alrededor de los nifios!? ]




Raizel entré en pdnico luego de verme atar las sogas alrededor
de los nifios.

'N? No, Quiero decir~ estamos asumiendo que solo tuy yo
bajaremos a tomar las Flores de Cristall
no, no es nada. SiJ

Silenciando a Raizel con mi mirada, que aln queria ir solo, le
explique mi prediccion.

['Si hacemos eso, es muy posible que si los dejamos aqui
esperando intenten descender sin usar una sogal

Lo siento? Se, seguramente no

['Si lo es. No subestimes la motivacidn en los rostros de esos

Los nifios obviamente estan destellando unas caras emocionadas.
Viendo eso, Raizel estaba sin palabras.

[Estos nifios son asi. Siendo ese el caso, no deberia descuidar
las prevenciones de peligro desde el inicio. Si entiendes, haz los
preparativos o te dejaremos atrds, Raizel]

[Uwaa, Es, espera un momento por favorl!]

Cuando le dije al distraido Raizel que se preparara, entro en
panico, tomo una soga de sus cosas y comenzé los preparativos.

[Bien, estamos listo]
[ TListos~!] |

Luego de terminar de ajustar las sogas, Allen'y Elena levantaron
ambas manos y me presionaban Rapido, Rapido] .

[Como vas, Raizel? Estas listo?]
[Sil]

'Muy bien, vamos entonces? |

[ TSiii~] |




Con mis palabras como sefial, Allen y Elena salieron corriendo.
[Eh? Wha, esperenesperen! |

Siguiendolos por detrds que se estaban preparando para saltar,
me las arregle para atraparlos.

Allen, Elena, estan demasiado emocionados~ |
[ TEhh~] |

Me pregunto si ambos tenian la intencion de hacer saltos en
bungee? De cualquier manera, eso fue peligroso~

[Gee~ No pueden hacer eso, esta bien? Aunque sea una soga
resistente, no podemos estar seguros de que su supervivencia a
una caida libre]

[ TNo poder~?] |

['Si. Deben bajar lentamente

[ I"Tendido~] 1

Corrigiendose ellos mismo, ambos comenzaron a descender
lentamente.

De alguna manera me las arregle aunque tuve un momento
dificil...... Raizel naturalmente, Allen y Elena suavemente
decendieron.

[Onii~chan
[Esto~?]

Parece que Alleny Elena encontraron una Flor de Cristal
enseguida.

La Flor de Cristal era un cristal de color celeste, que encontre
supuestamente brillante.

['Si, esta es una Flor de Cristal. Ambos lo encontraron rapido~

[ TEhehe~] |

'Whoa, Ya las encontraron? Las Flores de Cristal no son cosas
que encuentras tan facilmente ......]




Raizel estaba sorprendido por la velocidad del descubrimiento de
Alleny Elena.

[Encontrar cosas como esta es una especialidad de esos dos.
——Allen, Elena. No creo que esas flores puedan ser tocadas con
sus manos, asi que cortenlos de raiz con una navaja. Ah, es
peligroso asi que asegurense de que estan bien sujetados a la
soga. Esta bien? ]

[ TBien~] |

Allen y Elena sacaron una navaja de sus bolsas mdgicas y
recolectaron la Flor de Cristal mientras se sostenian
fuertemente a la soga.

[ TTerminado~] |

[Hadbiles, muy hdbiles! ]

[ TConseguir mas~!] |

['Si, hagamos nuestro mejor esfuerzo. Pero, deben tener
cuidado de no caer, Ok?]

[ TSiiii~] |

Continuamos trabajando dura para recolectar Flores de Cristal.




ACAMPANDO
[Deberiamos detenernos antes de que oscurezca? |
Hagamos eso
['Allen, Elena, vamos subir~]
[ TSiii~] |

Hemos obtenido bastantes Flores de Cristal y podria volverse
peligroso una vez que oscurezca, asi que decidimos
detenernos aqui.

[Ahora, para el campamento...... aqui estd bien? ]

Debido a que la ciudad estd bastante lejos de aqui,
no lograriamos llegar a tiempo antes de que cierren las puertas si
volvemos ahora. Por lo tanto, decidimos acampar hoy.

[Deberia poner la tienda? |
[Tienda? |

Eso me recuerda... nosotros hemos estado bajo el clima cubiertos

con una sdbana o entre Joule y los demds, asi que no hemos

acampado de esa manera aun~

Tienda, una tienda, huh...... n? Huh? Creo que tengo una tienda.

Una tienda que se me otorgo por el Apéstol del Agua-sama.
——Ah, la tengo después de todo.

Pero para ser honesto, no creo que una tienda sea tan necesaria~

[Tienes...... una tienda para ti? |

'No, no duermo en tiendas, pero ya que Takumi-sany los nifios
estdn aqui

[Ahh, estabas considerdndonos. Gracias. ——Allen, Elena, hoy
quieren dormir en una tienda? |

[ TCon Onii~chan?] |

N~ Me gustaria vigilar los alrededores, asi que voy a
dormir afuera? |J




[Entonces, Allen también~]
[Elena con Onii~chan también~ |

Confirme con los nifios solo por si acaso, pero parece que no
entraran a la tienda a menos de que yo este con ellos.

Parece que no la necesitaremos.
['Si, asi es. ¢Entonces, deberia preparar la cena? |
[N? Preparar la cena, ¢eh? ¢No comida portable.....? |

Bueno, los aventureros normales estarian prepararos
con comida portable~ Sin embargo——

[La comida Portable no deliciosa, los nutrientes son
solo unilaterales, ¢cierto? ¢No hay manera de que me pueda
conformar con eso, verdad? |

[ ¢No puedo cocinar, sabes? Ademds, no tengo los ingredientes
ni los utensilios]

[Ya lo sé]

Si, Raizel parece como alguien que no puede cocinar~

No, no es necesario que todas las personas que son similares

a Raizel no puedan cocinar ni nada. Pero, no habia nadie entre los
aventureros que he conocido que pudiera cocinar decentemente.

Yo cocinare un parte para ti también, asi que espera
un momento, Raizel |

Cocinar un platillo para nosotros y dejar a Raizel comer comida
Portable. No hay manera de que deje que algo asi ocurra, asi que
le dije a Raizel que espere.

[Esta bien? |
['Si, estamos en deuda por hoy~|]

Como un espécimen para los movimientos de Allen y Elena.

[En deuda, dices..... ¢ Te refieres a eso durante las peleas? ¢Eso
cuenta como estar en deuda......? |




Raizel murmuro eso, pero pretendiendo no escuchar
eso, comencé a cocinar.

[Que~? |

Hacer~? |

N~ No lo sé? ¢Qué quieren comer ustedes dos? |
[ THmm, veamos~....——Carne~? ] | 1

Cuando le pregunte a Allen y Elena que querian comer, ambos
respondieron "Carne” con ligera confianza mientras miraban
a Raizel.

No lo que quieren comer, sino que respondieron con lo que
pensaron que era la comida favorita de Raizel, que buenos son
mis niflos~ Ademds, Raizel parece del tipo que le encanta la
carne.

[Raizel, te gusta la carne? |
['Y, yo? Me gusta. Mejor dicho, es todo lo que como]

Si, justo como imagine. Pero, carne es todo lo que come
serio solo come carne sin vegetales
Bueno, ya que decidimos hacer un plato de carne——

[Que tipo de carne les gustaria? ]

[ TOso~? ] |

[Oso? |

[ TiUn, derrotado~! 1 |

El oso que derrotaron? Ahh, el Rock Bear que derrotaron
hoy~? |

[ TUnl | ]

Rock Bear, huh. No es fdcil de desmantelar y usar su carne~

[Raizel, te importaria si uso al Rock Bear que derrotaste hoy?
J




Alleny Elena derrotaron un Rock Bear también, pero actualmente
estamos con Raizel asi que queria su permiso. Quiero decir, no
hemos decidido la distribucién de los materiales aun.

[No! iNo me importa en lo absoluto! |

Raizel alegremente lo aprobd, asi que saque un Rock Bear del {
Infinite Storage) .

[¢Ah, Debiera hacer el desmantelamiento? |

[Puedo dejdrtelo a ti? |

[Por supuesto..... aunque digo esto, la habilidad
de desmantelarian de posiciona en lo mds profundo de los rangos
de aventureros.....aun asi estd bien? |

[Estad bien, estd bien. No es como yo tenga mucha experiencia
con el desmantelamiento de cualquier manera. O mejor,
desmantelar es la especialidad de los trabajadores, no de los
aventureros, asi que me sorprenderia si fuera de otra maneral

Bueno, en mi caso, he obtenido una habilidad de Syl, asi que yo
era bastante eficiente desde el comienzo~

[.......... HUh? (Este Rock Bear...... parece como si hubiera muerto
justo ahora, cierto? |

Raizel comenzd a desmantelarlo de inmediato, pero parece que
sintio algo extrafo acerca del cadaver.

Todos los monstruos incluyendo los que Raizel derroto fueron

recolectados por mi.

Los aventureros ordinarios desmantelarian a los monstruos de
inmediato y se llevarian solo las

partes mds valiosas, pero..... debido a que puedo llevar grandes
cantidades, los guardamos con el minimo proceso——el proceso
de los érganos internos.

Raizel probablemente ha malentendido que yo tenia una

bolsa mdgica con una gran capacidad.




¢N~ Que hare? Deberia estar bien decirle la verdad al
actual Raizel, ¢no?

Raizel, yo puedo usar {Infinite Storage) |
[Eh!? EL {Infinite Storage) |21
['Si, El {Infinite Storage) . Ese es el por qué el Rock Bear
estd fresco. Pero bueno, estaria agradeceria si no esparcieras
la informacidn acerca de mi {Infinite Storage) |

Vamos a perdonarle por hablar sobre ello, solo por si acaso. Esta
habilidad es sin duda una habilidad atractiva para los demds.

'No diré nada, no diré una palabra! |
'Ya veo, gracias. Entonces, te dejare el desmantelamiento]
[Sil]

Que es esto...... la velocidad de la cola
de Raizel incremento? ¢Esta feliz?
Esos movimientos, luce idéntico a Joule cuando estd feliz~

['Es solo mi imaginacion? |

[ TUniyu?] |

'No, no es nada. Ahora, ¢qué tal si preparamos el resto antes de
que sea mds tarde? |

[ TSii~] |

Corte la carne en grandes trazos, cocinado con miso, hacer el
arroz y el Donburi estaba listo.

[Que plato mds extraiio]
Puede parecerlo para ti, Raizel. Bueno, denle una
probada. Preparare algo mas si ho se acomoda a tus gustos ]

De la experiencia hasta ahora, las personas

de Aetherdia no deberian tener un paladar diferente
de mio, asi que todo lo que queda son las preferencias
personales..... todo lo demds deberia estar bien, creo.




Aungue digo esto, es mi primera vez alimentando a un Hombre
bestia, asi que no puedo estar seguro.

[Entonces, deberiamos comer? ——Itadakimasul
[ TTtadakima~sul] |
[T, itadakimasu? |

Confundido por la frase extrafia, Raizel copio lo que dijimos y
comenzamos a comer.

[Dd]
[T rID21 11
[Delicioso!ll Qué demonios es esto-!]

Parece que le gusto. Que confuso~
El solo dijo 'Dd] con un cuerpo temblando, asi que me prepare
a mi mismo para que él lo escupiera.

No me sorprendas asi|
['Lo siento! Pero, esto es muy delicioso! |

'Me alegra escuchar eso. Hay mds, no dudes
y sirvete. Ahh, pero los nifios estdn aqui, asi que no te comas todo
de una sola vez]

[Sil]

Asegurdndome de decirle que no se vuelva un mal ejemplo, Raizel,
aungue ho comid todo de golpe, comié a un

ritmo extremadamente rdpido y al final, termino comiendo cinco
porciones mds.

Luego de eso, Raizel y yo tomamos turnos para vigilar y
regresamos a la capital, pero los nifios demandaron

que Raizel sea su espécimen de pelea en todo el camino de vuelta.
Raizel se movio conscientemente con diferentes patrones de
respuesta para responderles. Le gustara o no, Raizel se ha
convertido completamente en el profesor de combate de Alleny
Elena.




¢UNA CITA?
(R:No se crean :V)

['Takumi-san, tienes algdn plan para hoy? |

Mientras desayunaba en la Casa Ruven, Rebecca-san me pregunto
sobre mis planes.

'No, no he decidido nada en particular..?

Pensé en tomdrmelo con calma de vez en cuando, asi que no tenia
nada planeado. Por lo tanto, cuando respondi, Rebecca-san
alegremente junto sus manos y sonrid.

[En serio? iEntonces, me preguntaba si irias de compras
conmigo! |
FEh?]

Con la propuesta de Rebecca-san, decidimos ir de compras junto
con Rebecca-san.

Por supuesto, segln el estilo de Rebecca-san——comprando
dentro de un carruaje con sirvientas y guardias.

[ TWo~w] ]

Allen y Elena estaban entusiasmados por la diferencia entre los
paseos usuales.

[ Ahora, Allen, Elena. Es peligroso si no se sientan|

[ TSiii~] |




Cuando les adverti a los nifios que estaban aferrados a la ventana
desde sus asientos, ambos regresaron a mi lado a regafiadientes.

[Fufu, mira Lizzy~ Ellos parecen estarse divirtiendo~ |

[Sin duda, Okusamal

Rebecca-san y su sirvienta personal Lizzy-san que estaba
sentada en los asientos opuestos estaba observando alegremente
a Alleny Elena.

[Por cierto, a donde vamos a ir hoy?]

[Ara maq, no te lo dije? Nuestra primera parada es un lugar que
Takumi-san conoce]

[Eh, en serio?]

Cuando pregunte acerca de nuestro destino, Rebecca-san
respondié con "un lugar que conozco" pero no me dijo “Donde”
esta eso.

FOh?]
[ TAhl] ]

Pero, de inmediato reconoci nuestro destino.

Allen y Elena parecian entenderlo también.




El carruaje se detuvo en la tienda [Hilo de Plata] Donde
ordenamos los abrigos.

['Mal Rebecca-sama, que ocurre!? Habriamos ido a la mansién si
no llamabal |

[Fufu, ir a la tienda de un mercader es bueno de vez en cuando.
Marry, lo siento por venir tan de repente, pero estas libre
ahora?]

[Por supuesto! ]

Cuando entramos, la sirvienta de la tienda ——Marry-san
aparecié inmediatamente.

[Usted también, Takumi-sama? Ha llegado en el momento justo.
Los abrigos que ordend antes, han sido terminados, estaba a
punto de contactarlo ~]

[En serio? ———Ella dijo que los abrigos estdn listos!]

[ TEn serio?!] |

Oyendo que los abrigos estaban listos, Allen y Elena "rapido,
rapido” apresuraron a Marry-san en alegria.

[Fufu, esto es lo que han ordenado! |

Marry-san se vio excusada por Rebecca-san e inmediatamente
trajo los abrigos terminados.




[EhI?]
[ TOhh~!] |
[Ara maa?] [1]

¢Se le decia torso? Ella trajo unos maniquis de solo un torso
usando las ropas occidentales. Viendo los abrigos que estaban
usando, yo estaba atdnito.

[Es Joulel]

[Es Featl]

Un abrigo para Allen que tenia la apariencia del Fenrir Joule y un
abrigo para Elena que se pareciera al Tigre Celestial Feat. iEso
aun asi esta bienl IAUN AST!

[ TYaa~y! Combinan con Onii~chan!] | [2]
Hahaha~ |

El problema era mi abrigo. Deje el disefio a la tienda.

Era un oscuro, y largo abrigo con una capucha. iPero, en la
Capucha! iHabia largas orejas en ellal
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Cuando deje caer mis hombros junto a los alegres nifios, Marry-
san que trabajo en el abrigo tenia una expresion de haber
logrado hacer una broma.

[Qué ocurre? Oniisama—— las orejas en el abrigo de Takumi-
sama son removibles, deberia quitarlos? ]

[ TNO~I] |
[Ara maa, les gustan?

[ TUnl] |

Los nifios parecian estar bastantes complacidos con las orejas,
ast que cuando Marry-san pregunto si quitdrselos, ellos se
negaron inmediatamente.

Sera dificil pedirle que los quite ahora. Marry-san que estaba
sonriendo Hohoho~] definitivamente estaba apuntando a este
desarrollo.

Bueno, no crei que adhiriera orejas en mi capucha fambién e
incluso si me pusiera la capucha, las orejas son caidas, asi que ho
destacaran demasiado...creo~? No, pero~

[ TLas removerds ~?] |

Mientras me preocupaba por qué hacer, Allen y Elena estaban
mirdndome con ojos de cachorro.

N~ no Allen 'y Elena lo prefieren asi? |




[ TUn! Combinaaaa~!] J

[Ara ara, esta es la derrota de Takumi-san? ]

Mientras dudaba debido al comportamiento de los nifios,
Rebecca-san lanzo el golpe final.

[Fufu, para combinar con Oniichan. No estdn felices ~ |

[ TCombinaaaaa~!] |

Parece que las orejas se quedaran.

Entonces, seré cuidadoso de no ponerme la capucha en publico.

[ Valié la Pena hacerlo ~ Entonces, por favor pruébenselos para
confirmar la tallaJ

——Pero, justo cuando pensé eso, se nos dijo que nos probdramos
los abrigos para confirmar la talla. Y con ello, tuve que ponerme
la capucha de inmediato.

[Ara ara, Allen-chan, Elena-chan, les queda bastante bien~ |

[ TEhehe~] |

Siendo elogiados por Rebecca-san, Alleny Elena smiled bashfully.




[Veras... Allen es Joulel]
[Elena es Feat, sabes? ]

[Allen-chan es un Fenrir? Y, Elena-chan debe ser un Tigre
Celestial |

[ TUnl] |

['Los materiales de ambos fueron capturados espléndidamente ~
——Has hecho un gran trabajo, Marry |

Muchas gracias, Rebecca-samal

Ahora, las miradas se reunieron sobre mi.

[Que estas usando, Takumi-san, no estabas intentando imitar
nada en particular, cierto?

['Si, él ha ordenado un abrigo color negro, pero me encargo el
restol

[Fufu, has decidido ponerle orejas que no destacaran tanto
mientras jugabas? ]

[Fufu, se nota?]

[Por supuesto. Has hecho un gran trabajo con ese también,
Marry |

'Me honran sus palabras, Rebecca-sama~ |

Como pensé, Marry-san estaba detrds de este disefio.

El disefio del abrigo fue considerablemente de mi agrado, asi que
no tenia nada de que quejarme. Las orejas de animal también,
mientras Alleny Elena estén satisfechos.




['Takumi-sama, lo siente apretado o suelto en alguna parte? ]

Es bastante comodo ]

La talla era perfecta, no habia sentido nada fuera de lugar.

Debido a que hice que me hicieran ligeramente mds grande los de
Allen y Elena, ellos tienen partes donde los abrigos son
demasiado grandes para ellos, pero no parece como que obstruya
sus movimientos.

[ Muchas gracias por los asombrosos abrigos |

Cuando di las gracias, Marry-san sonrié alegremente.

Cuando termine de pagar los abrigos, Rebecca-san que
originalmente nos frajo a la tienda de ropa, ordeno unos pijamas
de animales para Allen y Elena.

Ademds, habia una gran variedad de animales y colores.

Aparentemente, Rebecca-san se volvié aficionada a las ropas con
orejas de animales.

Sin embargo, cuando ella me pregunto si queria ropas que
combinaran, me negué firmemente.

En cambio, bromee con TQue *al algunos para Wald-sama en su
lugar?] [3], Rebecca-san realmente ordeno algunos con una
expresion entretenida.

... CRealmente hard que Wald-Sama los use una vez que estén
hechos?
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Wald-sama definitivamente se negard a usarlo, pero su oponentfe
es Rebecca-san después de todo~ Senti lastima por el cudndo
facilmente pude imaginarla forzando a Wald-sama a usarlo.

[11R: Y ahora qué?
[2]R: Ya valiste we xd

[31R:AHAHAHAHAHAHAHA ME LO PENSE CUANDO SE LO
HICIERON A TAKUMI. JAJAJAJAJA
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UNA CITA? P.2

Nosotros, que hemos dejado el [Hilo de Platall para ser llevados
por Rebecca-san a la siguiente tienda.

F'Una panaderia? |

[Si, asi es]

El siguiente destino era una panaderia normal.

Una noble sefiorita, Rebecca-san y una panaderia en la ciudad son
una muy mala combinacidn.

Pero, Rebecca-san parece tener asuntos en esta tienda.
[ THuele bien~!] |

Siguiendo a Rebecca-san entramos en la tienda, el buen olor del
pan fresco recién horneado cosquilleaba en mi nariz.

[Bienvenidos! ——Ah! ]

Un asistente masculino de alrededor de unos 30 afios nos vio y se
apresuré a saludarnos.

[Rebecca-sama, que se le ofrece el dia de hoy?
[He venido para ver como estdn yendo las cosas |
El asistente claramente ha reconocido a Rebeca-san.

También tenia un presentimiento de que Rebecca-san estaba de
alguna manera familiarizada con esta tienda.

['Ma, Maag, las ventas parecen ir yendo bien~]
['Si, esos fueron vendidos tan pronto los pusimos en vental

el

Cuando mire a donde Rebecca-san estaba mirando, habia muchos
tipos de pan alineados.




Vendidos...... Esto significa que la parte de esas bandejas han sido
vaciadas.

[ TNniyu?] |

Viendo cuidadosamente, no esta escrito "Pan de Crema” y
"Anpan” en los lugares vacios?!

FAhh! Esto es quizd-!J
[Ara maa, te diste cuenta? ]

Esta panaderia debe ser la tienda del hermano mayor aprendiz
del castillo, de Sid-san.

Sid-san solicito un permiso de mi parte para vender los Panes de
Crema y Anpan en la tienda de su hermano, y lo aprobé. Y para
que no se repita lo que ocurrié con la [Tienda del Trigo de Orol
Road-san en Shirin, le pedi a la casa Ruven que los respaldaran.

Ya veo, asi que era asi. No seria extrafio para Rebecca-san el
reconocer esta tienda, ya que fui yo quien hizo el encargo ~

[Rebecca-sama, quien podra ser esta persona? |

[El es Takumi-san. Entenderias si dijera eso? |

[l Es un honor conocerlo. Yo soy el gerente de la tienda, Jake.
iMuchas gracias por permitirme vender los Panes de Cremay
Anpan! Mi tienda ha sido salvada gracias a usted!!]

En el momento en que Rebecca-san dijo mi nombre, el asistente
se giré hacia mi e incliné su cabeza.

Ademds, pensé que él era el asistente de la tienda, pero en
realidad es el gerente.

[Eh? Entonces, tu eres el hermano de Sid-san .....2 ]

Ya que él es el gerente, él debe ser quien...




Mi primera impresién era de un "Joven". Quiero decir, Sid-san
estd en la mitad de sus 30. El gerente—Jake, parecia mucho mds
joven. Cuando discretamente use [Evaluacion] en él, no era que
tuviera un rostro joven, en realidad él era menor que Sid-san.

Sid-san dijo que su hermano tenia una tienda, asi que pensé que
seria una persona mayor.

['Sid-san dijo algo como eso de nuevo

Jake-san una expresion preocupada a las palabras de "Hermano
mayor aprendiz”.

Huh? No estd mal, cierto?]

Cuando viene a las apariencias, el que se convierte en aprendiz
primero se convierte en el Aprendiz mayor, asi que la edad en si
misma es irrelevante. Por lo tanto, el aprendiz hermano mayor es
posible. Bueno, aunque es sorprendente ~

'No, como lo digo...... Comencé a aprender del Jefe primero. Sin
embargo, eso fue cuando yo era joven y gracias a un amigo de la
infancia que me ensefio un poco aqui y alld... ]

Ahh, asi que es eso.

['Sin embargo, cuando Sid-san se convirtié en un aprendiz, tu ya
eras bastante capaz al hacer Pan, no? |

['Si, asi es, pero... Esto solo era un hobby para mi en esos
dias...mi genuino aprendizaje comenzé antes del de Sid-san]

[Asi que ese es el por qué te sientes incomodo cuando Sid-san
te trata como el discipulo mayor? ]

Ya veo, puedo entender su expresién de hace un rato ahora.




[Estoy feliz del interés de Sid-san. Esta tienda es la del Jefe,
asi que no pude soportar su rechazo...

IN?]

¢Esta es la tienda del Jefe y Jake-san es el duefio actual, eso
significa...que el ya fallecié? Es posible que el solo se haya
retirado... De cualquier manera, no estaba el amigo de la infancia
de Jake -san a heredarla luego del Jefe? Y aun asim No debio
ser el, sino Jake-san quien la heredo

[Ese amigo de la infancia era una chica? Entonces, quiza
['Si, Ella es mi esposa ahora.]
Hoho~ul

Ohh! iUn matrimonio entre amigos de la infancial

N? Rechazo?]

[Ara maa, Takumi-san, no estabas consiente del estado de esta
tienda? |

Rebecca-san hizo una expresién curiosa cuando sacudi mi cabeza
con la palabra "Rechazo”.

[Eh, Si. Sid-san fue quien lo menciono y como no encontré
problemas con el cardcter de Sid-san, pensé que un hermano
aprendiz estaria bien

[Ara maa~ |

Si, di mi consentimiento sin pensar mucho acerca de ello. Lo
siento.

'Honestamente hablando, esta tienda estaba al borde de la
bancarrota, sabes? ]

FEhhI?]




Rebecca-san me informo de la situacion de la tienda.

[Bueno, como ha dicho Takumi-san, no habia problemas con el
personaje ~ Pero, a la proxima asegurate de dar el permiso luego
de averiguar las condiciones del negocio y conexiones, okay? |

M. Si. Losientol [1]
Es como dice Rebecca-san...... Estoy apenado.

Lo que me recuerda, Jake-san dijo que lo 'Salve] hace un
momento

Err, estard bien asumir que la crisis ha sido superada? |

['Si, correcto. El trafico de clientes a incrementado con las
ventas de los Panes de Cremay Anpan, asi que el negocio se ha
recuperado por ahora.]

['Sil Es justo como usted dicel]
[En serio? Me alegra escucha eso |

Detalles a un lado, realmente me alegra que la bancarrota haya
sido evitada.

[ TOnii~chan] |

En ese momento, Allen y Elena tiraron de mi ropa.
N? Que ocurre, Allen, Elena? |
[ TEl Pan~?] |

Y ellos querian comer Pan.

[Ara, ara. Sin duda, realmente huele bien aqui. Comprare unos
para ustedes, asi que elijan el que gusten]

[ TYaay~] |

[Gracias, Rebecca-san]

['Maaq, estd bien querer cosas mds caras, sabes? |
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'No, como pensé, no podemos hacer eso ——Allen, Elena, den las
gracias apropiadamente, okay? |

[ TUnl ——Gracias~ Obaa~samal] |

FEh!? Wha! ]

Cuando les inste a Allen y Elena para que dijeran gracias, ellos
dijeron la temida palabras "Obaasama”.

Pero, Rebecca-san estaba feliz. Bueno, ella queria ser llamada de
esa manera, asi que~

[Fufu. Ahora, vengan aqui]
[ TUnll |

Rebecca-san se dio las manos con los nifios de buen humor y
comenzo a elegir los panes ensequida.

[1] R:Puede ser que esté perdiendo el toque, pero soy el lnico que
no entiendo aun que ocurre aqui? Traduje mal algo?
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UNA CITA? P. 3

Luego de disfrutar del pan, Rebecca-san nos llevé de nuevo,
visitamos a un general y unas joyerias luego de eso.

[ TQue es esto~?] |
[Verdn, esto es una tienda que se encarga de las hojas de te]

[Una tienda que se especializa en las hojas de té, cierto? Aun
asi.....que gran cantidad]

El interior de la tienda estaba ligeramente repleto, un gran
ndmero de jarras estaba alineada en las repisas, cada una estaba
repleta de hojas de té.

[Cada jarrén de aqui tiene distintos tipos de hojas de € en
ellos?

Observando cuidadosamente, los jarrones tenian etiquetas donde
ponia el nombre de las hojas de té y el drea de produccion estaba
escrita debajo.

[Si, asi es]

[Hee~]

Mientras revisaba los jarrones al nivel de mis ojos, Alleny Elena
me llamaron.




[Nee~, Te~ Que es? |

[Es un brebaje. El que ocasionalmente bebo. Ahh, ahora que lo
pienso, nunca los he dejado beber té negro, cierto? |

[ TNo lo hiciste~!] |

Lo que Alleny Elena bebe es generalmente agua de fruta. Sin
embargo, ellos no han tenido la oportunidad de beber té negro
adn.

[Allen, tomara Te~]
[Elena quiere~ ]

Eh, tanto quieren probarlo? Pero, ustedes dos no prefieren
agua de fruta? |J

Teniendo interés, ambos demandaron beber té negro.

Sin embargo, pensando que el té negro seria muy amargo para los
hifios[1], pensé en darles agua de fruta, pero——

[ TQueremos be~ber!] |

Ambos no se rendirdn una vez algo capta su atencién después de
todo ~

[Fufu. Allen-chan y Elena-chan no se rendiran una vez algo capta
su atencion, verdad ~?]
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[Si, asies

Parece que Rebecca-san ha visto a través de la personalidad de
los gemelos.

['Takumi-san, es posible beber las hojas de te que selecciones
aqui dentro. Debes estar sediento, cierto? Tomemos un descanso
]

Ya veo. Entonces, esta tienda es algo asi como un Café?

Rebecca-san parece que eligié esta tienda ya que originalmente
planeaba tomar un descanso.

[ TTe~l] |

Siendo capaz de beber te, Allen y Elena alzaron sus manos en
alegria.

['Mi favorito es uno de Clive. Que tomaras tud, Takumi-san? |

[Err, cual deberia elegir

Rebecca-san eligié hojas de té que usualmente bebe e
inmediatamente decidié su orden.

Pero, habia tantas clases de donde elegir, asi que estoy atrapado
aqui.




[Bueno, no encontraras uno que te guste sin probarlo, verdad?
Qué tal si eliges el mismo que yo para empezar? ]

Incapaz de hacer que se preocuparan por mi, Rebecca-san me
recomendd el té de Clive.

[Por supuesto. Probare el te de Clive también entonces. En
cuanto a Allen y Elena

El razonamiento de Rebecca-san sono bien, asi que acepte su
recomendacion y era hora de elegir el te para los nifios, pero
estoy seguro de que hardn mala cara si prueban un te negro puro.

Hmm, le gustara si tiene leche o te de fruta?
[Rebecca-san, esta tienda tiene té con leche también? ]

[Te con leche? Te refieres a introducir leche en el 1é?]

Rebecca-san mostro una expresién de intriga a las palabras "Te
con Leche”.

['Sera que quizds nunca haya probado el te negro con leche? |

'No, el te negro deberia ser bebido tan con es, no? |

...Ese parece ser el caso.
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Aetherdia parece ser bastante rigido en el concepto general de
"Como es", cierto~? [3]

Ah, quizd esta conectado con ho ser capaces de obtener leche
fresca todo el tiempo?

[En mi hogar, nosotros bebemos té Negro con leche. Creo que a
los nifios les gustara si lo hacemos dulce]

[ Ahora que lo dices no parece una mala combinacién. ¢Por qué no
habré probado alto asi antes? Dime, Takumi-san, que hojas de té
son buenas para un té con leche?]

['Veamos... en vez de hojas de tener con un gusto refrescante,
las hojas de té con un fuerte aroma deberian ser mds
compatibles

[ Araa maa, El té de Clive deberia ser compatible entonces |

Aparentemente, el te de Clive usa hojas con un fuerte aroma.

[Que piensa, Russel-san? Puedo dejdrtelo a ti? ]

Entonces, Rebecca-san le pidié a un empleado de la tienda a que
sirviera el te con leche.

No beberlo luego de regresar a la mansién sino beberlo aqui
inmediatamente, parece que R Rebecca-san esta bastante
interesada en el Te con leche.



https://dragoontranslationblog.wordpress.com/2018/10/14/isekai-yururi-kikou-140/#_ftn3

Lo siento mucho, Rebecca-sama. Esta tiendo no tiene leche,
ademds... no se si hay alguna manera correcta de hacerlo, asi que
no creo ser capaz de servirle algo delicioso......]

La encargada de aqui——Russel-san inclino su cabeza a Rebecca-
san en disculpa.

Haciendo que Russel-san baje su cabeza solo porque yo dije algo
innecesario honestamente me hace sentir culpable.

['Takumi-san, por casualidad tienes leche? ]
['S, Si. La tengo! |
[Entonces, el método para el té con leche? ]

[Si en el mds comun, entonces lo sél |

Pero, Rebecca-san no fue capaz de rendirse y redirigié sus
preguntas hacia mi.

agregar solo un poco mds de hojas de té de lo normal, o
preparar el té negro por mds tiempo para que tenga un sabor mds
fuerte deberia estar bien

Solo agregando una leche de temperatura normal deberia estar
bien.




El método debe ser hervir las hojas de té ligeramente por
debajo de la cantidad normal de agua, poner la leche y calentarla
ligeramente, pero hay un especialista en té aqui, por lo que
decirle que haga que el té negro sea mds fuerte deberia ser
mejor. Puedo cambiar la temperatura de la leche con magia, asi
que no hay problema.

[Russel-san, ¢qué te parece? ]

Cuando Rebecca-san volvié a preguntar con una sonrisa, Russel-
san escuchd que esta vez el hecho de simplemente hacer mds
fuerte el té negro seria reconocido.

['Les he hecho esperar]

Enftramos y nos sentamos en los asientos hasta que Russel-san
trajo una tetera con té negro y tazas.

[Oh mi, Russel-san. Te falta una taza. Rapido, trae otra por
favor |

2]

Rebecca-san dijo eso después de ver las tazas alineadas en la
mesa.

Tanto Russel-san como yo inclinamos la cabeza ante las palabras
de Rebecca-san.




'Ya que surgio esta ocasidn, ¢qué tal si pruebas el sabor del +é
con leche también, Russel-san? |

FEh 12 ]

Oh, ya veo! La taza de Russel-san, eh.

Russel-san se sorprendid, pero como he solicitado algo diferente
de lo habitual, acepto su opinién “también”.

[Quiero escuchar la opinion de una especialista en té como t
con respecto al té con leche que estamos a punto de beber. |

[..... Asi que lo dijo por eso. Muchas gracias por su
consideracién, Rebecca-samal

Cuando Rebecca-san le pidié francamente a Russel-san que
probara el té con leche, no lo rechazé. Asi, Russel-san trajo otra
taza.

[Alleny Elena, las suyas deberian estar mds endulzadas. Azdcar
.. o, pondré algo de miel para ustedes]

[ TUnl ] |

Después de que Russel-san sirvio el +é negro, agregué leche y
miel a las tazas de los nifios. Luego, procedimos a beber.

liAral J
[Esto es-]




Rebecca-san y Russel-san expresaron su sorpresa después de
beber el té con leche.

Luego, las dos agregaron miel y la bebieron dulce al igual que
Alleny Elena.

En cuanto a Allen'y Elena, ambos estaban bebiendo poco a poco
en silencio.

[Ara, ara, también sabe bien cuando es dulce ~ Russel-san, ¢qué
te parece? |

[Creo que el té negro seria ain mejor cuando se desea
refrescarse después de una comida, pero agregar leche durante
un descanso, especialmente el dulce, también estaria bien|

Parece que el té con leche se adaptaba a los gustos de ambas.

[' T Otro~ ] |

Por supuesto, Allen y Elena, que vaciaron sus tazas con sonrisas,
también estaban satisfechos con el té con leche.

[El sabor se vuelve diferente segln el té y la gente, ¢no es asi?
Dime, Takumi-san. ¢Hay quizds otras formas de tomar €2 |

Mientras preparaba otra porcion del té con leche, Rebecca-san
me pregunto sobre el té.




[...Veamos ~ Aquellos que conozco son tés de frutas, en los que
simplemente pones frutas en el té. Creo que tanto las frutas
crudas como las secas estarian bien. Ademds... nunca lo he hecho
yo mismo, por lo que ho tengo mucho conocimiento de ello, pero
he oido hablar de personas que ponen cosas como mentay
jengibre en sus tés|

Respondi mientras trataba de recordar.

Nunca los he bebido, pero he oido hablar del té de mentay de
jengibre.

Ademds ... ¢no habia un b.u.t.ter té o algo asi? No, eso era para el
café?

seria mejor no decir algo de lo que no estoy seguro.

[Hee ~ hay muchas maneras de tomar 1€, cierto ~ pero

Rebecca-san asintié con admiracién a mis palabras. Sin embargo-

['Takumi-san, lo estds diciendo inconscientemente, pero esta
informacidn es considerablemente valiosa, ¢sabes? Por lo tanto,
no puedes decir cosas como estas tan a la ligera ]

[¢Eh? Yo, ces asi? |

[Asi es, dios! ]

Para no decir informacion como esa tan fdcilmente ..me
advirtieron.

Bueno, no es como si Rebecca-san estuviera enojada o algo asi.




[Dime, Russel-san. ¢Qué piensas sobre los tés de los que hablo
Takumi-san? |

['Veamos ..... Creo que seria necesario probar el tipo de hojas de
€, pero ninguna parece tener una mala compatibilidad con el té
negro. Por lo tanto, como dijo Rebecca-san, creo que esta es una
informacién valiosa |

['Ves, éno te lo dije? ]

Tanto Russel-san como Rebecca-san tenian de la misma opinion.
Sin embargo-

['Sin embargo, incluso si me arrepiento ahora, esto no es algo
que pueda guardarme para siempre

Si se trata de un método para el té, no creo que mucho cambie,
incluso si el publico lo sabe ~

Mas bien, si lo mantuviera en secreto, ¢no me acosarian otros con
preguntas de "¢Qué es eso?" Cuando me vean beberlo?

Russel-san, si desea que se utilice como producto en su tienda,
hagalo. No me importa |

¢Estds seguro? |




“Ese es el Takumi-san de siempre" Rebecca-san me miré con una
mirada cdlida, pero decidi confiarle a Russel-san té de frutas, té
de mentay té de jengibre.

[1]1R; PUES ENTONCES NO DEBERIAS ABRIR TU BOCOTAI!
Llego a pensar que Takumi nunca tuvo contacto con nifos
pequefios.

[2] R: Aqui vamos de nuevo

[3]1R: Se refiere a que no combinan comidas o especias, sino que
solo hacen algo simple y ya esta.
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CHARLA OCIOSA 11 - MOMENTOS DE LA PAREJA DEL
CONDE

[Oh? Pareces estar de muy buen humor, Rebeccal

Cuando vine a la habitacién de mi esposa Rebecca para relajarme,
me di cuenta de que su semblante era mds gentil de lo usual.

[Araa ma, se nota? |

[Haha, naturalmente seria capaz de entenderlo si tu rostro luce
de esa manera. ¢Te divertiste tanto al salir con Takumi-san y los
nifios? |

[Asi es. Me diverti bastante~ ]

Hoy, Rebecca fue a la ciudad junto con los hermanos
Aventureros, Takumi-kun, Allen-kun y Elena-chan que se quedan
en nuestra casa, pero parece que se ha divertido mucho al
hacerlo. Cuando le pregunte mds, su expresion se volvié adn mads
brillante que antes.

['Es una pena que no pudiéramos ir juntos. ¢Asi que, a donde
fueron? |

[Fufu, fuimos de compras alrededor de varias tiendas|

[Compras, huh? ¢Ocurrié algo? |

'Muchas cosas. Visitamos al [Hilo de Plata] primero. Takumi-
san ha ordenado abrigos en esa tienda, y ellos fueron terminados,
asi que me los mostraron]

¢Ordenaron abrigos? Ahh, esa era la tienda que hizo las ropas
para la audiencia de Takumi-kun y los gemelos. ¢El eligio esa
tienda debido a eso?

[Sabes, esos abrigos era muy adorables! |

N? Adorables? ¢Los abrigos?




Los abrigos en su mayoria son de un disefio simple con colores
débiles, pero ... que clase de abrigos hizo hacer Takumi-kun?

[... ¢Los abrigos de los nifios eran pequefios y adorables? |

[No es eso! iVeras, los abrigos tenian orejas de animales en sus
capuchas! |

[Orejas? ¢Como el de los hombres bestia? |

['Si. iEl abrigo de Allen-chan fue disefiado como un Fenrir,
mientras que el de Elena-chan fue disefiado como un Tigre
Celestial, asi que estuvieron adorables! |

Ya veo, un disefio hecho de animales, huh. Disefios que tienen la
alegria de la persona afiadida a ellos aparecen ocasionalmente,
pero para salir con un disefio asi ..... Takumi-kun hace cosas
intferesantes.

N? Hablando de Fenrir y Tigres Celestiales, ¢no eran ellos, si no
me equivoco .....Los familiares de Takumi-kun?

..Eso me recuerda, que Takumi-kun aun no me ha mostrado a sus
Familiares.

[Deberia hacer que me los muestres mds tarde entonces. ]
['Si, definitivamente deberias darles un vistazo! ]

La proxima vez, hare que Takumi-kun me muestre sus Familiares
también.

Rebecca esta asi de emocionada, asi que puedo imaginar la lindura
de los nifios, pero teniendo a ambos usando los abrigos y
alinearlos junto con los familiares de Takumi-kun podria no ser
una mala idea.

['Ah, no solo el de los nifios, si que es mejor que veas el de
Takumi-san también ]

IN?]




[El abrigo de Takumi-san parece simple a la vista, pero ya
conoces la personalidad de Marry. Fuful

Sera que..? |

[También tiene orejas en su capuchal ]

Ademas, ya que ella me esta diciendo que le eche un vistazo,
entonces las orejas no pueden ser quitadas?

Eso no es un poco cruel para un hombre adulto?[1]

['Ya que solo fue una broma de su parte, no significa que ella
intentara quitarselos? |

[Bueno, Allen-chan y Elena-chan estaban muy felices con ello,
Como veras~ Ellos se opusieron firmemente a quitarlos]

Takumi-kun, perdiste la oportunidad de quitarlos

[Por dios...... Takumi-kun debe de haberse sentido muy confuso
acerca de ello ~]

[Fufu. Pero sabes, creo que le quedan bastante bien a Takumi-
kun tambien]

'No, incluso si le quedan, el acto de disfrazarse de un hombre
bestia es

[Araa ma, no esta bien? Ademas

Interrumpiendo mis palabras, una profunda sonrisa flotaba en el
rostro de Rebecca.

[Tambien he ordenado ropas para los nifios modelados de
animales|

Me senti aliviado por las palabras de Rebecca.
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Me prepare a mi mismo ya que parece que ella estaba tramando
algo, pero si ella ordeno varias ropas para los nifios, entonces no
habrd problema con los bienes de nuestra casa.

['También, he ordenado lo mismo que a los nifios para Wald 7]

Pero, no pude creer en mis oidos por las siguientes palabras de
Rebecca.

¢Ella ordeno ropas para Wald? ¢Acaso el usaria ropas que
tuvieran orejas de animales adheridos a ellos?[4]

[E, eso

N~ yo pensé lo mismo, sin embargo ~ En vez de pensar ensi le
quedarian bien o no, pensé en hacer que se los probara primero ~
J

[..¢En serio? |

Wald ser negara a usarlos con todo su esfuerzo, pero Rebecca
harad que los use no importa que ~

Deberia estar agradecido de que ella no ordeno nada para
dejémoslo asi.

Lo siento, Wald.
[Por cierto... que es eso que estas bebiendo? |

Pensando que seria peligroso continuar esta charla, decidi
cambiar el tema.

Estaba curioso acerca del brebaje diferente al usual que
Rebecca estaba bebiendo.

[Fufu, esto es un té con leche ——Un 1€ negro con leche]



https://dragoontranslationsblog.wordpress.com/2018/12/20/isekai-yururi-kikou-140-co-11/#_ftn3
https://dragoontranslationsblog.wordpress.com/2018/12/20/isekai-yururi-kikou-140-co-11/#_ftn4
https://dragoontranslationsblog.wordpress.com/2018/12/20/isekai-yururi-kikou-140-co-11/#_ftn5

Hoo~ Y pensar que el Té Negro podria ser bebido de Tal
manera...]

Nunca pensé en afiadirle leche al té negro.

No creo que seria una mala combinacion, pero... bueno, Rebecca
esta bebiéndolo sin decir nada, asi que ho deberia ser malo,
deberia ser excelente. ——N?

[...Takumi-kun fue quien pensé en esta manera de beberlo, por
casualidad? |

Ma, maa, Asi es|

Ese pensamiento cruzo por mi mente asi que pregunte, pero
parece que era tal y como pensaba.

'Me pregunto, como es que Takumi-kun piensa en tales ideas?]
'No es verdad?]

Takumi-kun verdaderamente es alguien misterioso.

Su apariencia es la de un joven ordinario. Pero, el estd
escondiendo muchas cosas que no pueden ser juzgadas por su
apariencia.

Magia y cocina. Esas son sus habilidades de las que estamos
conscientes, pero el posee una maravillosa destreza en ambos.
Sin embargo, supongo que eso no es todo.

Francamente hablando, ese hombre estd lleno de sorpresas.

Hay muchas sorpresas que he experimentado desde que me
involucre con él, pero la sorpresa mas grande ¢serian las perlas
después de todo?

Aunque las perlas bellamente formadas raramente son vendidas
en el mercado, y el ofrecid varias como si no fueran nada.




Y sobre eso, cada perla era tan grande que dejaria a cualquiera
sin habla, asi que en el momento que el empezé a sacar perlas de
distintos colores quede boquiabierto.

iEstaba curioso acerca de donde las obtuvo, pero senti que seria
incapaz de mantenerme de pie por el shock, asi que ho se lo
pregunte al finall

En serio, un joven con un origen desconocido.

[Pero, no es Como si el hiciera algo malo, asi que no estd bien?
Bueno, esto lleva a que los alrededores reaccionen de forma
abrupta por si mismos ~ Sin embargo, esto no es culpa de
Takumi-san, y es nuestro deber cuidar de ello como sus
guardianes, no? |

[Sin dudal

[Ahh, lo que me recuerda, es acerca de Este té con leche... serd
revelado en la tienda de hojas de te]

FEhh? ]

¢Esta manera de beber se extenderd a través de la tienda de té?
¢Esto no causara un alboroto?

[Estard bien. Con respecto al té con leche, no serd un problema
mientras solo se extienda la manera de beberlo. Russel-san se
encargara bien de ello. |

Cuando la manera de beber te incremente, las hojas de té se
venderadn con ello, asi que dejdrselo a la tienda es una buena idea.
Ciertamente, fdcilmente podrias decir que fue usado para hacer
el té con leche luego de probarlo.

Si aparece un problema, la tienda seguramente buscara nuestra
ayuda, asi que solo tendremos que movernos entonces.

['Ya veo. Entonces no hay problema. ¢Pero, irias a revisar la
situacion de vez en cuando, por favor? ]




['Si, déjamelo a mil]

Sera mejor que revisemos el progreso, asi que le pedi a Rebecca
que lo revisara.

[Entonces, Rebecca. ¢Hay un poco de Te para mi? |
'Maa, por supuesto]

La temporada social de invierno llegara pronto, asi que ain tengo
trabajo que hacer, pero ¢por que no disfrutar un Té con leche
por ahora?

[11R: Amen compafiero :V jajaja

[2] R: Cada vez me siento mds cercano a Mathias-san...lo que esta
diciendo en este cap es junto lo que pensé yo cuando traduje el
cap en que ocurrid lo de los abrigos jaajjajaj

[4]1R: Yo si..yo tengo guardadas unas pantuflas que hacen alusion
a las patas de un perro jajaja (Russty, 19 afios y sigues haciendo
cosas asi? Ps fijate que si ajajaja para la diversion no hay edades

V)

[51R: JAJAJA por que no? Serd divertido jajajaja
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RECIBIENDO UN ENCARGO
[ TMisién~>1 1 [1]

Pretendia tomar una fdcil luego de ir de compras con Rebecca-
san, pero Alleny Elena parecian listos para salir con todo su
corazdn, asi que vinimos al gremio a recibir un encargo, y revisar
el tablero de misiones.

[Hierbas~
Monstruos~]

[ TCual hacemos~J]1 |

Justo como pensé, ambos buscaron misiones mientras cantaban
alegremente.

[Ahora, cual seria bueno?

[ THmmmm~

Err..... [Buscar garras de Lobos Sombral [Conseguir Piel de
Ojos de Agua] [Pieles de Jabali gigantel huh. Estos serian del
tipo subyugacidn, y cosecha. Peticiones como esta involucran
derrotar a un monstruo correspondiente y entregar solo las
partes requeridas. El resto puede ser vendido.

Nosotros siempre aceptamos solo peticiones de recoleccién de
hierbas, asi que no hemos recibido ninguna peticién de
subyugacion antes ~
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Sin embargo...todos son materiales que ya tengo a mano. Si
aceptamos estas peticiones, yo podria terminarlas al momento...

No habria significado en aceptar una mision... los nifios no estardn
contentos.

¢No, deberia dejarlos en el {Infinite Storage) e ir a cosechar
otros? Deberiamos hacer eso si no hay peticiones
particularmente valiosas.

[Este~?]

Mientras intentaba decidir en el tema para la peticidn, Allen
apunto a una de las peticiones escritas.

Ambos saben nldmeros y letras simples, asi que el debié apuntar a
algo lo cual llamo su atencidn.

[Este?]
FUnl]

[Esta es una peticién que busca [Algoddn de lana de Ovejal
Es una oveja que parece una almohada de pelusa ~

[ TPelusa~?] 1

['Si, 0 eso creo? Bueno, en realidad yo no he visto ninguna por mi
mismo antes|

Las Ovejas Algodon aparentemente es un monstruo con la
esponjosa lana de una oveja.

¢El cabello es algodon? ¢O lana? Esa es la cuestion.




Pero, no lo sabré a menos de que lo toque.

[ TAlmohada de pelusa? quiero verlo~! | |
[N? Errr....——Ah~ este no servird]

[ TEeh~] |

['La peticion es demasiado lejos. Esta seria un poco irrazonable.
]

Desafortunadamente, el habitad principal de los Cotton Sheep
parece ser en los alpinos de un pais extranjero.

No habria problema si planedramos ir en asti alld, pero serd indtil
para la peticién de hoy.

[ TMuu~] |

Aunque a regafiadientes, Allen y Elena se rindieron, asi que decidi
buscar otra peticién.

[Entonces, esta~]

Luego, Elena apunto a otro cartel.

[Esta? Esta es

Esta peticion que pide buscar escamas de un Leviathan.




[Ah~..... Esta fampoco servird]
[ TEhh~] |

[Esta nos pide una escama de Leviathan——en otras palabras,
una escama de Kaiser. A Alleny Elena no les gustaria lastimar o
causarle dolor a Kaiser, Cierto? |

No sé si seria posible para nosotros el quitarle una escama a
Kaiser. Ademds, No tengo idea de si quitarle escamas a Kaiser lo
lastimaria. Quiero decir, la vez que recibimos una escama de
Kaiser, él se las arranco. Puede que en realidad sea como
nosotros cuando nos sacamos un cabello. Pero, ambos no estarian

satisfechos a menos de que dijera algo asi.

[ TNO-1] |

Justo como pensé, ambos se negaron con todo. Seguramente se
rendirdn con esta peticion.

iMejor dicho, que es, el que puso tal encargo! A pesar de que las
escamas de Leviathan no son algo tan fdcil de obtener. Bueno,
aunqgue la remuneracién por completar es enormel!

'Ven, no es un buen encargo. Por lo tanto, busquemos una
diferente]

[ TUn, entendido~] |




Los nifios consintieron, asi que vimos los encargos una vez
mas. [2]

[ TEsa~?] |

Esta vez, Allen y Elena apuntaron al mismo encargo.

[Esta? Esta es [Conseguir piel de Lobos Sangrientos] |
[ TLo conocemos! ] |

[Asi es. Nosotros hemos derrotado Lobos Sangrientos en el
Bosque Gaya antes]

[ TUnl ..... Huhh~ Tenemos? | |
[Cuero de Lobo? Yup, los tenemos~ |

[ TCompletado? | |

Ohh~ Luego de que Allen y Elena eligieran este encargo, ellos
parecen haber notado de que podriamos completarla
inmediatamente.

Lo entendieron bien. Asi es. Incuso si aceptamos este encargo,
seria el final una vez entregdramos las pieles]

[ TNo -] |

[Haha. El turno de Allen y Elena se perderia después de todo,
cierto? |

[ TUnl] |
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[Elijamos uno diferente entonces. Ahora, me pregunto si habra
alguna otra ~ ——Oh, uno como este estaria bien? |

Cuando observe al gran nimero de encargo de nuevo, encargos en
las cercanias de la capital frecuentemente aparecian, y aun asi,
habian numerosos materiales de los que no he oido antes.

[ TCual~?] |

N? Este encargo de [Plumas de Aguilas de Batallal . No hemos
luchado con ningdn monstruo tipo ave antes, que les parece? |

[ TLo haremos~] |

'Muy bien! Tomaremos esta entonces |

No tenemos experiencia en contra de monstruos tipo volador,
pero el objetivo esta vez son las plumas. Si hay plumas caidas
alrededor de los nidos, en realidad no fendremos que pelear con

las dquilas. Por lo tanto, no deberia haber problema con el grado
de dificultad.

Ademds, las Aguilas de Batalla son monstruos de Rango C, asi que
no es como que estuviéramos en desventaja si la pelea llega a
ocurrir.

[Allen, peleara~]

[Elena, hard su mejor esfuerzo ~|

Allen y Elena estaban llenos de motivacién por pelear como
siempre.




[No hay necesidad de derrotarlos, pero... bueno, si un enemigo
viene a hosotros, se los dejare a ustedes]

[ TUnl] |

Nosotros no lo sabiamos hasta esa vez, pero debido a que
seguramente encontraremos monstruos en el camino, no es como
si no habra ninguna pelea para los dos. Dejare que ambos den
todo su esfuerzo en ese momento.

Siendo ese el caso, tomo apropiadamente el encargo de las [
Plumas de Aguilas de Batalla] , y terminamos el procedimiento en
la recepcién.

[1]1R: Ahhh....como los extrafie [I

[2]R: La tercera es la vencida?
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RECOLECCION DE SETAS

Con el objetivo del nido del dguila de batalla, partimos de la
ciudad.

El habitat de las dquilas de batalla esta cerca del valle donde
recogimos las flores de cristal junto con Raizel. Aparentemente
estd cerca de la cima de la montafia. Siendo ese el caso, llamé a
Joule y otros a poca distancia de la ciudad, nos subimos a las
espaldas de Joule y Feat y nos dirigimos hacia el pie de la
montafia a la velocidad mds rapida.

[Rojo ~]
Amarillo ~
Ohh ~ esta es una obra maestral

Las hojas que ain estaban verdes la dltima vez que vinimos ahora
estaban en los espléndidos colores del otofio.

(El suelo también se ve genial~)

Como dijo Joule, el suelo de la montafia estaba lleno de coloridas
hojas caidas.

[ Aunque solo es otofio, realmente se ha vuelto mas frio. El resto
de las hojas probablemente también caerdn en medio mes|
[ TOtofio ~? 1 |

[Asi es. Aun es otofio. Pero, serd invierno cuando las hojas
restantes hayan caido

[ T Invierno~ | |




Puedo sentir que se ha vuelto muy frio recientemente.

{Niisama. Hay muchos hongos alli, ¢deberiamos ir recolectarlos?

)

N? Ohh, tienes razdn |

Cuando miré en la direccidn que sefalaba Feat, pude ver muchos
hongos como hongos pétalos, hongos torrezos, hongos rojos.
Mareos, adormecimiento, somnolencia ... bueno, al menos la mitad
de ellos eran venenosos, pero habia algunos comestibles
mezclados entre ellos.

[ T Setas, vamos~! | |
[De hecho. Ya que tenemos la oportunidad, vamos a recoger
setas por un rato]

En primer lugar, la solicitud quedé pendiente alli durante dos o
tres dias, asi que no tenemos que apresurarnos.

Por lo tanto, no serd un problema fomarse un poco de tiempo para
recoger algunas setas aqui. Mds bien, seria mejor perder el
tiempo que Joule y Feat ganaron viajando en otra cosa.

[T Yaay ~ 1 |

(i Consigamos un montén! iQuiero intentar comerlos asados!)
(Joule)

{Oh, ¢no seria mejor sopa también?) (Feat)

{Creo que estofarlos juntos también estaria bien) (Bolt)

(Estoy bien siempre que sea delicioso!) (Vector)

{iTambién quiero probar comer varias cosas!) (Mile)




Cuando aprobé la recoleccién de hongos, los nifios se dispersaron
mientras se divertian.

[Oy ~ ¢pueden distinguir las setas comestibles ~? |

Les pregunte para confirmar si sabian qué hongos elegir, pero
Allen y Elena declararon que tenian plena confianza en lo que
saben.

[ T Vienellibro~ ] |

Ahh ya veo. Asi que es asi.
He comprado una enciclopedia antes. Allen y Elena parecian
recordar los contenidos que estaban escritos alli.

[¢éLos memorizaron? Qué listos son~ |
[ T Ahehehe ~ ] |

Ellos sonrieron timidamente cuando los elogié.

{También sé qué hongos se pueden comer, sabes~?)
(iYo también, yo también! iPuedo decir cudles son sabrosos!)

Luego, Joule y Vector afirmaron que también pueden distinguir
los hongos comestibles.




[¢Enserio? entonces, vayan a buscar algunos sabrosos hongos
para nosotros por favor |

{ Voy a hacer mi mejor ~I)

{ Lo tengo ~ )

Cuando le pedi a Joule y Vector que hicieran eso mientras
acariciaba sus cabezas, los dos animales obviamente estaban de
buen humor.

{Allen, Elena, vamos ~! Vamos, vamos J)
' TUnl] |

Luego, se lanzaron a correr junto con Allen y Elena.

{Mi, mi, probablemente recogerdn muchos hongos ya que estdn
de muy buen humor. Ya que no puedo distinguir los comestibles,
¢qué hay de los hongos que se pueden usar para un
medicamento? )

{De hecho. También ..... buscar setas que puedan usarse como
medicamentos para dormir o anestésicos también podria ser
bueno)

(iEstoy de acuerdo! iAh, yo también recogeré los hongos
venenosos!)

Feat, Bolt, and Mile aparentemente buscaran setas con un uso
especial. Pero aln asi-




[¢Hongos venenosos también? |

(iSi, nano! Errm ...... Creo que también se pueden usar para
pesticidas (?). Cada hongo tiene ..... eh, no sé como expresarlo,
ipero los hongos venenosos deberian tener su uso
tambien~nanol! )

['Ya veo. Las setas venenosas sin duda deben tener ese
uso. Veamos, no seria un problema clasificarlos mds tarde, asi que
también recoger esos tambien

{Haré mi mejor esfuerzo !)

Después de eso, recogimos las setas indiscriminadamente.

Por aqui ~]

{Ohh ~ estos son hongos pétalos. Hay muchos de ellos ~)
Por aqui también ~ |

{iTambién son sabrosos!)

Allen, Elena, Joule y Vector recogieron suavemente una gran
cantidad de hongos comestibles.

Setas como Shiitake o Shimeji, que yo conozco muy bien, y setas
rojas y lunares que aparecerian solo en un manga. Ademas-

[ TiAhl ] |
{Ohh? iEso es un hongo de pelusal Allen, Elena, encontraron un

hongo raro ~)
[ T Ehehehe ~ | |

Aparentemente encontraron un hongo raro. Como se esperaba de
Allen y Elena.




{Ah, este es un hongo que paraliza los sentidos cuando se come,
¢no?)
{Si. Si no me equivoco, los humanos lo usan para aliviar el dolor

)
{iAqui hay hongos sombrios!})

Feat, Bolt y Mile también han encontrado hongos violetas, hongos
rosados y oscuros, a simple vista cuestionables.

[T Mucho~! ] |
['Ya veo. Escogiste bastante |

Un poco mds tarde, recogimos un montén de setas.

[ Aunque puedo almacenarlos en el {Infinity Storage) , esto es
demasiado |

[Obaa ~ samal

rQjii ~ samal

N2

[ T Regalo ~ |

Por "Ojiisama”, ¢quieren decir Matthias-san?

No me importa compartir los hongos comestibles con la Casa
Ruven, pero ... ¢desde cudndo Allen y Elena comenzaron a llamar a
Matthias-san "Ojiisama"? [1]

¢Llaman asi a Matthias-san por su cuenta, o Rebecca-san les dijo
que los llamaran asi ...? De cualquier manera, la otra parte es un
Conde, aunque ... (Realmente estd bien?
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No, Allen y Elena deben llamarlo asi ya que obtuvieron el permiso

Ahh, cierto. Vamos a darle algunas setas a Matthias-san y
Rebecca-san para que coman |

[ Tunll |

Bien, bien, démosles estas trufas de tres colores que también
olvidé por completo.

Las trufas huelen bien, pero el sabor es bueno ... no es un sabor
que se comeria hormalmente, por lo que ain no tenemos la
oportunidad de comerlas. iVamos a comerlos en la Casa Ruven!

[Ahora, comamos rapido y subamos a la montafia
[T Comida ~! |

Disfrutamos de un guiso lleno de champifiones y comenzamos a
escalar la montaia.

[1]1R: Algun problema Takumi?! Ajajaj pueden llamarme como
quieran....digo..emmrh...*c va* v
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AGUILA DE BATALLA
{Aniue ~ hay nidos por allil}

Después de escalar la montaiia por un tiempo, hice que Bolt
buscara los nidos de las Aguila de batalla desde el cielo.

Entonces, Bolt me informé inmediatamente después de que
encontré los nidos.

[Gracias, Bolt |

{No, estoy contento de poder ayudar)

Mostré aprecio a Bolt, quien aterrizé en mi hombro al palmear su
cabeza.

[Ahora bien, hemos encontrado la ubicacién de los nidos de las
Aguila de batalla gracias a Bolt. ¢vamos alli de inmediato?

[ Sii~ |

El nido de las Aguila de Batalla al que nos dirigimos estaba en la
roca de un acantilado.

[Oh, ¢estd aqui? |

Observamos hacia el acantilado desde el fondo.




[ T No aqui ~? | |

Justo como dijeron ambos, lo que vimos desde el fondo de las
ramas del drbol fueron muchos nidos, pero no habian Aguilas de
Batalla.

[ Asi parece. Pero, hay muchas plumas caidas |

No habia Aguilas de batalla alrededor, pero habia muchas plumas
en el suelo.

[Podemos completar la solicitud si los recogemos |

[T ¢ (ERhh~) » 1 ]

Las plumas solicitadas se utilizardn como plumillas. Por lo tanto,
incluso las plumas no dafiadas que cayeron estdn bien.,

En ese sentido, hay muchas plumas limpias mezcladas entre las
plumas caidas.

Pero, aqui es donde Allen, Elena, Joule y Vector estaban
insatisfechos.

[ Ahora, ahora, poder terminar sin pelear es bueno]

(Estad bien. Joule y Vector también, no puedes ser egoistay
molestar a Niisama)

Feat y yo tratamos de persuadir a los animales.




Bueno, no es como si no entendiera los sentimientos de los nifios
que quieren jugar, pero no hay necesidad de luchar por eso. No
es que sean entusiastas de la batalla.

No son entusiastas de la batalla, ¢verdad? Son felices cuando
hay monstruos a subyugar, pero ... eso es diferente, ¢verdad?

Ellos solo quieren jugar un papel activo, ¢...cierto? Es asi,
¢cierto?

Ah ~ cierto, habia hierbas que queria. ¢Me ayudardn a
buscarlas una vez que hayamos terminado aqui?

[ T Buscaremos~ | |

{Lo haré, lo haré ~)

{Ehh ~?! queria volverme salvaje ~)

Cuando traté de pedirles que me ayudaran a buscar hierbas,
Allen, Elena y Joule estuvieron de acuerdo de inmediato, pero
Vector filtro un gruiiido insatisfecho ... bueno, la raza de Vector
es originalmente una centrada en la batalla, por lo que no se
puede evitar.

Pero, puedo estar tranquilo con esto. Si fueran entusiastas de la
batalla, tendria que reconsiderar mi método de criarlos.

[Entonces, por ahora, ¢recogemos las plumas? |

€€ LS »

Con todos trabajando, juntamos las plumas caidas enseguida. Por
supuesto, el ndmero de plumas solicitadas era de solo doce.




['Terminaremos esto pronto ]
[ TFin~?1 |

['Si, ya recogimos muchas plumas después de todo. Gracias a
todos|

IN? |

En ese momento, escuché el grito de un pequefio pdjaro.

[Un chirrido? Estd cercal

Lo escuché de nuevo. Ademads, lo escuché dos esta vez.

[ TPor ahi~ |

No parecia ser solo mi imaginacién, asi que cuando miré en
direccion a los chirridos, pude ver a una pequefia dguila emerger
de un nido.

[¢Eh, entonces las dguilas estaban aqui]

[T Aguilas ~? | |

[ Correcto, los pequefios de las dguilas ]

[ T Lindos~ ] |




Los dquilas eran polluelos que atin no podian volar.

{No habia nadie en guardia a pesar de que las dguilas estan aqui,
¢no es extrafio?)

Joule inclind la cabeza, perplejo, después de mirar alrededor.

Pero, la situacion es extrafia tal como dijo Joule.

['Cierto. Incluso si fueron a atrapar una presa, deberian dejar a
unos pocos adultos para vigilar]

Seria posible si hubiera un solo nido, pero hay muchos de ellos
aqui.

Lo que estoy tratando de decir es que loAs aguilas de batalla
parecen vivir en parvada. Si ese es el caso, entonces deberian
estar utilizando un sistema de turnos cuando vayan a cazar.

{Si. Oh, hay uno que estad a punto de caerse en cualquier
momento)

[Eh, ¢dénde? |

{Mira, Niisama, alld. A la izquierda"

Cuando me volvi hacia donde estaba mirando Feat, vi a un dguila
colgando del nido.




[Ese, eh. Tenias razén liwha Il iSe cayé mientras hablabal
iBolt, atrapalo! |

isi)

Al ver caer al pequefio, le pedi a Bolt que lo atrapara en panico.
Atrapo espléndidamente los nidos en el aire.

[Gracias, Bolt]

Recibiendo el aguilucho en mi palma, Bolt se detuvo en mi hombro.

{No fue nada. En lugar de eso, Aniue!)

[ ¢qué ocurre, Bolt? |

Bolt, que usualmente estaba tranquilo, mostré panico en sus
apariciones.

{Se trata de los padres de estos pequefios. Aparentemente
estdn peleando con un monstruo enorme que atacé los nidos hace
un tiempo »

[ ¢Eh? ¢Como sabes eso, Bolt? ¢Has visto algo mientras volaba?
]

{No, este nifio lo dijo}

Bolt estiré su pico hacia el pequefio en la palma de mi mano.




Sus razas eran diferentes, pero si era porque ambos eran
monstruos de tipo pdjaro, Bolt entendia los gemidos del dquila.

[¢Es por eso que todos los padres estdn lejos? |

(Si. Aparentemente.....es una lucha dificil, iasi que este nifio vino
a buscar ayudal)

[i¢Ehh? ..... ¢Esta pequefia dguila quiere nuestra ayuda? |
I Pii ]

Cuando traté de reafirmar con Bolt, el aguila lloré en afirmacién.

¢Quieres que te ayudemos? |

FiPiil J

Cuando le pregunté al pequefio aguilucho una vez mds para
confirmar, el pequefio lloré mientras gesticulaba con la cabeza.

Parece entender correctamente mis palabras.

[ T'iAyudaré ~! | 1]
{Oniichan, ayudémosles !)
{...... Niisama ~)

{Aniue, por favor )

[Garu ~ nJ

(iTakumi Nii, ayudémoslos )




Al ver mi intercambio con el dquila, los nifios estaban totalmente
dispuestos.

Mientras estaba preocupado por cémo responder, podia sentir jii
las miradas de los nifios en mi.

A pesar de que estaban tan ansiosos por luchar contra las
aguilas de batalla hace un tiempo.

Oh bien |
(Yaay ~)

La otra parte son animales salvajes, pero eso no significa que
cada animal salvaje sea nuestro enemigo.

Ademds, si uno busca mi ayuda, entonces los ayudaré
mostrando que un espiritu como este es necesario para la
educacion de los nifios.

'No escucho los sonidos de la batalla, por lo que ho parecen
estar peleando en la vecindad. Primero debemos encontrar su
ubicacidn]

[ TTrabajare duro ~] |

Decidimos apresuradamente buscar a los padres de las aguilas.




RESCATE
[ TN ~ ahi~? ]

Debido a la solicitud de rescate del polluelo, buscamos el lugar de
batalla de sus padres.

Aparentemente lucharon contra el enemigo mientras se alejaban
de los nidos, por lo que no estaban cerca de ellos.

Allen y Elena también estdn mirando, pero no pueden encontrar el
lugar en absoluto ya que no soy el objetivo.

[Si. Mi [Detection] da una gran reaccién desde alli ]

Intenté buscar en los alrededores con [Deteccién] también,
pero como los monstruos estdn en todas las direcciones, no pude
decir claramente que “este es el lugar”. Sin embargo, suponiendo
que las dquilas adultas estén en un grupo, puedo reducir la lista.

La direccién que senti fue la misma que Allen y Elena sefialaron,
asi que seguramente no hay error.

[Piil
{Este nifio estd diciendo que esa es)

Cuando nos decidimos por el destino, el pequefio estaba de
acuerdo.

Seria problemdtico si los adultos pensaran que éramos enemigos
cuando nos acercdramos a la batalla, por lo que el polluelo que
cayé del nido tuvo que venir con nosotros.

Pero bueno, existe la posibilidad de que ellos piensen que somos
secuestradores y nos ataquen de todos modos ~ El pequefio
tendrd que dar una explicacion en ese momento.

{Oniichan, hay rastros de batalla)




Aunque hemos decidido la direccidn, decidi buscar en las
inmediaciones algunas pistas, y Joule aparentemente ha
encontrado rastros.

[Oh, tienes razén. Mds bien, parece que hubo bastante lucha,
pero ... No escuché ningun ruido]

Miré el lugar abierto, pero habia rastros de drboles cortados.

Ademds, el lugar estaba salpicado de las mismas plumas que
encontramos antes. Desafortunadamente, la mayoria de las
plumas aqui estdn dafiadas.

{N ~ parece que las Aguilas de Batalla estan luchando contra un
monstruo de mayor rangoy

{Hay escamas! Seguramente es una serpientel)

Feat y Mile, quienes observaron los alrededores, me informaron
lo que encontraron.

{iAniue, es seriol)
¢ Qué pasa, Bolt? ]
{ Aparentemente, los adultos no habian regresado desde ayer)

[ Ehl ¢A, ayer ?? |

Me sorprendio la nueva informacidn.

No hay duda de que aqui ocurrié una feroz pelea, pero no
escuchamos ningtn ruido. Lo encontré raro ... iLo encontré raro!

Entonces, ¢la pelea aqui tuvo lugar ayer? Por supuesto, no
escuchariamos los sonidos de una batalla ......]

No entiendo la situacién actual, asi que no hay nada que pueda
decir. Pero, es cierto que debemos apresurarnos.




'No hay problema si lo guian de forma segura, pero

[Pii, piil
Como si tratara de decir algo, el dquila salté sobre mi cabezay la
golpeé.

Cuando le envié un vistazo a Bolt, él inmediatamente me
interpretd.

{ [Si son Tousan y Kaasan, entonces estardn bien] eso es lo
que estd diciendo)

mis palabras deben haber hecho que el pequefio me
malinterpretara o posiblemente haber avivado su ansiedad.

Eso es probable ya qué el estad diciendo que sus padres estardn
bien.

['Si, de hecho. Cuando nos reunamos con ellos, puedes quejarte
fiLlegas tardel] |

Cuando en tono de broma le dije eso, dio una respuesta alegre.

[En primer lugar, iapresuremonos! Joule, Feat, sigamos por
favor. Bolt, comprueba los alrededores |

{ Entendido ~ Allen, Elena, vengan aqui )
['T'Unl |

{Niisama va sobre mi entonces)

(iMe voy!)

Después de dar las instrucciones, los nifios comenzaron a
moverse rdpidamente.

Allen 'y Elena se subieron a Joule, mientras yo me subi a Feat.
Milla también, firmemente sujetaba la melena de Vector, y
estdbamos listos para irnos.




[ Aumentaremos la velocidad, asi que aseglrate de sostenerte
fuerte, {de acuerdo? ]

FiPiild
Cuando adverti al pequefio que no se cayera, dio una alegre
respuesta una vez mds.

Senti que me tiraban un poco del cabello, por lo que el polluelo
debia sujetarse correctamente.

Confirmando que todo estd bien, Joule, Feat y Vector se lanzaron
a correr.

{Aniue, los encontré! En linea recta, alrededor de seis a siete
kildmetros)

liBuen trabajo, Bolt!]

Bolt que confirmd los alrededores desde los cielos como de
costumbre volvié. Parece que encontré a los adultos ... aln asi,
parece que estdn bastante lejos.

[Parecias estar bastante alto durante bastante tiempo, ¢tu
cuerpo estd bien? |

{Estoy bien. Ademds, Aniue, no estoy 100% seguro, pero el
oponente parecia ser un Silver Python, los adultos todavia
parecen estar guidndolo.)

Silver Python, eh. Err ... como lo sugiere su nombre, se trata de
una serpiente de plata de diez metros de rango B.

Es mds pequefio que una Evil Viper y no posee veneno, pero su
cuerpo musculoso te estrangulard hasta la muerte si te atrapa.

Las Aguilas de Batalla que son de rango C, no tendria hinguna
posibilidad si estuviera solas, pero son un grupo. Tienen fuerzas
suficientes para luchar.

[Piild




Lo sé. iTodos, apurémonos! |
Aunque dije eso, no puedo sentirme completamente a gusto.
El dguila también urgié a darse prisa.

Aniue, parece que estds teniendo una conversacion con el
¢has llegado a entender sus palabras?)

Fue una coincidencia, pero parece que el Polluelo y yo tuvimos una
conversacion apropiada.

No, acabo de tener una corazonadal

No es como si entendiera exactamente lo que decia. Realmente
tuve un presentimiento. Sin embargo, senti que estaba diciendo
liDate prisal]

[ T Onii ~ chan, asombroso~ ! ] |

Fue solo una coincidencia, estd bien?...... Allen, Elena, no me miren
con ojos tan brillantes, ¢por favor?




¢SIN TURNOS?
{Estdn a la vistal ) (Joule)

Joule y el resto son realmente rdpidos cuando corren en serio.
Hemos llegado al lugar donde las Aguilas de Batalla pelearon con
la Silver Python en un instante.

Y asi, yo pretendia ayudar a las dguilas adultas de una vez, pero

[Are? ]
[ THuhh~?] |

La Silver Python estaba en un obvio estado inestable y lleno de
heridas.

En comparacion, aunque habia algunos heridos entre las Aguilas,
no parecia que nadie estuviera arriesgando la vida.

{De alguna manera.... Los padres parecen ser capaces de
derrotarla ~) (Joule)

{Sin duda, luce como que gradualmente disminuyeran el aguante
de la Python con el tiempo) (Feat)

{No tenemos turno aqui) (Vector)
{Alegrémonos de que los adultos estdn seguros) (Bolt)
{Si nano! iEs bueno que nho necesitamos interferirl ) (Mile)

Mientras me sentia aliviado acerca lo inesperado, vi a una de las
dguilas retirdndose de la pelea.

Notando nuestra presencia, este vuela hacia nosotros.
[Pii, piil
[Pyuru~]




El pichdn hace un grito alegre y salto hacia el dguila
aproximdndose.

{Parece ser que es el padre de este pequefio) (Bolt)
En serio? ]

(Si, él esta confirmando la seguridad del pequefio. Ademds, estd
preguntando por que estd en un lugar como este) (Bolt)

El padre estaba observando hacia nosotros, pero el pichdn
parecia haberle explicado bien ya que no senti hostilidad de él.
Parece que no fuimos confundidos por secuestradores.

[Pyuru, pyuru~]

El Aguila y el pequefio parecian haber terminado de hablar
cuando el Aguila se giré hacia nosotros e hizo un grito como si
quisiera decir algo a nosotros.

[Que estd diciendo, Bolt?]

{Err, Veamos... [Gracias por cuidar de nuestro hijo. Hemos
tenido un wee~ pequefio percance, pero acabaremos pronto, asi
que espera un momentoJ ) (Bolt)

r..]

Que deberia decir aqui...... ¢Estaba limpio y ordenado? ¢Varonil?
¢No, un tipo de hermandad? (Aguila)

Luego de decir eso, el Aguila regreso a la batalla'y comenzé a
atacar a La Silver Python.

{Ohh~ esto se siente como el Ultimo ataque de remate, cierto
~?) (Joule)

Las dguilas de batalla de repente se elevaron en el aire y se
precipitaron atacando a la Python todos a la vez. ¥ entonces,
ellos la cortaron en sucesién.

Como dijo Joule, esto parecia como la conclusion de una batalla.




La Silver Python no pudo soportar los ataques de las dguilas de
batalla y——por lo tanto, su cuerpo cayé al suelo con un gran
impacto.

{La derrotaron! ) (Mile)
{Asi es. Su cooperacion fue asombrosa ~) (Feat)

Se sintié como ver tropas mientras atacaban en perfecto orden.
FPyuru~]

Luego de un rato, la convocacién de Aguilas de Batalla volé hacia
nosotros.

[Pyurul
{Aniue, [Ou, los hicimos esperarl] Dice el.)
Si, gracias, Bolt]

Bolt seguramente esta intentando con el tono de los padres, pero
viniendo de Bolt que siempre es educado, me hace sentir
incomodo.

No hemos esperado en absoluto, asi que estd bien. Han trabajo
durol

[Aso~mbroso! ]
[Fue~rtes!]
[Lindos~]

[Exacto~]

Cuando respondi, Allen y Elena se mostraron a las Aguilas con una
cantidad sin fin de cumplidos.

[ [ [Pyuru~] 1

Entonces, las Aqguilas de Batalla gritaron orgullosamente en coro.

[Pyuru, pyururu~]




{ ['Ser alabado por humanos da cosquillas~ Pero, no estd mal ~]

)

Como el representante de las Aguilas, el padre del pichén
respondié a nosotros avergonzado, pero..... como pensé, la manera
en que Bolt lo interpreta me hace sentir incémodo.

[Entonces, nos fomé mds de lo que planeamos, deberiamos
regresar? |

FUn, Tousan, estoy hambriento~]

['Ya veo. Tenemos un montén de buena carne, asi que les dejare
comer cuando regresemos al nidoll

[Yaay~l
[Bien! Por qué no vienen con nosotros, Niichan~]
FERI?]

Bolt estaba interpretando antes de eso también, pero parece que
estdn regresando a los nidos.

Pero, en ese momento, recibimos una invitacién para cenar junto
con las Aguilas. Como nunca pensé en recibir una invitacion de un
monstruo, grite inconscientemente.

{Allen y Elena parecen ser nifios en crecimiento también, asi que
¢l dice que coman mucha carne)

[ TCarne~?] |

(Si. La carne de Silver Python aparentemente es muy sabrosa)
[ TOhh~] |

[Allen, quiere comer~!]

[Elena comerd~]

La participacion en la cena de los monstruos fue decidida
inmediatamente.




{Ademds, Aniue. Ellos necesitan llevar la Python de vuelta a los
nidos, asi que estdn pidiendo un desmantelamiento)

Ademds de que también estdn pidiéndome que lo desmantele.

(Las Aguilas de batalla son capaces de hacerlo ellas mismas,
pero les fomaria tiempo atravesar la piel, y tu serias mds rdpido
y lo harias de forma mds prolija, por eso ellos te estdn pidiendo
que lo hagas)

Ahh, si, diles que lo entiendo. Bolt, preguntales si estad bien
que yo les ayude a cargarlo también]

{Entendido)

Intente ofrecerme a trasportar la Silver Python con la cual
parecia que las Aguilas les seria dificil lidiar.

Bolt inmediatamente obtuvo una confirmacion.

{Aniue, ellos dicen que puedes hacer. Ademds, no necesitan la
piel y los colmillos luego de desmantelarlo, asi que aparentemente
puedes conservarlos)

Luego de pedir transporte, ellos incluso presentaron una
recompensa.

De alguna manera...... el intercambio equivalente repercute tanto
que estoy olvidando que el otro lado son Aguilas de Combate.

Cuando almacene la Silver Python dentro del {Infinite Storage)
, regresamos con las Aguilas a los nidos. Entonces, de inmediato
desmantele la Python. Las Aguilas de batalla no tenian problema
con comer carne cruda, pero ese no es el caso para nosotros, asi
que decidi simplemente asar la carne con sal y pimiento.

Entonces, las Aguilas tomaron interés en la “carne cocinada”, asi
que termine asando una gran cantidad de carne. De nuevo, senti




que seria insatisfactorio para nosotros por lo que fambién
agregue vegetales y setas al metal.

[ TEsta delicioso~] |
{Oniichan, quiero comer setas Rook!) (Joule)

{Comida con condimentos variados es delicioso, pero
simplemente condimentado con pimienta y sal también es bueno
también~) (Feat)

{Aniue, necesitas ayuda) (Bolt)

{Niichan, Niichan! Mas carne~!) (Vector)

{Esta deliciosol Quiero comer mds nano!) (Mile)
Siendo ese el caso, la cena se trasformd en una fiesta.

['Ya veo, también es bueno cocinar la carne! |

[Yummy!J

Las Aguilas de Batalla y los pichones también parecian gustarles.

La Python de mads de 10 metros tenia bastante carne. Pero, esta
desaparecié muy rdpido, y al final, ferminamos comiendo la mitad.

Aunque la mayoria fue comida cruda, también asé mucho de la
carne asi que estoy muy cansado~

Cuando la barbacoa estaba por acabar, nos hicimos amigos de las
demds Aguilas de Batallay ese dia, descansamos entre el pelaje
de Joule y los demds cerca de los nidos.

[Visitanos otra vezl
[Ven a jugar~]
[ TNos vemos~] ]

Fuimos tratados muy bien, pero decidimos regresar a la ciudad
luego de prometer volver otra vez.




UNA MISION REPENTINA

Una vez llegamos a la ciudad, primero fuimos al gremio de
aventureros.

Y entonces, cuando nos formamos en la fila del mostrador, note
que las recepcionistas detrds de los escritorios de la recepcion
tenian una atmosfera de estar apresuradas.

Siento que algo similar ocurrié antes, pero esa vez, enviaron
aventureros para deshacerse de una madriguera de

Goblins[1] que aparecid cerca de la ciudad. Yo acepte esa
Misién[2] aquel dia, pero.... Esto se ve bastante similar.,

1} n

Umm

Cuando llame a las recepcionistas debido a que no estaban
notando la existencia de los aventureros en lo absoluto, una de
las mujeres se apresuro hacia el mostrador.

“"Ahl Lo siento. Err

"Quiero reportar una misién acabada.”

"Si, yo me encargo. Por favor muéstreme su tarjeta del gremio
primero.”

“Aqui tiene."

Entrege mi tarjeta del gremio y coloque las plumas de Aguilas de
batalla sobre el mostrador.

Allen y Elena me imitaron y pusieron sus tarjetas en el
mostrador.

"Ta, Takumi-sanl?"

Cuando la recepcionista verifico la tarjeta, miro mi rostro otra
vez en sorpresa.

"S-Si, asi es...... No conocemos?”
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"No, no directamente. Sin embargo, he oido de ti. Mi nombre es
Mikina. Entenderias si te digo que soy la hija de Katie y el
Maestro de Gremio?"

"Ah! iEntonces, tu eres hermana de Kanal!“[3]
"Si, asi es!"
Ella era la segunda hija de Andy y Keimi, Mikina-san.

"Para que Takumi-san regresara de una misién en un momento
como este, que oportuno! ——Alguien, informe al Maestro!“[4]

Al oir las palabras de Mikina-san, una de las mujeres corrié hacia
la oficina del maestro del gremio.

"Hay un pequefio problema, veras...... Nos gustaria pedirle a
Takumi-san que se encargara de ello por nosotros!”

"Problema, eh?"

"Si, definitivamente se lo explicaremos en su totalidad, asi que
por favor, podria al menos escucharnos primero?”

"Muy bien, no puedo juzgar el trabajo sin escuchar primero, asi
que si solo es escuchar de ello

"Muchas gracias!”

No puedo decidir si resolver sus problemas o no sin escuchar
acerca de la situacién primero después de todo.

Aunque, solo aceptando escucharlos hizo que Mikina-san
estuviera tan feliz.

“Ah, yo me encargare de procesar esta mision primero.”

Entonces, ella rdpidamente comenzé a procesar la mision de las
plumas de Aguilas de Batalla.
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"—Si, ya esta. Err, creo que ellos van a venir pronto, pero...... ahh,
aqui esta.”

“Sisi, gracias por esperar~"

Cuando cruze miradas con Mikina-san, vi aproximarse a Keimi-
san.

“Entonces, te lo dejo a ti, Takumi-sand“[5]

Keimi-san vino, agitando su mano y sonriendo mientras hablaba
como si ya hubiera aceptado su peticion.

*Nonono! Por favor explicanos la situacion primero!?”

“Es cierto, Okaasan. Expliquemos lo que ocurre! Ademads, el no ha
dado su consentimiento aun, sabes!?”

Déjenme en paz, incluso Mikina-san estaba sorprendida por la
mencion de Keimi-san.

"Oh tu~ Solo estaba bromeando, bromeando. Por favor no me
miren asi ambos."

Keimi-san reia "Hohoho~".

Ella dice que solo estaba bromeando, pero estoy muy seguro de
que Keimi-san estaba siendo bastante seria.

"Gee~ Okaasan~"
Mikina-san dejo colgando su cabeza a las travesuras de su madre.

Cuando fuimos a una sala privada, Keimi-san explico
apropiadamente la situacion.

"Veras, una horda de Bifalos Acorazados aparentemente a
aparecido en las praderas de los aventureros principiantes.”

"Bufalos acorazados?”



https://dragoontranslationblog.wordpress.com/2019/02/14/isekai-yururi-kikou-146/#_ftn5

Los monstruos conocidos como Bifalos Acorazados tienen
cuerpos tan duros como el hierro, sus gruesas pieles es su rasgo
caracteristico, y tienen imponentes cuernos en sus cabezas.

Son de Rango B, asi que es natural que ellos causarian muchos
problemas para los principiantes.

Pero, deberia haber bastante gente capaz en la capital. Creo que
el gremio deberia ser capaz de encontrar personas que sean
capaces de tratar con Bifalos Acorazados ensequida

"Hablando honestamente, me estaba preguntando por que
decidiste llamarme a mi."

"Bueno, por supuesto. Normalmente, ya nos estariamos moviendo
para tratar con ellos. Hay muchas personas que son capaces de
encargarse de los Blfalos Acorazados. Sin embargo,
desafortunadamente, las personas disponibles ahora mismo son
solo aquellos quienes usan principalmente armas para pelear.”

Ya veo, asi que era por eso.

Los Blfalos Acorazados son bastante resistentes, asi que
aquellos que usan armas como espadas estardn en desventaja
mientras pelean con ellos.[6]

Incluso si los derrotan, sus espadas estardn astilladas o
rotas...probablemente les encantaria evitar eso a todo costo. Por
lo tanto, incluso si hay personas capaces de enfrentarlos, la
mayoria estd dudando de tomar la mision.

Afortunadamente(?), la aparicién de los Bufalos Acorazados no
un fema urgente, asi que no parece haber personas aceptando la
misién voluntariamente.
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"Sin embargo, posiblemente el gremio no puede dejar las
praderas las cuales son usadas por los novatos en su estado
actual~"

Siendo ese el caso, ellos se dirigieron a mi que pelea con magia.

"La carne de los Blfalos es deliciosa, sabes?! Por ende, Takumi-
san. Irias por solo~ un momento y los derrotarias por nosotros?”

Deliciosos bistecs, huh~...... esta es una peticién bastante
tentadora.

“"Deliciosa~?""
"Por supuesto. iEs bastante sabrosal”
"“Quiero comer~!""[7]

Escuchando acerca de la carne, los nifios definitivamente estaban
a bordo.

Ellos estaban mirando con ojos brillantes.

*... acabamos de regresar, no estan cansados?"”

“"Esta bien~I""

"Ya veo. —Siendo ese el caso, Keimi-san, aceptaremos la misién."

"Gracias! ¢Aunque ya lo sabia, llevaras a los hifios contigo verdad?
¢Sin embargo, estd bien si descansando por hoy y lo hacen
mafiana, estd bien? ¢ Acabas de regresar de una Misién diferente,
cierto?”

"Aunque entiendo que no es un asunto de emergencia, es mejor
encargarse de esta clase de cosas lo mds rdpido posible.”

\\llCarlneN!"ll

"Ademds, como puede ver, queremos conseguir la carne de Bufalo
tan rdpido como sea posible, probablemente esas sean nuestras
verdaderas intenciones?”
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"Ara maal”

Aunque Keimi-san dijo que no tenia que ser hoy, los nifios estaban
insistiendo en ir.

Viendo a los dos que estaban cantando ' 'Carne, carne~J1 1
Keimi-san se rio entre dientes y asintié entendiendo.

“Fufu. Asi que comerdn todo tipo de Carne de Bufalo para la cena
esta noche? Qué bueno~ Hey, Takumi-san. Sin mencionar la
carne, el gremio se encargard de la piel y otros materiales por
ti."

Ya que ellos mencionaron que es una "manada” no serdn uno o dos.

Seremos capaces de conseguir suficiente carne para nosotros,
asi que deberia haber bastante para venderle al gremio.

"Entendido.”

Acabando con los procedimientos enseguida, fui apresurado por

el "Rdpido, Rdpido” de Allen y Elena, y asi salimos hacia las
praderas inmediatamente luego de regresar a la ciudad.

[1]1R: GOBLIN SLAYER REFERENCE DETECTED XDXD
[2] R: Por cierto, estaré cambiando la palabra Peticion a Misidn.

[31R: Si les digo la verdad, yo ya me olvidé de casi todos los
hombres.

[4]R: Creo que seria mds educado explicar que es lo que pasa no
crees?

[6]R: Oel »:v

[6]1R: DEJEN DE LLORARI!! PRIMERO JUEGA DARK SOULS Y
TOPATE CON UN DRAGON MIENTRAS ESTAS APENAS
EMPEZANDO, Y LUEGO VEN A QUEJARTE DE TU BUFALOS
DE MIERDAII
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[71R: Sigo reacio a que utilicen a los nifios para que Takumi haga
las cosas por ellos.
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BUFALOS ACORAZADOS

Las praderas de nuestro objetivo estaban bastante cerca de la
capital. Ya que llegamos a nuestro destino en menos de una hora
incluso sin montar a Joule y los demds.

Por otro lado, aunque no tenian intenciones de atacar, senti que
tener un grupo de monstruos de Rango B tan cerca de la ciudad
seria un gran escandalo...

En realidad, habia un gran alboroto y yo ni siquiera me di cuenta?
Bueno, no se puede evitas que no supiera demasiado de la
situacion de los alrededores ~

\\Ah!"
"Ahil"
"Oh, Asi es. Erm... Son cerca de 152"

Un capto de vacas hegras que eran mucho mds robustas y
grandes que las vacas que yo conozco estaban devorando
avariciosamente las praderas.

Nosotros estaremos subyugando esas vacas ahora, pero hay algo
que tengo que decir primero.

"Allen, Elena. Las cabezas y espaldas de esos animales son
extremadamente duras, asi que no deben patearlos ahi, esta
bien?"

*"Entendido~!""

Cuando adverti a los nifios de no patear las partes duras asi sus
piernas no se lastimaria, ambos respondieron alegremente.

nun

“"Hmmm, hmmm-~...

Entonces, ambos se cruzaron de brazos y parecian estar
reflexionando acerca de algo.

"Puedo golpear barriga~?"




"Hmm? Si, golpear cerca de sus estémagos esta bien."

"Magia~?"
"Asi es, usar magia también estard bien."

Allen 'y Elena propusieron diferentes métodos para enfrentar a
los Blfalos Acorazados.

"Asi que, qué hardn?"[1]
*"Ambos!""

"Haha, ambos, huh?"

" Sipl"[2]

"Veamos~ Oniichan también quiere pelear, asi intenten derrotar
a cada animal de forma diferentel!”

\\llSiI OkGY!""

Ese siendo el caso, dividimos a los Bufalos Acorazados entre
nosotros y comenzamos a enfrentarlos.

“Allen, primero!”
"Ah~ No es justo~ Elena primero tambien~"
\\N!)"

Entonces, ellos comenzaron a discutir por el orden, lo cual es
inusual en ellos.[3]

Parece que esto lo cause yo cuando dije que "Yo derrotare a 5 de
ellos.”

Aparentemente ellos estdn pensando que fomaremos turnos en
lugar de cada uno derrotar 5 mientras actuamos juntos.

Pero, no tendria que quitarle los ojos de encima a los nifios con
este método, asi que estaria mds agradecido con eso.

“Sisi, bastal Los Bufalos Acorazados ya hos vieron."
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lll w

Mientras ambos estaban gritando "Ese es de Allen!” "Ese es de

Elenal”, los Bifalos empezaron a envestirnos.

"Miren, ahi hay dos, asi que cada uno tome uno."

wn fun
Sil

Ambos inmediatamente se detuvieron y miraron fijamente a los
Bufalos Acorazados atentamente.

"Por cierto, han decidido si usando las manos o magia?”
“"Uniyu?””

"Esos dos ya estdn bastante cerca, asi que ambos usando magia
cuando hay alguien a tu lado puede ser peligroso, cierto?"”

"
lIOthIIII

No creo que ellos lleguen a atacarse entre si por ellos, pero
cuando intente preguntando solo por si acaso, ambos alzaron la
voz como si acabaran de darse cuenta de algo.

"Patada~?"
"Magia~?"

Alleny Elena se miraron entre si, e inclinaron la cabeza en
confusion.

“"Hmm~ veamos... — Patada~!""

Entonces, la respuesta con la que salieron fue "Patada” — Un
combate mano a mano.

Como pensé, ambos prefieren mover sus cuerpos ~[4]
"Repito, no ataquen sus cabezas y sus espaldas, okay?"
*Sil Ahi voy~I""

"Si, cuidense.”
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Allen y Elena comenzaron a correr, directamente hacia los
Acorazados.

Ambos cargaron en linea recta y se deslizaron debajo de ellos en
el dltimo momento.

““Toma estoo~!""
Y entonces, ellos patearon con ambas piernas hacia arriba.

Los bulfalos Acorazados ho se alzaron debido a su peso, pero
perdieron el balance y cayeron a un lado—Por lo tanto, un sonido
pesado resond.

“Ehh-1? Eso es peligroso!”

Alleny Elena hdbilmente salieron de debajo de los animales, pero
eso fue bastante peligroso. Si desafortunadamente, ellos no
hubieran escapado de debajo de los Bufalos, habrian sido
aplastados.

\\llHaaN!HH

IIIII

“"Bumoo——1I!

Inmediatamente después, ambos arrojaron patadas apuntando a
las gargantas de los Bifalos caidos.

Los Bufalos Acorazados gritaron por Ultima vez cuando dejaron
de moverse.

“"Derrotados~I""

Allen y Elena corrieron de vuelta con sonrisas como si dijeran "Lo
hicimos" pero... —

“"Allen! Elenal"
\\MUniyu?""

“La manera en que pelearon ahora mismo fue demasiado
peligrosal”




""Peligrosa~?""

Inmediatamente les adverti a ambos apenas regresar. Pero,
ambos miraron hacia mi con incomprensién escrita en sus caras.

"Si calculaban mal la direccién de la caida de los Bufalos, ellos
pudieron haber caido justo encima de ustedes, saben!?"

|1}
IIN~‘>IIII
H

Les explique el escenario del peor de los casos, pero ambos
parecian no entenderme.

Pero, ya que ambos Acorazados fueron derrotados, los demas
tomaron posturas de batalla, asi que tuve que dejar aqui esta
conversacion para después.

"Primero que nada, el combate mano a mano estd prohibido por
hoy. iLos derrotaremos con magial”

*Entendido~!""

Diciéndole a ambos que no usaran el mismo método de nuevo,
enfrentamos a los demds Bufalos.

"Water Cutter.” [5]

Tomando el liderazgo, apunte una sierra de agua al cuello del
bdfalo.

"... HUh?"
""Oh~! Genial~I""[6]
La sierra corto espléndidamente la cabeza del objetivo.

Como esperaba, quede sorprendido por el impacto de mi ataque,
pero Alleny Elena quedaron asombrados.

“"Allen lo hard también~! — Water Cutter~"

“"Elena también~l — Water Cutter~"
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Ambos dispararon magia inmediatamente y derrotaron a los
Bifalos Acorazados uno tras otro.

\\IIAhlllll

Y entonces, en un pestafiar, el resto de los bufalos fueron
derrotados.

Alleny Elena se volvieron muy absortos, asi que cuando
terminaron, ellos miraron a mi rostro y sonrieron "Tehe."

nn

““Los derrotamos ~

"Asi es, los derrotaron a todos."

nn

“"Ehehe~ lo siento~
"Oh bueno. ¢La préoxima vez dejaran que Oniichan de lo mejor?
\\llUnl SI'~!IIII

Al final, solo derrote a uno solo, pero obtuvimos una gran
cantidad de carne de excelente calidad, y ambos pretendian
dejdrmelo a mi la préxima, asi que dejémoslo asi.

"Bueno, deberiamos recolectar a los Bufalos y regresar a casa?”

“”Si!””m

[1] R: Porque no ambos?
[2]R: Sip
[31R: Son nifos, ya se tardaban

[4]1R: Yo haria lo mismo, quisiera mover me en vez de pararme
desde detrds. Y ustedes que preferirian hacer en un Isekai a la
hora de pelear o defenderse.

[B]R: Sierra de Agua.
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[6]R: Por momentos, me sorprende que no les imparte la sangre a
los nifios :V

[71R: Creo que este cap fue mds para que los nifios y Takumi
obtuvieran mds reconocimiento por los Bifalos, o para que los
nifios no se entrometan la préxima que aparezcan monstruos (Lo
cual mostraria que Takumi es fuerte) o en preparacion para otro
cap de comida y cocina.
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DESMANTELAMIENTO

“"Eh, Takumi-sanl? ¢E, eso fue bastante rdpido? N, no serd quizds
q
que abandonaste la Misiénl?"

Cuando regresamos al gremio luego de recolectar a los Bifalos
Acorazados, Mikina-san que nos vio exclamo en sorpresa.

Debido a que aparentemente regresamos demasiado rdpido, ella
malentendio el que no fuimos capaces de derrotar a los Bifalos
Acorazados.

"Ma, ma! Takumi-san, Me alegro tanto de que seas tan rdpido al
trabajar ~"

"Eh? Ehh!?"

Keimi-san que se aproximé al vernos entrar, mostro una reaccion
diferente de Mikina-san.

““Derrotados, sabes~!""

Allen y Elena informaron a la sorprendida Mikina-san que
habiamos derrotado de forma segura a los Blfalos Acorazados.

"C, con que asi fue?”

Ill

\\yup
"15 Animales!”

"Eh!I? ¢iQui, quince, dices!? Derrotaron esa cantidad en tan corto
tiempo?”

wn

Sip~"

Aunque desconcertada, Mikina aun hablaba educadamente con
Allen y Elena.

"Hahaha~"

|ll

"Ara maa




Encontrando su intercambio peligroso, risa salié disparada de mi
boca sin pensarlo.

Keimi-san también vigilaba al trio.

"H, hey! Okaasan y Takumi-san también, son terribles por reirse
de mi!”

El rostro de Mikina-san que se percatd de nuestras risas se
tornd de color rojo.

"Maa, no estd bien? En vez de eso, Mikina. Termina con los
procedimientos de la Misién primero.”

Mikina-san hincho sus mejillas hacia Keimi-san un poco, pero
obedientemente comenzé los procedimientos.

Ella es de, umm... alrededor de los 16 afios? Ella seria una
estudiante de Secundaria en Japon. Cuando considere eso,
encontré su comportamiento y forma de hablar excesivamente
atractiva.[1]

"Por cierto, Takumi-san. Los nifios que dijeron que habian 15 de
ellos, pero cuantos de ellos estaras dispuestos a entregarnos?”

"Veamos... Que tal 102"

¢No serian demasiados para nosotros 5? Es lo que pensé, pero
queria tener algunas reservas, asi que decidi vender 10 de ellos.

"Ara maa, estas seguro de darnos esa cantidad? Por supuesto,
nosotros los recibiremos con gusto!”

Pero, Keimi-san no parecia ver problemas con 10 animales
mientras ella hablaba con tal expresion de placer.

"Ademas, puedo pedirles que desmantelen el resto?"

"Seguro, seguro. Quieres que desmantelemos a los 5? Si ese es el
caso, entonces no seremos capaces de tenerlos listos
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inmediatamente, asi que tendras que volver mafiana para
recogerlos?”

"Ok, estoy bien con es—"
"“Ehh~! Quiero comer carne ~|"*

Decidi pedir que desmantelaran nuestra parte de los Bufarlos
mientras estaban en ello. Debido a que recibimos el
desmantelamiento sin cargo, pensé que seria mejor dejdrselo a
los profesionales.

Eran demasiados, asi que cuando pensé en recogerlos mafiana,
Allen 'y Elena se opusieron fuertemente a ello.

Estan diciendo que debido a que querian comer carne de Bifalo
de inmediato, mafiana seria muy tarde.

"... Sera posible tener uno desmantelado ahora mismo?"

"Fufu, Por supuesto. Los desmantelaremos ahora mismo, puedo
pedirte que los pongas en la sala de desmantelacion?”

Siendo ese el caso, fuimos hacia la sala de demantelacion del
gremio.

"Gajeel-san, me gustaria pedirte un desmantelamiento rdpido ~"

"Ou, Keimi? Estoy libre, asi que no hay problema... n? Tu eres... El
tipo que trajo El general Orco y otros, cierto? ¢Que te trae aqui
esta vez?"

El equipo a cargo de desmantelar era un hombre de mediana
edad—Gajeel-san. El nos records solo viendo nuestros rostros
una vez. Bueno, traje una gran cantidad de Orcos conmigo, asi
que naturalmente dejé algo de impresion, cierto~?

Por supuesto, en ese momento, él se percaté de que puedo usar
Infinite Storage, pero... ¢Parece que ya supusieron de que traje
un montén de monstruos hoy también? ...Por qué?




"Fufu. Gajeel-san, vas a disfrutar esto luego de verlo.”

Keimi-san vino a ver, asi que incitado por sus instrucciones, saque
a los Blfalos Acorazados del Infinite Storage.

"Ohh~Este es un magnifico Bufalo Acorazado! Aun asi, Que es
esto? El cuello fue cortado de lado a lado!”

Gajeel-san exclamo en sorpresa luego de ver al Bufalo
Acorazado.

"Ara maa, es verdad. La gruesa piel een su cuello ha sido cortada
limpiamente. Como se esperaba de Takumi-san. Sin embargo,
Gajeel-san, es muy pronto para sorprenderse.”

"A que te refieres?”
"Maa, maa, Takumi-san! Sacalos a todos con un Bang por favor!”

“"Bqng'\'f"".@]

Todos a la ves dice... Allen y Elena estdn saltando arriba y abajo
alegremente.

"Vamos, vamos, rapido."
"... Entendido.”

Al ser apresurado por Keimi -san de nuevo, esta vez saque a
todos los demds Acorazados.

"Ohh~1?"

Gajeel-san abrié ampliamente sus ojos y exclamo en sorpresa.
"Allen derroto a estel”

"Elena derroto a este ~!"

"Este es de Allen!”

"Este de Elena también ~!"
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Para ser honesto, no puedo saber quién derroto a cudl. Pero,
Allen y Elena estaban apuntando a la pila de cuerpos.

"Oyoyoy, que pasa con este nimero! iLo dijiste como una broma,
pero estos son demasiado! Mejor dicho, estds diciendo que estos
hifios derrotaron algunos fambiénl?"[3]

"Asi es~ No son asombrosos ~?"
Por alguna razén, Keimi-san parecia estar alardeando.

"Asombroso es asombroso, pero... no hay necesidad de que tu
alardees, cierto?”

Gajeel-san estaba pensando lo mismo que yo.
"Gee~ eres un aguafiestas, Gajeel-san~"

"Yo no voy a fiestas! ¢Y entonces, Estas bien con que desmantele
solo uno inmediatamente?”

"Si, asi es. Trajimos 10, el resto es de Takumi-san. Ellos quieren
llevarse uno de los 5 a casa.”

nn

““Carne~J
Allen y Elena enfatizaron entre las palabras de Keimi-san.
“... Oh, ya veo. Déjame prepararme, espera un momento.”

Cuando asintié en consentimiento luego de ver a los vigorosos
nifios, el comenzd a desmantelar uno de los Bifalos de inmediato.

"Se necesita drenar la sangre apropiadamente primero. Sip, el
lustre de la piel es bueno fambién."

“”Oth”
El retiro la piel en un abrir y cerrar de ojos.

Allen y Elena que estaban admiran la rdpida operacién se
acercaron aln mds a él, mientras empezaban a trabajar.
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“Niichan, Esta bien con tfomar la piel, cuernos, y carne. ¢Podemos
deshacernos de las partes indtiles como los érganos?”

"Eh!? No los comen!?"”
"Quel? Ustedes los comen!? “[4]

Estaba sorprendido por las palabras de Gajeel-san que al fin
comenzo a procesar la carne.

Pensé que quiza comer los organos de los Blfalos Acorazados
seria dafiino para las personas, pero eso no era el caso cuando lo
vi con "Evaluacién”.

iEs un gran desperdicio no usarlos para (comer) yakiniku! iUn gran
desperdicio!

"Takumi-san, estds diciendo que es seguro comer los érganos?“[5]
Keimi-san pregunto convincentemente.

*Nunca he comido Bifalo Acorazado antes, pero a menudo Como
animales de la misma familia bioldgica. ¢Es delicioso, saben?”

"Hee~ Me gustaria probarlo entonces.”
Keimi-san hizo un rostro de estar planeando algo—

"Dime, Gajeel, el gremio se deshace de los 6rganos de los Bifalos
Acorazados comprados, cierto?”

"Acorde con la tradicién, si."
“"Entonces, no habrd problemas si intento comerlos, cierto?”

“.. Ah? Si, asi es, no estaria bien si el Maestro del gremio da su
permiso?”

"Ara maa, entonces estard bien."

Ella comenzé a hacer planes luego de que dice que los érganos
pueden comerse.
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Ademds, debido a que el Maestro del Gremio es su esposo,
seguramente conseguird el permiso.

"Ahh, Seria mejor pedirte permiso tfambién a ti, cierto? Te
molestaria, Takumi-san?"

"Ah, No. Puedes hacer lo que quieras con la parte que traje para
el gremio.”

"Muchas gracias! ¢Y entonces, como los cocinas?”

"Eh? Err.."

Ahora que lo pienso, solo traje lo que ellos tenian en los mercados
y nunca traté con érganos aparte de eso ~

"Primero que nada, los lavas en mucha agua para limpiarlos, y
entonces los salteas? Si tienen olor, los hierbes junto con
hierbas y creo que deberian estar listos para comer luego de
cocinarlos, pero...lo siento, aunque los he comido antes, no he
tratado con ellos lo suficiente, asi que no estoy confiado en decir
que "Esta” es la manera correcta.”

No creo que mi manera este mal, pero decidi advertirles de que
no estoy seguro.

“Es asi? Entiendo. Hare que nuestros chefs del Gremio prueben
varias cosas entonces.”

"También, se echan a perder rdpido, asi que ten cuidado por
favor.”

"Entendido, tendré cuidado.”

Nunca hemos estado ahi, pero el gremio tiene bar. Keimi-san
aparentemente va a emplear a esas personas.

“"Aqui, fermine."

"Muchas gracias.”




Mientras tanto, Gajeel-san termino el desmantelamiento. Los
profesionales trabajan rdpido!

"Bien, Takumi-san. Vendrds a recoger el resto mafiana, cierto?”
"Si. No he decidido la hora aun, pero ..."

"Puedes venir en cualquier momento. Entonces, te importaria
dejar el pago por los Blfalos Acorazados para mafiana?"

“No me importa.”

"Entonces, lo preparare para mafiana. Takumi-san, Muchas
gracias por lo de hoy."

"No, estoy feliz de poder ser de ayuda.”

Luego de recoger los materiales del Bufalo desmantelado dentro
de mi Infinite Storage, fuimos de regreso directo a la Casa
Ruven.

[1]1R: Ho hoo~ Pero que tenemos aqui....

[2]R: BAAANGS

[31R: Si, algdn problema, abuelo?

[4]1R: A mi me da asco, con mds razén si es lengua o corazon.

[5] R: Aqui vamos de nuevo sefiores..Que clase de negocio
mercantil se sacara de las mangas Takumi esta vez (Es obvio de
que serd xd)
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ONESIES

Cuando regresamos a la casa de la Familia Ruven, Rebecca-san de
inmediato corrié hacia nosotros.

"Bienvenidos de vuelta~"
“E, estamos de vuelta.”
“"Vuelta~""

Estaba ligeramente sorprendido por Rebecca-san que aparecié
seriamente en la entrada de inmediato, pero Alleny Elena la
abrazaron alegremente.[1]

"Fufu, estdn heridos en alguna parte?”

“"NingunCl!""
"Ya veo, me alegra escuchar eso ~"
Los nifios realmente se han apegado a Rebecca-san~

Su timidez también a disminuido recientemente. Bueno, solo con
la premisa de que sus oponentes no tengan sentimientos
negativos hacia ellos, pero... ser precavido de esta manera puede
ser mejor en ciertos casos.

"Por ciertol Estaba esperando por su regreso, Takumi-san!”
"Eh? Ocurrié algo?"

"Fufufu~ Dejemos la diversion para despuésJ Primero, necesitas
tomar un bafio, cierto? Ahora, rdpido ve y refréscate tu
mismol[2]"

"Eh? Ehh!?"

Mientras estaba confundido, fuimos presionados por los
sirvientes instruido por Rebecca-san que no dio permitia ninguna
pregunta dentro del bafio.
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Bueno, aunque puedo limpiarnos con ‘Washing'[3], he estado
pensando en tomar un bafio luego de regresar, asi que decidi
obedientemente tfomar un baio primero.

"Whoal? Eh, Que demo-...?"

Y entonces, cuando terminamos de bafiarnos, nuestros cambios
de ropa fueron cambiados.[4]

Un sirviente nos llamo debido a que trajo las toallas...ellos
debieron haber, sin lugar a dudas, cambiado nuestras ropas
entonces, cierto?

De cualquier manera, cuando fomamos nuestros nuevos cambios
de ropa—

"Mimil"
“Pipil”

Eran Onesies hecho de un material suave y esponjoso. Con

capuchas y naturalmente decorados con orejas fambién.

"Si, estos son conejos."

Ellos lucian idénticos a nuestros Conejos Mimiy Pipi. El celeste
era el de Allen mientras que el rosa era de Elena. Incluso fueron
preparados guantes y pantuflas del mismo material.

\\}

e E| problema es este.”

Habia una cosa mds. Obviamente un de tamafio adulto, un Onesie
negro.

Cuando lo confirme timidamente, las orejas de conejo estaban
adheridas a la capucha como termia.

*"Combinan~I""
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Mientras Allen y Elena alzaron la voz en alegria, abrace mi
cabeza en negacion.

No necesito adivinar, ella quiere que use esto?
No se de que estaba ello, pero es bastante cdlido al tacto.

iSin embargo! Ella quiere que un adulto, es mds un hombre como
yo, use estol?[6]

Nonono! No es resistencia lo que siento!

Como esperaba, no tengo el coraje para usar el Onesie, asi que
después de tomar unas ropas diferentes del 'Infinite Storage’,
ayude a los nifios que se sentian desanimados ya que no
combindbamos.

\\llcall ido~””

Luego de vestir a los gemelos con los esponjosos Onesies y dejar
el vestidor, un sirviente que estaba esperando por nosotros no
llevo con Rebecca-san.

"Ara maaa, Ara maaa, Que bonitosd Ambos se ven adorables ~"
“”Ehehe"’””

Rebecca-san elogio francamente la apariencia de Alleny Elena.
Los gemelos sonreian sonrojados luego de ser alagados.

“Araa, no usaste el tuyo, Takumi-san?"

Entonces, Rebecca-san que dirigié su mirada hacia mia parecia
extremadamente decepcionada.

"Bueno~ Eso era un poco..."

"A pesar de que pensé que te quedaria bien?"

Quedarme bien...No creo que el problema sea el si lucia bien o no
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"Lo siento."
"Gee, no se puede evitar entonces~"

Cuando me disculpe mientras miraba a otro lado, Rebecca-san
suspiro innaturalmente.

"Sin embargo, no fueron ellos demasiado rdpido? Esto es lo que
ordenaste cuando fuimos a la ciudad juntos, cierto?”

“Fufu, queria que lo usaran rdpido, asi que hice que los hicieran
de prisa.”

Pense que fueron ellos demasiado rdpido, pero parece que fueron
hechos de forma apresurada.

"Maa, maa, Allen-chan, Elena-chan, tengo muchos mds, se los
probarian para mi?"

Ademds, parece que no solo estos tres fueron hechos con apuro.
A la sefial de Rebecca-san, varias ropas fueron traidas.
"Veamos~ Podrian probarse estos ahora?"

""Que es~?""

Lo que Rebecca-san tomo era un traje en diferentes escalas de
gris.

"Tendrdn que verlo cuando lo usen. Me dejarian verlos?”

\\llsip!llll
"Si, Este es de Takumi-san.”
"Ehh!? También tienes uno de estos para mil?"

El gris oscuro que nos dio Rebecca-san eran del tamaio para
nifos. El 6ris claro era de tamafio para adultos.

Justo cuando pensé que Allen y Elena tenian diferentes colores
de nuevo, ambos tenian el mismo color esta vez.




Y, por supuesto, las capuchas esenciales con orejas de gato
estaban adheridas a ellas...naturalmente, también la de tamafio
adulto.

"Quiero decir, los nifios estdn felices cuando combinan,
cierto?"[7]

nn

“"Combina~s

Rebecca-san y los nifios hicieron caras llenas de sonrisas.

Pensé que ella se habia rendido antes, pero... parece que me
equivoqué.

"Estas Segura de que Este no es para Wald-sama?"
“Esta bien! iHay uno para Wald también!”

"Eh? ¢En serio?”

"Por supuestol”

Aparentemente también fue hecho uno para Wald-sama. iUno
rojo ademads!

"Onii~chan! Allen usara esto~!"

"Elena también~!"

Allen y Elena sostuvieron los Onesies de Gato en sus pechos,
saltando arriba y abajo felizmente.

“Entiendo, entiendo. Vengan aqui."

nn

\\} "yaay"’

De inmediato cambie a Allen y Elena de los onesies de conejo a
los de gato.

""Qué tal? ¢Qué tal?""

“Fufu, les queda muy bien~"
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Cuando Alleny Elena terminaron de cambiarse, ellos intentaron
dar vueltas para mostrarlo.

""Ehehe~ Obaasama~ terminamos~?""
"Buena pregunta! iDe hecho, tengo mas!"

Cuando Alleny Elena preguntaron, Rebecca-san comenzé a sacar
mads ropas una tras otra con una sonrisa. Aves y Ovejas, ella tiene
incluso una imitacion de un dragén.

"E, espera un momento. Cuando de ellos tienes?! Eh? Quiero
decir, esa ves ho habias ordenado solo tres? Por que hay 5?

Ill

Aunque no habia ninguno de tamafio adulto, ella saco mds luego de
los tres, ademds, ella tenia juguetes de felpa y bufandas.

"Me diverti mucho mientras ordenaba &

“..Me alegra si te divertiste. Sin embargo, me sentiré mal si
gastas tanto en nosotros.”

"Maa, estd bien. Mi esposo no es alguien que se queje luego de
gastar solo esta cantidad. Mejor dicho, él estaba esperando por
ello, asi que creo que vendra a dar un vistazo después.”

De verdad esto esta bien? Pero aun asi, pagarles de vuelta serd
un poco ~

Bien, devolvamos el favor de una manera diferente la proxima
vez.

"Le mostraremos a Ojiisama~!""
"Fufu, el se alegrara si lo abrazan~"

\\IlAbr.aZON!IIIl

Mientras estaba murmurando, Rebecca-san planeo el curso de
accién para cuando Matthias-san regresara.




Primero que nada, les adverti a los dos de que no saltaran a él con
todas sus fuerzas.

[1]R: Queenvidia

[2]R: Soy el Unico que tiene un mal presentimiento?

[3] Traducciéon: Lavando

[4]1 R: recuerdan cuando Rebecca quiso comprar ropa para su hijo
(Mdtenme no me acuerdo el nombre.).....Bueno parece que ni
Takumi se salva.

[5]1R: Este tipo estd muerto, nada mas no le han avisao~!!

[6]R: Segln mis predicciones, Matthias-san fampoco sobrevivio
al ataque de su esposa :V (Un minuto de silencio)

[71R: Mujer....eres el diablo en toda su esencia.
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SOUVENIR

nn

"Unya~~ad
"Ohh?"

Luego de un rato, cuando Matthias-san entro a la habitacion,
Allen y Elena fueron rdpidos para tomar accion y saltaron hacia
Matthias-san.

"Ohh, acaso son 2 gatitos solitarios~?"

Matthias-san que de repente fue abrazado por lo que estaba
sorprendido y elogio la apariencia de Allen y Elena.

Mientras que yo, observaba mientras me sentia nervioso que
Matthias-san pudiera ser derribado por los gemelos, pero me
siento aliviado de que todo hubiera terminado bien.

"Asi que, Que tipo de aventuras tuvieron el dia de hoy, mis
gatitos?”

nn

"N, veras~

Cuando Matthias-san pregunto qué hicieron hoy, ambos
mostraron unos gestos un poco preocupados.

"Veras~ Nosotros recogimos setas~"

"Setas? Son bastante solicitados en esta temporada, cierto?”
"Y entonces~ No hicimos amigos de las aves~"

"Se hicieron amigos de las Aves? Eso es asombroso.”

""Y entonces~""
"Entonces?"”
“"Vacas~II""
"N? Vacas?”

nn

“"Derrotados~




"Los derrotaron?”
“”Sip!””

Entonces, Allen y Elena describieron los eventos a Matthias-san
uno tras otro.

Matthias-san lanzo palabras apropiadas por la conversacion
mientras escuchaba a los gemelos.

"Acorazado~"

“Bdfalo~"

"Nnl? A, acaban de decir Bifalo Acorazado!?”
"Sip, tenemos mucha carne~"

"Vamos a comer juntos~"

Cuando Alleny Elena adivinaron que Matthias-san tenia algunas
preguntas acerca de las "Vacas," Ellos le informaron acerca de

los Bifalos y lo invitaron a comer carne juntos.
"Ara maa, Takumi-san, lo que dijeron ambos es cierto?”

"Lo es. Estaba pensando en hacer para la cena de esta noche,
pero estard lista a tiempo?”

"No creo que sea un problema...”
“Asl es, creo que estard bien.”
“Carne~J""

"Como pueden ver... ambos estdn muy entusiasmados por ello .."

Atraidos por mi mirada a los nifios, Matthias-san y Rebecca-san
giraron su miradas hacia Allen y Elena también.

"Ma, maa. Pero, la carne de Bufalo Acorazado no es un articulo de
alta cdlida? No lo vendiste al gremio?”




“Lo hice. Sin embargo, derrotamos a varios, asi que conservamos
algunos de ellos para nosotros."

“"Es asi? Eso es asombroso ~"

No dije precisamente cuantos vendimos, pero aun asi, Rebecca-
san exclamo en admiracion.

"Por cierto, planeas cocinar t4 mismo?"

*No, pensé en comer un palillo comdn, asi que pensé en pedirle a
los chefs que lo prepararan.”

Primero, me gustaria probarlo simplemente con sal y pimienta
después de todo. Seria mejor dejdrselo a los chefs entonces.

"Me han llamado?”
“Ah, Barry. Disculpa por llamarte en este momento tan ocupado.”

*No, hemos comenzado las preparaciones un poco antes el dia de
hoy, asi que no hay problema. En vez de eso Matthias-sama,
ocurrid algo? Tiene alguna preferencia para la cena del dia de
hoy?"

“"En realidad, asi es. Aunque digo esto, es una peticion de los
nifios."

Matthias-san inmediatamente llamaron al Chef en jefe de la
mansién.

El chef parecia entender el significado detrds de la convocacion
de Matthias-san.

"Araaq, es eso? Los pequefios Allen-sama y Elena-sama le dirian a
Barry que les gustaria comer también?”

*“Sip, Anone~ Bifalo Acorazado!"”

"Eh? ... Eh? Ehh!? Dijeron Bifalo Acorazado!?”




El Chef en jefe—Barry-san abrié ampliamente los 0jos y me miro,
buscando respuestas.

"Si, eso es correcto.”
"Enseriol?

"Queria darte la carne para que la Grillaras/Asaras[1], pero
estas escuchando?”

Los pensamientos de Barry-san parecieron ir a algin lado
mientras estaba parado en el lugar.

Por que? Podria entender esta reaccion si era algo como carne de
dragdn, pero ho es su reaccion un poco exagerada por carne de
Bufalo Acorazado, un monstruo Rango B?

En casos como este, es mejor entregarle rapidamente la carne,
ho?

Estoy pensando que un solomillo seria mejor que un filete.
“Entonces, le lo dejo a ti."

También le di una canasta con varios tipos de setas.

“Es, esperal? Takumi-sama, e esto es!”

Mientras entro un poco en pdnico, Barry-san apunto a la canasta
de setas.

Aparentemente, el noto una trufa de tres colores mezclado
entre las varias setas. Aunque deberia estar escondido debajo de
otras setas, que gran vista posee ~

"U,una Trufa Carmesil? Nono, Negra, y blanca son bastante
increibles también!? Las Trufas Carmesi no son algo que puedes
entregar casualmente, Sabel!? Por que esta intentando
entregarme como si fuera nadal!”

Barry-san que entro en modo de sermén me dijo unay otra vez
que tan preciada era.
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Cuando me gire para buscar ayuda de Matthias-san, el respondio
con una mirada que estaba diciendo 'Tu eres el que estda mal.’

Luego de cerca de 10 minutos de sermén después, Matthias-san
finalmente le dijo a Barry-san "No deberias estar haciendo las
preparaciones pronto?”, asi que el regreso a la cocina con la
carne del Bifalo Acorazado y la cesta de setas.

Quisieras que hubieras dicho eso un poco antes.
— Entonces, en la cena.
“Lo siento, por hacer que nos sirvieras también."

“No, por favor no se preocupen.”

"Que desafortunado por Wald~ Para estar de turno el dia de hoy.
El se sentird angustiado cuando le digamos acerca de esto ~"

"Nono, Rebecca. Es Wald de quien hablamos, el no presionara a
Takumi-kun luego para que le sirva un poco también? Creo que
siento lastima por Takumi-kun."

"Haha. Bueno, alin hay bastante carne de la que le di a Barry-san,
hay bastante de sobra. Ahora entonces, comamos antes de que se
enfrié.”

Anticipando las acciones su hijo, La pareja Ruven hicieron
expresiones de disculpa, pero insisti en que comieran el filete
para calmarlos.

"Asi es~ De cualquier manera los nifios estdn haciendo rostros de
'‘Aun no?"."

"Ma, maaa, Es cierto. Entonces, comamos.”

wu I nn

A comer~|

Allen y Elena que estaban esperando por la sefial se llenaron las
mejillas con filetes.




\\IIWGU~~~IIII

Luego que los dos hicieron voces de asombro, ellos comenzaron a
comer enérgicamente. Pero, mientras ellos se llenaban las
mejillas, ellos no estaban tragdndolo todo.

“Ma, maa, luce muy delicioso.”

"Ese parece ser el caso. Enfonces, comemos?“[2]
Por supuesto.”

Nosotros también probamos el filete también.
"Maal”

"Oul”

"Ohh!"

No solo yo, sino incluso Rebecca-san y Matthias-san hicieron
voces de asombro debido a la indiscutible exquisitez.

Era mucho mds deliciosa que la carne del General Orco de Rango
B. Era mucho mds tierna que la carne de una Silver Python
también.

De cualquier manera, la carne de Bifalo era muy deliciosa.

Y pensar que simplemente con sal y pimienta, un filete tendria tal
sabor! Debe de ser aln mds delicioso con ajo o salsa de cebolla.
Wasabi también suena bien, pero desafortunadamente no he
descubierto el Wasabi aun[3]~ La encontrara creciendo en lo
salvaje cerca de aguas limpias?

También, Sukiyaki, hamburguesas, estofado...definitivamente
serd delicioso en varias formas de cocina!

Comi todo en mi plato en un abrir y cerrar de ojos mientras tenia
varios pensamientos. Todos estdbamos iguales, asi que queria
pedir un segundo plato, pero fuvimos el mismo resultado.
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[11 R: No sé cudl de las dos esta bien por eso pongo ambas.

[2] R: Naaaah, mejor seguimos admirando el arte contempordneo
y culinario frente a nosotros :V

[31R: No te preocupes, ya alzaste la bandera solo falta
esperar....
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